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உன் கையிலிருக்கிறது என்ன? 

WHAT IS THAT IN THINE HAND? 
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. சக ோகண, உங் ளுக்கு அன்தோண ன்றி, இது 
ன்ணவன்நோல்..... ? ...... ோலன க் ம் ண்தர் கப, 
இன்றிவு இங்கிருப்ததில் கிழ்ச்சி ோண என்று, ோங் ள் இங்க  
வளியில் இருக்  முடிந்ற் ோ  மி வும் கிழ்ச்சிோ  
இருக்கின்கநோம்;  டந் இவு டந் அருலட அற்புோண 
ஆோலண ளுக் ோ வும்; முல் டலோ  ோன் க் ளின் 
த்தியில் வசன்று அர் ளுக்கு மி  நீண்ட கோ  பிசங்கித்து 
அர் ளுக்கு ஊழிம் வசய்த்க் ோ  ணக்கு ரும் 
கிலடத்து ன்தலக் க ட்தற்கும் ல்ன  ர்த்ருக்கு ன்றி.  

 2.  டந் ோலன கலபயில் ோன் வளியில் வசன்று 
வ ோண்டிருந் கதோது ன்னுடன் உடன் ந்ர் ள் ன்னிடோ , 
ோன் அந் விோண கூட்டத்ல டத்தி க் ளின் கல் ல  லப 
லத்து அப்தடிோ  ோன் வசய் அர் ளுக்கு விருப்தமில்லன 
ன்று கூறிணோர் ள்; அர் ள் நிலணத்து இப்தடிோ  . . . பிசங்  
கலடயிலிருந்து அலப்பு விடுவிக் ப்தட்டதும் நூறு சவீ 
க் ள் அப்தடிக ஆகோத்திக்கின்நணர், ன்று அர் ள் கூறிணர். 
அர் ள், "அலக்குறித்து க் ள் ன்ண கூறுகின்நணகோ அல 
அப்தடிக அப்வதோழுக நீங் ள் ற்றுக்வ ோள்கிறீர் ள்” ன்று 
கூறிணர். 

 அப்வதோழுது ோன், “ஆம், அர் ள் விசுோசத்லக் 
வ ோண்டிருக்கின்நணர்; அர் ள் விசுோசிக்கின்நணர்” ன்று 
கூறிகணன். 

 3. ோன் சக்  ோற் ோலி ள் த்தியில் டந்து வ ோண்டிருந் 
கதோது, ணக்கு முன்தோ  பில்லி டந்துக் வ ோண்டிருக்கின்நோன் 
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ன்று நிலணத்கன். அப்வதோழுது ோன் தக் ோட்டில் 
தோர்க் கர்ந்து. அப்வதோழுது ோன்  ண்டது ன்ணவன்நோல் 
முன்கண டந்து வசன்றுக் வ ோண்டிருந்து பில்லி அல்ன; அர் 
டந்துக் வ ோண்டிருந்ோர். பிநகு ோன் திரும்தவுோ  ககன 
ந்கன், அப்வதோழுதிலிருந்து  ர்த்ர் தீர்க் ரிசணம் உலக்  
ஆம்பித்ோர், அங்க  சக்  ோற் ோலியில் உட் ோர்ந்துள்பர் ளில் 
சினர் ஜணக்கூட்டத்தின் த்தியில் டப்தோர் வபன்றும் சினர் 
வளிக டந்துச் வசல்ோர் ள் ன்றும் கூறிணோர். அப்வதோழுது, 
ன்னுடன் ந்திருந் னிர் "அது டந்கறுோ?” ன்று கூறிணோர். 
அற்கு ோன் நீங் ள் அப்தடிக அல  னித்துப் 
தோர்த்துக்வ ோண்டிருங் ள் ன்று கூறிகணன். ஆ க அங்க   டந் 
இவு .... அது சரி. அது ன்ணவன்நோல், இந் ோத்தில் முடக்கு 
ோத்திணோல் ோக் ப்தட்டு சக்  ோற் ோலியிலிருந் ந்து கதர் 
சு லடந்துக. அது ம்முலட  ர்த்ர் வசய்துக் 
வ ோண்டிருக்கின்ந அற்புங் கப. அந் இலக்  ோட்டிலும் 
இன்னும் அதி ோணல லபச் வசய்ோர் ன்று ோன் 
விசுோசிக்கின்கநன், நீங் ளும் அப்தடித்ோன் ன்று 
நிலணக்கிறீர் ள் அல்னோ? அர் வசய்ோர் ன்று ோங் ள் 
விசுோசிக்கின்கநோம்.  

 4. இப்வதோழுது, ோலப இவு, இந் ஆோலணயின் 
முடிோணோயிருக்ல யில் ... நீங் ள் ங் ளிடோ  மி வும் 
அருலோ  இருந்தீர் ள், ோனிலனோணது குளிோ வும் 
லோ வும் இருக்ல யில் வளியில் ந்து உட் ோர்ந்தீர் ள்.... 
நீங் ள் மி  மி  அருலோணர் போ  இருந்தீர் ள், ோங் ள் 
ப்வதோழுதுக உங் லப நிலணவில் வ ோள்ளுகோம். ணக்கு 
சிறிது  ஷ்டோ  இருந்து நீங் ள்..... அருலோண  ோரிம் 
ன்ணவன்நோல் நீங் ள் மி வும் அருலோ  டந்துக் 
வ ோண்டீர் ள், வணன்நோல் க் ளிடம் இந் விோ  ோன் 
கதசுது அல்னது பிசங்கித்துவிட்டு அன் பிநகு பீட அலப்லத 
விடுப்தது ன்தது க் ோண எரு  ோரிம் அல்ன. 
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 5. கோ சின  ோத்ோல் சக ோன் மூர் வில்லன, 
சக ோன் ஆர் ன் பிலட் வில்லன, ஆணோல் வன் 
ஆப்பிரிக் ோவிலிருந்து சக ோன் ோம்ஸ் ந்துள்போர், அருலட 
இரும் ஆசீர்திக் ப்தடுோ , அர் இங்க  ங்க ோ 
ஏரிடத்தில் இருந்ோர்; சற்று முன்ணர் அர் “ஆவன்'' ன்று 
கூறிணல ோன் க ட்கடன். இகோ இங்க  அர் ருகின்நோர். அது 
ன்ணவன்நோல்..... வில்லிம் பின்ஹோம் ன்று வதரிடப்தட்ட 
சிறு லதணோ  அன் இருக்  முடிோது. ஆம், ன்கண ...  கண, 
முல் முலநோ  ோன் உன்லணக்  ண்கடன். நீ அருலோண 
லதன் ஆோய். கூடி சீக்கித்தில் உன்லண ன் வீட்டில் 
சந்திப்கதன் ன்று ோன் திர்ப்தோர்க்கின்கநன். தோருங் ள்? ஆம், 
அது மி  அருலோணோகும். சக ோன் ோம்ஸ் கதசுல நீங் ள் 
ல்கனோரும் க ட்டு கிழ்வீர் ள் ன்று ணக்குத் வரியும். 
எருகலப ோலப இங்க  ோவோரு சலதயில் அர் 
இருப்தோர். 

 சக ோன் பீனர் இங்க  அர்ந்திருக்கின்நோர். அரும் கூட 
எருக் ோல் ோலப திணத்தில் ங் ோது ஏரிடத்தில் இருப்தோர். 
இங்க  உள்ப னிரும் கறு சின சலத ளில் பிசங்கிப்தற்வ ண 
ற்தோடு ள் வசய்ப்தட்டுள்பண ன்று ோன் யூகிக்கின்கநன்.  

 6. இப்வதோழுது, ஆோலணயில் இருக்கின்ந நீங் ள், 
ங் ளுடன் ருல  ந்திருப்தர் ள், ன்கண, நீங் ள் - நீங் ள் 
எரு ல்ன சலதலக்  ண்டு ோலப  ோலன சலதக்குச் வசல்லுங் ள். 
இங்க  இருக்கின்ந இந் ல்னோ கதோர் ளும், இங்க  அட்னோ 
அல்னது க ோலணச் சுற்றிலும் உள்ப இந் முழு சுவிகசஷ 
சலத ளின் சோர்தோ  இங்க  ந்துள்பணோர். ங் ளுலட 
சலத ளில் நீங் ள் ஆோதிப்தற் ோ  மிக்  கிழ்ச்சிக் 
வ ோள்ோர் ள்.  

 7. இங்க  சிறி சக ோன் தோலத் வி கறு ந் 
சக ோலயும் சந்திக்  ணக்குத் ரும் கூடக் கிலடக் வில்லன. 
எருக் ோல் இண்டு சக ோரின் ல  லபோன் குலுக்கியிருக் னோம். 
ஆணோல் அர் ள் ல்னோரும் சக ோன் தோலப் கதோன 
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இருப்தோர் போணோல், அர் ள் ல்கனோரும் அருலோண 
க் போர் - ோன் அல உங் ளுக்குக் கூறுகிகநன். 
அர் வபல்னோரும் மி வும் அருலோணர் ள். மி  
அருலோண சக ோர் ஆர்.  

 8. ஆ க இப்வதோழுது, ோலப ோடு முழுதுோ  - 
முழுதுோ  அருலோண ஆோலண ள் டக்  விருக்கின்நண 
ன்று ோங் ள் ம்புகிகநோம். ோலப உங் ள் உத்திகோ த்தின் 
ஸ்ோணத்தில் நில்லுங் ள். சரி; ோலப ஞோயிறு தள்ளிக்குச் 
வசல்லுங் ள். ோம் தோர்ப்கதோம்... ோலப தி ஆோலண ள் 
இங்க  இருக்கின்நண ன்று ோன் யூகிக்கின்கநன். அது சரி ோகண? 
ோலப திம்? (ோகோ எருர் “ோலப இவு” ன்று கூறுகின்நோர் 
- ஆசி) ோலப இோ? ஏ அர் ள் ோற்நம் வசய்துள்பணர் ..... 
அப்தடிோணோல் நீங் ள் ற் ணக அறிவித்திருந் 
ஆோலணோணது ப்தடி? ஏ, ோலப இவு இங்க  ஆோலண ள் 
உள்பண. சரி, இப்வதோழுது,  ர்த்ர் ஸ்கோத்ரிக் ப்தடுோோ  
ன்தக ங் ளுலட உத்ோண வஜதோ  இருக்கின்நது. 

 இப்வதோழுது, சிறிது கம் திோனிக் த்க் ோ  ோம் 
டுத்திருக்கும் வதோருபோணது, அல ோங் ள் றுதடியும் கூந 
விரும்புகிகநோம்; அர் வசய்திருக்கின்ந ல்னோற்றிற் ோ வும் 
ம்முலட அருலோண  ர்த்ருக்கு ோங் ள் மி ப்வதரி 
ன்றிலச் வசலுத்துகிகநோம்.  

 9. இப்வதோழுது, இவ்பவு ோட் போ  டந்துள்ப ந் எரு 
அவரிக் க் கூட்டத்திலும், முடக்குோத்திணோல் முழுதுோ  
உடல் வசலிந்து முடங்கிப்கதோயிருந் நிலனயில் இருந் ந்து 
கதர் ள் எக கூட்டத்தில் சு ோக் ப்தட்டது ன்தது ம்முலட 
 ர்த்ர் க்கு இந் ருட முழுதிலும் வசய்துள்ப  த்ோண 
 ோரிங் ளில் இதுவும் என்று ன்று ோன் விசுோசிக்கின்கநன். 
இப்வதோழுது, ஆப்பிரிக் ோவில் அல்னது இந்திோவின் 
ற்லநபிகசங் ளிலும் டந்ல ள் அல்னது அலப் கதோன்ந 
என்று டக்கிநவன்நோல், அது வித்திோசோண என்நோ  இருக்கும். 
ஆணோல், இங்க  அவரிக் ோவில் அக  ஆோலண ள் டந்துக் 
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வ ோண்டிருப்தோல்... ஆணோல் எக  ோரிம், ோம் தத்து இவு ள் 
எக இடத்தில் இருப்ததில்லன. ோம் க் ோ  இங்க யும் 
அங்க யுோ  மூன்று முல் ந்து இவு ள் கூட்டம் டத்தி விட்டு 
பிநகு அங்கிருந்து வசன்று விடுகோம். ஆ க, ோன் ன் இலக் 
கூறுகிகநன் ன்நோல் நீங் ள்  த்ோண விசுோசத்லக் 
வ ோண்டிருக்கிறீர் ள் ன்று ோன் ம்புகின்கநன் ன்தல நீங் ள் 
 ோவும், அறிந்துக் வ ோள்ற் ோ  ோத்திக, ோன் மி வும் 
கிழ்ச்சி வ ோள்கிகநன்.  

 10. க் ளில் அக ம் கதர் சோட்சி வ ோடுத்துக் 
வ ோண்டிருக்கின்நணர் ன்று அர் ள் கூறுகின்நணர். 
ல்னோவிோண விோதி ளும் ற்றும் சு ோக் ப்தட்ட 
ல்னோற்லநயுங்குறித்து க் ள் சோட்சிக் வ ோடுப்தல இன்று 
சக ோன் உட் ற்றும் அர் ளும் ன்னிடோ க் கூறிணோர் ள். 
 ட்டிலின் கல் கிடத்ப்தட்ட அக ர் ...... இன்றிவு எரு  ட்டில் 
கூட இருக்குோ ன்று ோன் விக்கின்கநன்.  ட்டிலில் 
கிடத்ப்தட்டர் லபயும் ற்நற்லநயும் கன் முற்றிலுோ  
சு ப்தடுத்தி  ட்டில் லப அப்புநப்தடுத்தி விட்டோர். அது 
அற்புோணல்னோ?  

 11. கூநப்கதோகோோணோல்,  டந் ோலன கலபயில், 
பிசங்  கலடயின் கல் ந்து வ ோண்டிருந்ர் ளின் 
முனோோ  ந்ரின்  ோரிோணது மி வும் கோசோண, 
தரிோதத்திற்குரி நிலனயிலிருந்து ன்று கூறுகின்கநன்.  டந் 
சின இவு போ  எரு வதண், லன மி ப்வதரிோ  வீங்கிண 
நிலனயில் இருக்கும் “ோட்டர் வஹட்” ன்னும் விோதியிணோல் 
பீடிக் ப்தட்டிருந் (Wa t e r  h e a d ) ன்னுலட 
குந்லயுடன் உட் ோர்ந்திருந்ல ோன்  னித்கன். ருத்து 
ஆோய்ச்சியின்தடிகோ, விஞ்ஞோண ஆோய்ச்சியின்தடிகோ அந் 
குந்லக்கு என்றுக வசய்துஉ முடிோதிருந்து. 
அக்குந்ல போல் முற்றிலுோ  என்றுக வசய் முடிோது. அந் 
லத்ோய் மி  ஆர்முலடபோ  எவ்வோரு இவும் அந் 
சிறு லதலண துணிோல் சுற்றி டுத்துக்வ ோண்டு ந்ோள். அது 
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அழுதுக்வ ோண்கட இருந்து. ோன் அந் சிறு குந்லல 
கோக்கிப் தோர்த்துக் வ ோண்டிருந்கன், பிச்சலண ன்ண ன்தல 
ன்ணோல்  ோமுடிந்து. ரிசணங் ள் அக  டல ள் 
கதசுகின்நண; ோன் அல லபக் குறித்து என்றும் கதசுது கூட 
கிலடோது.  

 12. சற்று முன்ணர் எரு தர் ன்லண வோலனகதசியில் 
அலத்ோர், முன்வணோரு இவு அந் தல ோன் உவு 
விடுதியில் சந்தித்கன். அப்வதோழுது  ர்த்ர் அரிடம் இருந் 
று ன்ண ன்று ன்னிடம் கூறிணோர். அந் தர் ன்லண 
வோலனகதசியில் அலத்து "உங் ளுக்குத் வரியுோ? நீங் ள் 
ன்லண ..... ோன் உங் லபக்  ண்டது முல் ன் உடல் னம் 
அதி ோ  கம்தட்டது” ன்நோர். அரிடம் இருந் று ன்ண 
ன்று ற்வ ணக ோன் அருக்குக் கூறியிருந்கன்; அருக்கு 
நக்குலந க் ம் ந்துவிட்டது. உங் ளுக்குத் வரியுோ ..... 
அப்வதோழுது அர் .... அது ோன். நீங் ள்  னிக்  ோத்திம் 
வசய்யுங் ள்; அது ப்தடிோயினும் டக் ப் கதோல நீங் ள் 
 ோண்பீர் ள். ஆ க, அலக் குறித்து அர் ளுக்குத் வரியுோ 
ன்ததில் முக்கித்தும் துவுமில்லன, அது சரிோகி விடும் ன்று 
கன் கூறியுள்போர் ன்தல நீங் ள் அறிந்ர் போ  இருப்தது 
ோன்  ோரிம் ஆகும். ஆ க, நீங் ள் தோருங் ள், அது - அது 
 ோரித்ல முற்றுப் வதநச் வசய்யும். க் ள் அல அறிந்துக் 
வ ோள்ப கண்டும் ன்று ோங் ள் விரும்புகின்கநோம் ன்தது 
 ோரிம் அல்ன. கன் அலக் கூறியுள்ப கதோது, சரி, ஆவன், 
அல அப்தடிக விட்டு விடுங் ள்; எரு சிறு ஊக்குவித்னோணது 
அர் ளுக்கு உவிோ  இருக்குவன்று நீங் ள் 
நிலணப்பீர் போணோல் அப்வதோழுது நீங் ள் சின ோரிங் லபக் 
கூறுவீர் ள். 

 13. ஆணோல் இந் சிறு குந்ல பிசங்  கலடக்கு ந்து, 
அனுலட லன மி ப் வதரிோ  வீங்கியிருந்து, அது மி வும் 
 லபப்புற்றிருந் ன்னுலட சிறி லத்ோயின் மீது சோய்ந்துக் 
வ ோண்டிருந்து. ோன் ன்  ங் லப அந் குந்லயின் மீது 



 உன் கையிலிருக்கிறது என்ன?                                                   9 

லத் கதோது, அந் எளிோணது அந்க் குந்லயின் லனயின் 
ககன சுன்நல ோன்  ண்கடன், கோ என்று 
சம்தவிக் ப்கதோகின்நது ன்று ோன் அறிந்துக் வ ோண்கடன். 
ஆ க, ோன் அந்த் ோயிடம் குந்லல வீட்டிற்குக் வ ோண்டு 
வசல்ோபோ ன்று க ட்கடன்; அப்வதோழுது அற்கு கோ என்று 
சம்தவித்து ன்று ோன் அறிந்திருந்கன். அந் ோயிற்கு அல 
நிரூபிக்  கோ என்று ன்னிடம் இருந்திருந்ோல் 
னோயிருந்திருக்கும். ஆணோல் ோன் அளிடோ க் கூறிகணன், 
ோன், “நீ குந்லல டுத்துக் வ ோண்டு வீட்டிற்குக் வசல் ...'' 
ன்று கூறிகணன். அள்  த்திற்கு வளிக இருந்ோள், சுோர் 
நூறு லல் ளுக்குப்தோல் ன்று அளிடம் கூறிகணன் ன்று ோன் 
ம்புகிகநன்.  

 14. எரு இவு கூட்டத்திற்குக் குந்லலக் வ ோண்டு 
ருற் ோ  அள் சுோர் இருநூறு லல் ள் பிோம் 
வசய்கின்நோள், அள் வீடு வசன்நோள், ோன் அளிடம், 
“குந்லயின் லனலச் சுற்றி எரு  யிலந லத்து  யிறின் 
அபலக் குறித்துக் வ ோள். பிநகு அந் அபவின்தடி  யிலந 
வட்டு; பிநகு அடுத் இவு அந்  யிலந லனயில் சுற்றி ல, 
ோலப இவு, பிநகு குந்லயின் லன வ்போ  சுருங்கிணது 
ன்று  யிற்றில் அபவடுத்து ன்னிடோ  அந்க்  யிற்லநக் 
வ ோண்டு ோ” ன்று கூறியிருந்கன். ஆ க சுோர் ததிவணட்டு 
அல்னது இருதது ணி கம் வசன்நது. இகோ சுோர் என்லந 
அங்குனம் அபவு வ ோண்ட  யிறு, சுோர் ததிவணட்டு ணி 
கத்திற்குள் குந்லயின் லன சுருங்கிணது. குந்லயுடன் 
அந்த் ோய் இன்றிவு இங்க  இருக்கின்நோபோ ... ஏ அள் 
ற்வ ணக ... இகோ அந்த் ோய் இங்க  இருக்கின்நோள். அது சரி. 
அது சரி. சக ோரிக, கன் உங் லப ஆசீர்திப்தோோ . 

 15. இப்வதோழுது, சக ோரிக, ோன் அவ்ோறு வசய்ன் 
 ோம் ன்ணவன்நோல்; நீங் ள் சிறிது ஊக்குவிக் ப் தடுவீர் ள் 
ன்தற் ோ க. ோன் - ோன் - ோன் வதற்றிோ அக  
 ோரிங் ளுக் ோ  ோன் வஜபித்துள்கபன், ஆணோல் இன்றிவு 
ம்முலட சிருஷ்டி ருக்கு முன்தோ  ோன் அவிசுோசிப்ததில்லன, 
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இன்னும் உத்ோ க ோன் க ட்கதன். ோன் க ட்கின்நல 
அர் ணக்குக் வ ோடுக்கும் லயிலும் அல்னது ோன் க ட்கின்ந 
 ோரித்ல அோகன ன் வ ோடுக்  முடிோது ன்று ன்னிடோ  
அர் கூறுகின்ந லயிலும் ோன் கனிடோ  அந்விோண 
உத்த்துடகண ந் எரு  ோரித்லயும் ோன் க ட்கதன்.  

 16. இப்வதோழுது என்நல அங்குன அபவு, அந் சிறி ... 
அந்க் குந்லயின் லன சுோர் ததிவணட்டு அல்னது இருதது 
ணி கத்திற்குள் சுருங்கிணது. அது உங் லப 
ஊக்குவிப்தற் ோ க, தோருங் ள். இப்வதோழுது, அப்தடிக 
விசுோசித்துக் வ ோண்கடயிருங் ள், தோருங் ள், இப்வதோழுது, அது 
- அது சுோர் ழுதத்திண்டு ணி கங் ளுக்கு அப்தடிோ  
சுருங்கிக்வ ோண்கட இருக்கும். பிநகு நீங் ள்  னிப்பீர் ள் - 
நீங் ள் அந்  யிற்றின் அபல வட்டிக் வ ோண்கடயிருங் ள். 
அது நின்று கதோகும். எரு கலப சிறிது கத்திற்கு கோசோ வும் 
ஆ னோம், ன்ண டந்ோலும் சரி, நீங் ள் விசுோசித்துக் 
வ ோண்கடயிருங் ள், புரிகின்நோ? நீங் ள் உங் ள் விசுோசத்லக் 
வ ோண்டிருக்கும் லக்கும்...  

 17. இப்வதோழுது நிலணவில் வ ோள்ளுங் ள், எரு அசுத் 
ஆவிோணது எரு தரிலிருந்து வளிக வசன்ந உடன் அது 
நண்ட நினங் ளில் டந்து திரிந்து ன்லண விட இன்னும் 
கோசோண ழு ஆவி ளுடகண திரும்பி ரும், அணோல் 
முடியுோணோல், உள்கப வசன்று முழு  ட்டுக்குள்  ோரிங் லப 
டுத்துக் வ ோள்ளும், அப்வதோழுது நிலனலோணது மி வும் 
கோசோ  ோறும். ஆணோல் அந் வீட்டின் ல்ன னின் அங்க  
இல்லனவன்நோல், அல அப்தடிக புநம்கதலக்கின்ந உங் ள் 
விசுோசோகி அது ..... அல திர்த்துச் சண்லடயிட கண்டோம். 
அது திரும்பி உங் ளிடம் சண்லடயிடும். அல அப்தடிக 
புநம்கத ள்ளுங் ள், அற்கு  ணம் வசலுத்ோல் அப்தடிக 
விட்டு விடுங் ள். அவ்பவு ோன். அப்தடிக வோடர்ந்து முன்கண 
வசல்லுங் ள். அது முடிந்து கதோண என்று ன்று வசோல்லுங் ள்; அது 
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ல்னோ  முடியும். உங் ள் குந்ல முழுதுோ  சரிோகிவிடும். 
இப்வதோழுது  ர்த்ர் உங் லப ஆசீர்திப்தோோ .  

 18. இப்வதோழுது இன்றிவு ... ோன் ோர்த்லல மி வும் 
கசிக்கிகநன். நீங் ளும் கூட ோர்த்லல கசிக்கிறீர் ள் 
அல்னோ? விசுோசம் க ள்வியிணோகன ரும், ோர்த்லலக் 
க ட்ததிணோல் ரும். ோன் இன்றிவு எரு சிறி வதோருளிற் ோ , 
சிறி தகுதில இங்க  ோசிக்  விரும்புகிகநன். ோத்திோ ம் 
4து அதி ோத்திலிருந்து ோங் ள் ோசிக்  விரும்புகிகநோம், 
 ர்த்ருக்கு சித்ோணோல் 2-து சணத்திலிருந்து ஆம்பித்து 
ோசிப்கதோம். ோம் 2ஆம் சணமும் 3ஆம் சணத்தின் எரு 
தகுதிலயும் எருக் ோல் ோசிப்கதோோ . 

  ர்த்ர் அலண கோக்கி: உன் ல யிலிருக்கிநது ன்ண 
ன்நோர். எரு க ோல் ன்நோன். 

 அலத் லயில் கதோடு ன்நோர்; அன் அலத் லயிகன 
கதோட்ட கதோது, அது சர்ப்தோயிற்று; கோகச அற்கு 
வினகிகோடிணோன். 

 அப்வதோழுது  ர்த்ர் கோகசல கோக்கி: உன் ல ல நீட்டி, 
அதின் ோலனப்பிடி ன்நோர் ; அன் ன் ல ல நீட்டி, அலப் 
பிடித் கதோது அது அன் ல யிகன க ோனோயிற்று. 

 இப்வதோழுது, இதின் ஆக்கிகோனிடோ  கதசும் கதோது, 
வஜதத்திற் ோ  ம்முலட லன லப சற்று ங்குகோோ , 
பிநகு இந் ல க்குட்லட ளுக் ோ  வஜபிப்கதோோ . 

 19. ங் ள் அன்புள்ப தகனோ ப் பிோக, இங்க  இன்றிவு 
இந் ோணத்தின் கூலயின் கீக றுதடியுோ  கூடி ந்து, 
ங் ளுக்கு எத்ோலச ருகின்ந தகனோ த்ல கல் கோக்கிப் 
தோர்க் வும், மி வும் ன்றியுள்பர் போ  இருக்கின்கநோம். 
ங் ளுலட எத்ோலச  ர்த்ரிடத்திலிருந்து ருகின்நது. அர் 
இன்லநக்கும் ஜீவித்து அசோளுகிநோர் ன்றும், இன்னுோ  
ம்முலட சலதல ம்முலட உயிர்த்வழுலின் 
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சோட்சியில்னோல் விடவில்லன ன்று அறிந்து ோங் ள் மி வும் 
கிழ்ச்சிக் வ ோள்கிகநோம்.  

 20. இன்னும் சின நிமிடங் ளில் உம்முலட சித்ோயிருக்கும் 
தட்சத்தில், ோங் ள் இப்வதோழுது கதசவிருக்கின்ந இஸ்கல் 
புத்திர் வ்ோறு ங் ள் தோங் ளினூடோ   டந்து வசன்நோர் ள், 
கோகசப்பின் லும்பு ள் லக் ப்தட்ட வதட்ட த்திற்குள்போ  
உற்றுப் தோர்த்ோர் ள், ன்நோது எரு ோளிகன அர் ள் வளிக 
வசல்னப் கதோகின்நோர் ள் ன்று கன் ோக அந் தீர்க் ரிசியின் 
மூனோ  ோக்குத்த்ம் வசய்துள்போர் ன்று அறிந்ர் போ , 
அங்க  கோகசப்பினுலட லும்பு லபப் தோர்த்ோர் ள் 
ன்தலப் கதோன ோங் ளும் இருக்கிநற் ோ  இன்றிவு ோங் ள் 
மி வும் ன்றியுள்பர்  போ  இருக்கின்கநோம். ஆ க இன்றிவு, 
வசழிப்பின் குோணோகி கோகசப்பிற்கு நினோ ,  ர்த்ோகி 
இகசு ரித்கோரிலிருந்து ழுந்து இன்றிவு ஜீவிக்கின்நோ  ம் 
த்தியில் எரு வய்வீ  அத்ோட்சிோ  இருக்கின்நோர், எரு ோளிகன 
ோங் ள் வளிக வசல்னப்கதோகிகநோம், சோத்ோன் ற்றும் 
அனுலட ல்னல ள் ோவும் இருக்கின்ந இந் பிச்சலண 
ற்றும் தோத்தின் உனகிலிருந்து வளிக வசல்னப் கதோகின்கநோம், 
ோங் ள் அனிடத்திலிருந்து ன்லநக்குோய் 
விடுவிக் ப்தடுகோம்.  

 21. இப்வதோழுதும்  ர்த்ோக, ோன் இந் ோர்த்லயின் 
கதரில் திோனிக்ல யில், தரிசுத் ஆவிோணர் ோக ந்து 
ோர்த்லக்குள்போ ச் வசன்று அல எவ்வோரு இருத்திற்கும் 
தகிர்ந்ளிப்தோோ , இது இன்றிவு ங் ளுக்குத் 
கலோயிருக்கின்நது. ஆ க அர் ோக அப்தத்லப் பிட்டு 
அந் ோளிகன எரு சோோ கதோ ர் வசய்திலிருந்து சற்று 
வித்திோசோண என்லநச் வசய் கதோது ம்ோவுவிலிருந்து 
ந்ர் ள் கூறிணது கதோன ோங் ளும் கூறுகோோ ... அர் 
ோத்திக அலச் வசய் முடியும் ன்கின்ந வித்தில் வசய்ோர். 
ஆ க, பிோக, எவ்வோரு ோளும் டத்ப்தடுகின்ந எவ்வோரு 
ப்பி ோோண ஆோலண ளிலும் ோங் ள்  ோ முடிோ 
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என்லந இன்றிவு அர் ோக சோோோ  என்றில் 
விகசஷோணலச் வசய்யும் தடிோ  ோங் ள் வஜபிக்கின்கநோம். 
அணோகன ரித்கோரிலிருந்து உயிர்த்வழுந் அக 
இகசுகிறிஸ்து ோக இன்றிவு உள்கப டந்து ந்து, க் ளின் 
த்தியில் டந்து அப்வதோழுது வசய் அக  ோரிங் லப 
இப்வதோழுதும் வசய்ல க் ள் ோக  ோணுோர் போ , பிோக, 
இல அருளும்.  

 22. இங்க  லக் ப்தட்டிருக்கின்ந ல க்குட்லட ள், ல, 
ளி, விோதிப்தட்ட பிள்லப ள், ந்ல ள், ோய் ள், பிசோசின் 
எடுக்குல் ற்றும் விோதி போல் அதியுற்று வளிக தடுத்துக் 
கிடக்கின்ந அக  க் ளுக்கு அறிகுறிோ , பிதிநித்துோ  
இருக்கின்நது. இந் ல க்குட்லட ள் ந் க் ளின் மீது 
லக் ப்தட்டிருக்கின்நகோ, அந் க் லப  ட்டியிருக்கின்ந 
எவ்வோரு பிசோசின் ல்னலலயும், எவ்வோரு அசுத் 
ஆவிலயும்  டிந்து வ ோள்ல யில், பிோக, அல ளின் மீது 
வஜதத்கோகட ல  ள் லக் ப் தட்டிருக்ல யில், நீர்ோக ணக்கு 
வசவிவ ோடுத்து,  ர்த்ோக, ன் இருத்தின் கர்லல நீர் 
ோக அறிந்துக் வ ோள்ளும்தடிக்கு ோன் வஜபிக்கின்கநன். இந் 
ல க்குட்லட ள் ோக அர் ளின் மீது லக் ப்தடுல யில், 
 ர்த்ோக, அர் ள் ோக விடுவிக் ப்தட்டு,  ளிகூர்ந்துக் 
வ ோண்டு ங் ள் ழி ளி ளிகன வசல்ோர் போ , சோத்ோன் 
 ட்டப்தட்டு புநம்கத இருளிகன ள்பப்தடுோணோ . பிோக, 
இல அருளும். இந் ஆோலணயில் இன்னுோ  விருக்கின்ந 
தகுதியிகன அதி ோ  அறிந்துக்வ ோள்ப ங் ளுக்கு 
உவிவசய்யும், இல இகசுவின் ோத்திகன க ட்கின்கநோம், 
ஆவன்.  

 23. இப்வதோழுது, ோம் இங்க   ர்த்ருலட ோர்த்லயின் 
கதரில் சிறிது கம் திோனிக்ல யில், ோன் ம்புகிகநன் 
எவ்வோருரும் . . . ோன் க ோ   டந்து வசல்ன 
முற்சிக்கின்கநன்,  ோற்நோணது சிறிது குளிோ  விோதியுற்ந 
க் ளின் மீது அடிக்கின்நது ன்தல ோன் அறிந்திருக்கின்கநன். 
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ஆ க ோன் சீக்கிோ  முடிக்  முற்சிக்கின்கநன். எருக் ோல் 
ோலப இவு சற்று வப்தோ  இருக்கும். அப்வதோழுது ோம் சற்று 
நீண்ட கம் ரித்திருக் னோம்.  

 24. முன்வதோரு ோள் ோன் வளிக வசன்றுக் 
வ ோண்டிருக்ல யில் ககன கோக்கிப் தோர்த்கன். திரு.உட்ட் 
ற்றும் ோனும் சோலனயில் பிோணித்துக் வ ோண்டிருக்ல யில் 
ல விசோயி ள் ங் ள் கசோபத்ல சுருட்டி லத்து இருந்ல 
ோன்  ண்கடன். ோனும் சிறிது விசோம் வசய்துண்டு, 
ர்பூசணிப்தங் ள் ற்றும்  ோரிங் ள் இருந்து, தஞ்சு உனர்ந்துக் 
வ ோண்டிருந்து. ோன் வீடு வசன்று, “அருலோண ககண, 
ோங் ள் எரு திநந் வளிக் கூட்டத்ல எழுங்கு வசய்துள்கபோம் 
ன்தல ோன் அறிகன், ஆணோலும் அந் க் ளுக்கு சிறிது 
லல அனுப்பும். வணன்நோல் அர் ளுக்கு ல மி வும் 
கலோயிருக்கின்நது” ன்று ோன் கூறிகணன். அப்வதோழுது ோன் 
 ர்த்ோகி இகசுவின் சுோதிதத்தித்லக் குறித்து கோசித்கன். 
ஆோலண ஆம்பிப்தற்கு முன்பு ல அர் ல 
வதோழியும்தடிக்குச் வசய்ோர். ோம் ஆோலணல டத்தின் கதோது 
அர் லல நிறுத்திணோர், பிநகு  டந் இவு எரு ல்ன ல 
வதய்யும்தடிக்குச் வசய்து லணச் வசய்ோர். இன்றிவு ோணம் 
வளிந்திருக்   டந் இவு ல வதோழிந்து முடிக் ப் தண்ணிணோர். 
ஏ, ன்கண, அர் வ்பவு அற்புோணோ  இருக்கின்நோர். 
 ோரித்ல ப்தடி வசய்கண்டுவன்று அருக்குத் வரியும், 
அருக்குத் வரியுல்னோ? அற் ோ  அல ோம் மி வுோ  
கசிக்கின்கநோம். அர் ல்னோதுதிக்கும் தோத்திோோர். 

 இப்வதோழுது, இன்றிவு 

  “உன் ல யிலிருக்கிநது ன்ண?” 

  ன்னும் வதோருளின் கதரில் ோன் சற்று கம் கதச 
விரும்புகிகநன்.  
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 25. இப்வதோழுது, இன்றிவின் இந் - ம்முலட 
வதோருபோணது இஸ்கல் புத்தில கிப்தின் 
அடிலத்ணத்திலிருந்து விடுவிக்கும்தடி கன் 
உதகோ ப்தடுத்திண எரு னிணோகி கோகசலக் 
குறித்கோகும். இன்றிவு கனுலட க் ள் அக ர் 
அடிலத்ணத்தில் இருக்கின்நணர்.  

 26. எரு ோய் குந்லயுடன் உட் ோர்ந்திருப்தல ோன் 
 ோண்கிகநன், அக்குந்லயின்  ோல் ள் சிறிது உருக்குலனந்து 
 ோப்தடுகிநது அல்னது கோ எரு வித்தில் தோதிக் ப் 
தட்டுள்பலப் கதோன  ோப்தடுகிநது. அக்குந்ல ன் ோயின் 
அருகில் தடுத்துக்கிடக்கின்நது. இங்க  எரு சிறு லதன் சக்  
ோற் ோலியில் உட் ோர்ந்திருக்கின்நோன், அன் எரு சிறு 
குந்லோோன், எருக் ோல் கதோலிகோ அல்னது கவநோது 
எரு விோதியிணோல் தோதிக் ப்தட்டிருக்கின்நோன். அனுலட சிறு 
 ோல் ல்னோவிோண பிலப்புக் ட்டு போலும் முழுதுோ  
சுற்நப்தட்டிருக்கின்நண. 

 எரு ோலிதப் வதண் இங்க  உட் ோர்ந்திருப்தல ோன் 
 னித்கன். அ ோண சிறி வதண். அள் ன்னுலட இபம் 
ோலிதப் பிோத்தில் இருக்கின்நோள், கலும் அளுலட ல 
ோண ந்ல ன் உடல் முற்றிலுோ  லபந்து லபந்து 
டங்கிப் கதோய் அந் விோ  சக்  ோற் ோலியில் முடங்கிக் 
கிடக்கின்நோர். அது அடிலத்ணோகும். சோத்ோன் அலச் 
வசய்துள்போன். 

 இங்க  எரு  ருப்பு நிந சக ோன் உட் ோர்ந்திருக்கின்நோர். 
ோகோ எருர் அருக  உட் ோர்ந்து அலப் பிடித்து...அல்னது, 
அருக்கு அருகில் இருக்கின்நோர். சோத்ோன் க் லப ந் 
விோண எரு அடிலத்ணத்திற்குள்போ  லத்திருக்கின்நோன் 
ன்தல சற்று கோக்கிப் தோருங் ள்.  

 27. கன் ோக அந் பிவர் லப கசித்து கதோன 
உங் லபயும் அக வித்தில் கசிக்கின்நோர். ஆ க, கன் 
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அங்க  கோகசல அனுப்பிணது வணன்நோல் அர் ோக ந்து 
அர் லப அந் அடிலத்ணத்திலிருந்து வளிக டுப்தோர் 
ன்று அர் ோக்குத்த்ம் வசய்திருந்ோர்...  

 28. இந்க்  லடசி ோளிகன அர் ோக அந் தரிசுத் 
ஆவிோகி இகசு கிறிஸ்துல ம்முலட த்தியிகன அனுப்பி 
ல்னோ விோதிப்தட்டர் லபயும், உதத்திப்தடுகிநர் லபயும் 
விடுவிப்தோர் ன்று கன் ோக்குத்த்ம் வசய்திருக்கின்நோர். 
வணன்நோல் இவ்ோறு ழுப்தட்டுள்பது, அர் இந் பூமில 
விட்டுச் வசல்ற்கு முன்பு அர் கூறிண  லடசி ோர்த்ல ள், 
அர், “நீங் ள் உன வங்கும் கதோய், சர் சிருஷ்டிக்கும் 
சுவிகசஷத்லப் பிசங்கியுங் ள்” ன்று கூறிணோர். வ்பவு 
தூம்? அப்கதோஸ்னர்  ோனம் லக்குோ? உன வங்கும். 
சுவிகசஷம் இன்னுோ  உன வங்கும் வசன்நலடவில்லன. 
“நீங் ள் உன வங்கும் கதோய், சர் சிருஷ்டிக்கும் சுவிகசஷத்ல 
பிசங்கியுங் ள். விசுோசமுள்பணோகி ஞோணஸ்ோணம் வதற்நன் 
இட்சிக் ப் தடுோன்; விசுோசிோகணோ ஆக்கிலணக்குள்போ த் 
தீர்க் ப்தடுோன். விசுோசிக்கிநர் லப இந் அலடோபங் ள் 
பின் வோடரும்: ன் ோத்திணோகன பிசோசு லபத் துத்துோர் ள்; 
ோண தோலஷ லபப் கதசுோர் ள்; சர்ப்தங் லப டுப்தோர் ள்; 
சோவுக்க துோண ோவோன்லநக் குடித்ோலும் அது அர் லபச் 
கசப்தடுத்ோது. அர் ள் விோதிஸ்ர் ள் மீது ல  லப 
லத்ோல் அப்வதோழுது அர் ள் வசோஸ்ோோர் ள். அலத் ோன் 
கோ ம் கூறியுள்பது. 

 29. இகசு தகனோ த்திற்கு டுத்துக்வ ோள்பப்தட்டோர்; 
அற்கு முன்பு அர் சலதக்கு  லடசி  ட்டலபல 
வ ோடுத்ோோணோல் அது ன்ணவன்நோல்; விோதிஸ்ல 
சு ோக்குங் ள் ன்தகோகும். அர் சலதக்கு அளித் முனோது 
 ட்டலபக ன்ணவன்நோல்; விோதிஸ்ல சு ோக்குங் ள் 
ன்தக ோன். அர் ம்முலட ழுதது கதலயும் ற்றும் 
தன்னிவண்டு கதலயும் வரிந்வடுத்து அர் லப அனுப்பிணோர், 
அசுத் ஆவி ளுக்கு திோ  ல்னலயும், பிசோசு லபத் 
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துத்வும், விோதிஸ்ல வசோஸ்ப்தடுத்வும் அர் ளுக்கு 
ல்னலல அளித்ோர், அது ோன் முனோது  ட்டலபோகும். 
 லடசி  ட்டலப ன்ணவன்நோல் உன வங்கும் கதோய் 
விோதிஸ்ல வசோஸ்ப்தடுத்துங் ள் ன்தக ோன். 

 அந் கசணத்லக் குறித்து தோர்ப்கதோோணோல், அக  
க சோஸ்திரி ள் அந் சணத்ல குறித்து விோதித்து, 
ங் ளுக்குள்கப ன்ண கூறிக்வ ோண்டோர் ள் ன்நோல், இப்வதோழுது 
ோன் கற்க ோள்  ோட்டிண ோற்கு 16, 9ஆம் சணத்திலிருந்து 
இருப்தல ள் ஆவிோணோல் ஊக்குவிக் ப் தடோல் 
ழுப்தட்ட என்று ன்று கூறிணோர் ள்.  

 30. இது ணக்கு என்லந நிலணவுப்தடுத்துகின்நது. பிசங்  
பீடோணது ல ச்சுல வசய்ற் ோண எரு இடவன்று ோன் 
விசுோசிப்ததில்லன. ல ச்சுல ளில் ணக்கு ம்பிக்ல  இல்லன. 
பிசங்  பீடத்லச் சுத்ோ  லத்திருங் ள். ல ச்சுல ள் 
அங்க  வளியில் ோன் கூநப்தட கண்டும். ஆ க ோன் 
இப்வதோழுது  ோட்டவிருக்கின்ந இந் எரு சிறி கற்க ோபோணது 
உண்லோணது, இது எரு ல ச்சுலலப் கதோனக்  ோப்தடும். 
ஆணோல் அது ல ச்சுல அன்று.  

 31. பிகசம் ன்று ோன் அலக்கும் ஏரிடத்தில் எரு னின் 
இருந்ோன். ஊழித்திற் ோண அலப்லதப் வதற்நணோ  அன் 
இருந்ோன். அனுலட ோோர் மி  அருலோண ோண வதண் 
ஆோர் ள், அன் எரு கதோ ணோகும்தடிக்குஅலண எரு 
கோ   ல்லூரிக்கு அள் அனுப்பிணோள். அன் ப்தடி 
பிசங் ம் வசய் கண்டுவன்றும் ற்ந  ோரிங் லபக்  ற்றுக் 
வ ோள்பவும்  ல்லூரிக்கு , கோ   னோசோலனக்கு வசன்றிருந் 
கலபயில் அனுலட ோோர் விோதிப்தட்டோர் ள், மி வுோ  
விோதிப்தட்டோர் ள்; அளுக்கு நிகோனிோ  ோய்ச்சல் ந்து. 
அப்வதோழுது அர் ள் எரு ருத்துல அலத்ோர் ள். அர் 
ந்து அோல் முடிந் ல்னோற்லநயும் அளுக்கு வசய்ோர். 
ருந்து ள் வ ோடுத்ோர். அபோல் வதன்சிலின் ருந்ல டுக்  
முடிவில்லன; அள் உடம்பு அந் வதன்சிலின் ருந்ல ற்றுக் 
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வ ோள்போதடிக்கு எவ்ோல (அனர்ஜி) அளுக்கு இருந்து. 
ஆ க அந் ருத்துர் அளுக்கு சல்ஃதோ ருந்து ற்றும் கறு 
சின ருந்து லபயும் வ ோடுத்ோர்; ஆணோலும் அது விோதிலக் 
 ட்டுக்குள் வ ோண்டு வில்லன. அந் வதண்ணின் நுலயீல் ள் 
மி வுோ  சளியிணோல் அலடக் ப்தட்டது, அளுலட நிலனல 
மி வும் கோசோ  இருந்து. ஆ க, அர் ள் அனுக்கு எரு 
ந்தில அனுப்பி அன் ோோ  இருக்கும்தடிக்கு கூறிணோர் ள், 
வணன்நோல் அனுலட ோோர் உடணடிோ  ரித்துவிடுோர் ள் 
ன்று அர் ள் நிலணத்ோர் ள். அர் ள் . . . அன் வீட்டிற்கு  
கண்டுவன்று விரும்பிணர். அன் அக  லல் ளுக்கு 
அப்தோல் தூோ  இருந்ோன்.  

 32. ஆணோல் சடுதிோ  எரு சம், ன்ண, அங்க  மூலனயில் 
எரு சிறி வதண் சித்ோள், அள் வய்வீ  சு ளித்லில் 
விசுோசம் வ ோண்டிருந் முழு சுவிகசஷ சலதலச் 
கசர்ந்போோள், அள் அந் இடத்தின் மூலனயில் சித்து 
ந்ோள். ஆ க, அள் அந் ோண வதண்லக்  ோச் 
வசன்நோள், அப்வதோழுது அள் “சக ோரிக, ங் ள் கய்ப்தரும் 
ற்றும் சலதயில் உள்ப ோங் ளும் விசுோசிப்தது ன்ணவன்நோல் 
விோதிப்தட்ட க் லப சு ப்தடுத்க இகசு ரித்ோர் ன்று 
ோங் ள் விசுோசிக்கிகநோம்.உங் ளுக்கு ந் எரு 
ஆட்கசதலயும் இல்லனவன்நோல், ங் ள் கய்ப்தர் ந்து 
உங் ளுக்கு வஜபிக்  அனுதிக் னோம் அல்னோ? எருக் ோல் 
கன் அருலட வஜதத்திற்கு ததினளித்து உங் லப 
சு ப்தடுத்னோக" ன்று கூறிணோள். 

 அற்கு அந்ப் வதண், “அது மி  அருலோண என்நோ  
இருக்கும். அல ச்வசோல்லுங் ள்” ன்று கூறிணோள். ஆ க 
அந்ப்வதண் அந் னின் அங்க  ந்து அளுக் ோ  
வஜபித்ோர், அப்வதோழுது அள் சு லடந்ோள்.  

 33. சுோர் எரு ருடம்  ழித்து அளுலட  ன் வீட்டிற்கு 
ந்ோன், சந்திப்பிற்குப் பிநகு அர் ள்  ோரிங் லபக் குறித்துப் 
கதசிக்வ ோண்டிருந்ணர். அப்வதோழுது அன், "அம்ோ, சரி, நீங் ள் 
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நிகோனிோ  ோய்ச்சலிணோல் பீடிக் ப் தட்டிருந் கதோது, 
ந்கத்திலும் புநப்தட கண்டும் ன்னும் நிலனயில் 
இருந்ககண, ஆணோல் நீங் ள் மி ச் சீக்கிோ  சு லடந்து 
விட்டீர் கப, ந்விோண எரு ருந்ல அந் ருத்துர் 
வ ோடுத்ோர் ன்று நீங் ள் ணக்கு கூநவில்லனக ன்று க ட்டோன். 

 அற்கு அள், “ஏ,  கண, அல ோன் உணக்குக் கூந நந்து 
விட்கடன். அங்க  மூலனயில் இருக்கின்ந அந் சிறு மிஷன் 
சலதலக் குறித்து உணக்குத் வரியுோ?” ன்நோள். 

 அற்கு அன், “ஆோம்” ன்நோன்.  

 34. அள், “உணக்குத் வரியுோ, அந் வதண் இங்க  
ந்ோள், ன்னுலட கய்ப்தர் ந்து ணக் ோ  வஜபிக்கும்தடிக்கு 
நீ அனுதிக்  கண்டும்” ன்நோள். கலும் அள், “இகோ தோர், 
அர் இங்க  ந்து கோ த்தில் ோற்கு 16ஆம் 
அதி ோத்திலிருந்து எரு தகுதில ோசித்ோர். விோதிஸ்ர் கல் 
ல  லப லப்தோர் ள். அப்வதோழுது, அர் ள் வசோஸ்ோோர் ள் 
ன்று ோசித்ோர், இகோ,  ர்த்ர் உடணடிோ  ன்லண 
சு ப்தடுத்திணோர் ன்று உணக்குத் வரியுோ?” ன்று கூறிணோள். 
இன்னும் அள் கூறிணோள்..... 

 35. அப்வதோழுது அந்ப் லதன், “இகோ தோருங் ள் அம்ோ, 
சற்று  னியுங் ள், அந் க் ள் ழுப்தடிக் க் கூட 
வரிோர் போயிற்கந, தோருங் ள், அர் போல் புரிந்துக் 
வ ோள்பக முடிோக. ோகோ. . . வய்வீ  சு ளித்ல் ன்கின்ந 
 ோரிோணது கோ த்தில் கிலடக கிலடோது. அது  டந் 
ோட் ளுக்குரி என்நோகும். இகோ தோருங் ள், ங் ளுலட 
கோ க்  ல்லூரியில் ோங் ள்  ற்றுக்வ ோண்டது ன்ணவன்நோல் 
ோற்கு ததிணோநோம் அதி ோம் 9ஆம் சணத்திலிருந்து இருப்தல 
ஆவிோணோல் ஊக்குவிக் ப்தட்டு ழுப்தட்டன்று ன்தக” 
ன்று கூறிணோன். 

 அந் சிறி ோய், “உம், அல்கனலூோ” ன்று கூறிணோர் ள். 
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 அற்கு அன், "அம்ோ", ன்நோன், கலும் அன், "ன்ண 

நீங் ளும் அந் க் லபப் கதோனக டந்துக் வ ோள்கிறீர் கப” 
ன்று கூறிணோன். 

 அள், “ஆம், கனுக்கு கில” ன்று கூறிணோள். 

 அன், “ஏ, அம்ோ, உங் ளுக்கு ன்ண ஆயிற்று?” ன்று 
க ட்டோன்.  

 36. அப்வதோழுது அள், “ோன் சற்று சிந்தித்துப் தோர்த்கன்; 
ஊக்குவிக் ப்தடோ ோர்த்லலக் வ ோண்டு  ர்த்ோல் ன்லண 
சு ப்தடுத் முடியுோணோல், அது ஊக்குவிக் ப்தட்ட ோர்த்லோ  
இருக்குோணோல் அர் ன்ணவல்னோம் வசய்ோர்?” ன்று 
கூறிணோள். ஊக்குவிக் ப்தட்ட... ஆ க அது சரி ோன். அது 
முழுதுக ஆவிோணோல் ஊக்குவிக் ப்தட்டு ழுப்தட்ட 
என்று ன்று ோன் விசுோசிக்கின்கநன், அனுலட எவ்வோரு 
சிறு துண்டு கூட ஊக்குவிக் ப்தட்ட என்நோகும். ஆ க அது 
ம்வல்னோருக்கும் வசோந்ோணோகும், அனுலட எவ்வோரு 
துணிக்ல யும் ோகும். 

 37. க்கு ந் எரு கலயும் இல்லன அல்னது ந் எரு 
 ோரித்திலும் குலநக இல்லன. இந் பிோத்திற்கு க்குத் 
கலோண ல்னோற்லநயும் கன் அளித்துள்போர். சரிோ  
இங்க  க்கு அர் அளித்துள்போர். எவ்வோரு னினும் 
கனுலட ஆவிோல் றுதடியும் பிநக்கும் கதோது, அன் 
ன்னுலட பிோத்திற்குத் கலப்தடும்  ோரித்ல 
வதற்றுக்வ ோள்ப எரு  ோகசோலனப் புத் த்ல (C h e q u e  
B o o k )  ர்த்ர் அனுக்கு அளிக்கின்நோர்: எவ்வோரு 
 ோகசோலனயின் கீக, ந் எரு மீட்பின் ஆசீர்ோத்திற்கும், 
இகசுவின் ோத்தில் ல வோப்தமிடப்தட்டுள்பது. நீங் ள் அந் 
 ோகசோலனயில் ழுதி அனுப்த ோத்திம் வசய்ோல் கதோதும். அந் 
 ோகசோலனயில் ழுப்தட்டுள்பதிற்குரில அர் அளிப்தலப் 
தோருங் ள். அது சரிக. அல அங்க  அனுப்த ோத்திம் - 
ோத்திம் வசய்யுங் ள் ; அது அங்க  தோது ோப்தோ  
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லக் ப்தட்டுள்ப உங் ளுலட வடதோசிட் (D e p o s i t ), 
லப்புத் வோல ோகும். அந் லப்புத் வோல  ற் ணக 
அங்க  இருக்கின்நது. அந் லப்புத் வோல   ல்ோரியில் 
வடதோசிட் வசய்ப்தட்டு விட்டது: ம்முலட மீறுல் ளினிமித்ம் 
அர்  ோப்தட்டு ம்முலட அக்கிங் ளினிமித்ம் அர் 
வோறுக் ப்தட்டோர்; க்குச் சோோணத்ல உண்டுதண்ணும் 
ஆக்கிலண அர் கல் ந்து; அருலட ழும்பு போல் 
குோகணோம் (w e r e  h e a l e d )” முழுதுோ  அது 
அருலட இத்த்திணோகன ல வோப்தமிடப்தட்டுள்பது; 
ஆ க ல்னோம் முடிந்து விட்டது. விருப்தமுள்பன் 
ோோயிருந்ோலும் க் டன். அது நிரூபிக் ப்தட்டுள்பது. அர் 
ரித்கோரிலிருந்து உயிர்த்வழுந்து, இன்றிவு ம் த்தியில் 
உயிருடன் இருக்கின்நோர் ன்று இங்க  நிரூபிக் ப்தட்டுள்பது.  

 38. அடிலத்ணத்திலிருக்கின்ந க்கு அர்ோன் ம்முலட 
விடுவிப்தர் ஆோர். நீங் ள் விசுோசிப்பீர் போணோல், 
அடிலத்ணத்தில் இருக்கின்ந ந் எரு தலயும் இன்றிவு 
அர் லப விடுவிக்  இகசு கிறிஸ்து இங்க இருக்கின்நோர். 
இப்வதோழுது, உங் லப விடுவிக்  ோன் இங்க  இல்லன; 
வணன்நோல் ன்ணோல் அலச் வசய் முடிோது. அலச் 
வசய்ற்கு ோன் அனுப்தப்தடவில்லன. சுவிகசஷத்ல 
பிசங்கிப்தற் ோ க ோன் ோன் அனுப்தப் தட்டுள்கபன். 
அவ்பவு ோன். கிறிஸ்து ோன் விடுவிக்  ந்துள்போர்.  

 39. இப்வதோழுது, கோகச, அன் குந்லோ  அப்வதோழுது 
ோன் பிநந்திருந்ோன்.... அன் பிநந் சூழ்நிலனோணது கிப்தில் 
பிநப்தவன்தது மி வும் அதோ ோண என்நோ  இருந்து; ல்னோ 
ஆண் குந்ல லபயும் அர் ள் சோ டித்துக் வ ோண்டிருந்ணர். 
சரிோ  அந் கத்தில் ோன் கோகச பிநந்ோன். 
அந்க்குந்லோணது மி வும் அ ோண என்நோ  இருந்ல 
அந்த் ோய்  ண்டோள், தோர்கோனின் மிட்டல் ளுக்கும், 
அப்வதோழுது பிநந் குந்ல ளுக்கு அன் வசய்லக் குறித்தும் 
அள் தப்தடகயில்லன.  
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 40. இப்வதோழுது, உங் போல்  ோக்கூடுோணோல், ண்தர் கப, 

ோன் ஆம்பிக்ல யில் இல நீங் ள் மி வும் கூர்ந்து  னிக்  
கண்டுவன்று ோன் விரும்புகிகநன். ங் ளும் அலப்பு ளும் 
ணந்திரும்புலுக்கு முன்ணோ க இருக்கின்நண. அது ோன் 
வோல்லன லபப் பிநப்பிக்கின்நண, தோருங் ள். ந் எரு 
 ோரித்லயும் கதோலிோ ச் வசய் முற்சிக் ோதீர் ள்; 
கனுலட ோஜ்த்தில் ன்ணோ  நீங் ள் இருக்கின்றீர் கபோ 
அந் விோ  ோத்திக நீங் ள் இருங் ள். நீங் ள் எரு 
வினோயிருந்ோல், வினோ க ோத்திம் இருங் ள். நீங் ள் எரு 
மூக் ோ  இருப்பீர் போணோல், மூக் ோ க இருந்து விடுங் ள்;  ண் 
ன்நோல்,  ண்ோ  இருங் ள். ன் வில்  ண்ோயிோதிணோல் 
ன் வில் வினோ  இருக் க்கூடோது ன்று தீர்ோனிப்ததில்லன 
ன்று ோன் ம்புகிகநன். அது சிறிது கத்திற்கு வசலிக் ச் 
வசய்துவிடும். நிச்சோ  அது ன்லண வசல்தோட்டிலிருந்து சற்று 
அப்தோகன லக்கும். ஆ க ம்முலடஸ்ோணங் லபவல்னோம் 
அந் விோ த் ோன் ோம் வதற்று முன்கண வசல்ன கண்டும். 
ஆ க ல்னோம் என்று கசர்ந்து ோன்  ர்த்ோகி இகசு 
கிறிஸ்துவின் சரீோ  ஆகின்நது, ன்ணோயிருந்ோலும் அது எரு 
வதோருட்டல்ன.  

 41. இப்வதோழுது, ங் ளும் அலப்பு ளும் 
ணந்திரும்புல் இல்னோகன இருக்கின்நது ன்தலக் 
 ோண்பிக்கின்நது. இகசுலப் தோருங் ள், கன் 
கோட்டத்திலிருந்து ந் ஸ்திரீயின் வித்ோ  அர் இருந்ோர். அர் 
கன், குோணோ  பிநந்ோர். கோகச, அன் பிநக்ல யில் மி வும் 
அ ோண எரு குந்லோ  இருந்ோன், விடுவிக்கிநணோ  
இருக்கும் தடிோ ப் பிநந்ோன். அன் தீர்க் ரிசிோ த் ோன் 
இருந்ோ  கண்டும், அது அனுக்வ ன்று குத்ளிக் ப்தட்ட 
என்று, அணோல் அற்கு ந் எரு ோற்நத்லயும் வசய் 
முடிோது. அனுலட பிநப்பிகனக எரு தீர்க் ரிசிோ  
இருக்கும்தடிக்கு கன் அனுக்குச் வசய்திருந்ோர். 
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 கோோன் ஸ்ோண லணப் தோருங் ள், அன் பிநப்தற்கு 
ழுநூற்று தன்னிண்டு ருடங் ளுக்கு முன்ணோ க: 
ணோந்தித்தில் கூப்பிடுகிநனுலட சத்ோ  அன் இருந்ோன்.  

 42. கமிோலப் தோருங் ள், கமிோ 1:4, ன்று ோன் 
ம்புகிகநன். கன் கமிோவிடம், ''ோன் உன்லண அறிந்கன், 
உன்லணப் தரிசுத்ப்தடுத்தி உன்லண ஜோதி ளுக்குத் 
தீர்க் ரிசிோ க்  ட்டலபயிட்கடன், நீோயின் யிற்றில் உருோகு 
முன்கண உன்லண அறிந்கன்” ன்று கூறிணோர். இப்வதோழுது, 
நீங் ள் முன்குறித்லிலும், முன்ணறிலிலும் விசுோசம் 
லத்துத்ோணோ  கண்டும். நீங் ள்... அது அங்க  இருக்கின்நது.  

 43. ங் ளும் அலப்பு ளும் 
ணந்திரும்புலில்னோகனக இருக்கின்நண. (ஆங்கின 
கோ த்தில் ணந்திரும்புல் இல்னோகன w i t h o u t  
r e p e n t a n c e , ன்று கூநப்தட்டுள்பது - மிோக்கிகோன்). 
அலத்ோன் கன் சலதயில்அலத்திருக்கின்நோர்.  ங் லப 
லத்து ஆவிக்குரி ங் லப அளிப்தது ன்தலக் குறித்து 
பின்ோரி ல சலதயின் சக ோரிடம் ோன் சிறிது 
வித்திோசப்தடுகிகநன். நீங் ள் அலத் நோ  புரிந்துக் 
வ ோண்டுள்ளீர் ள் ன்று ோன் ம்புகிகநன், தோருங் ள், ஆணோல் 
அது தோயில்லன; அன் கதரில் ோம் மி வுோ  ர்க் ம் 
தண்ப்கதோதில்லன, ஆணோல் அன் கதரில் நீங் ள் நோ த் 
ோன் இருக்கின்றீர் ள் ன்று ோன் ம்புகிகநன், தோருங் ள்.  

 44. தவுலும் தீகோத்கயுவும், தீகோத்கயு எரு 
ஊழிக் ோவணன்றும் ம் வதற்ந னிவணன்றும் அர் ள் 
அலடோபம்  ண்டு வ ோண்டணர். அந் விோ  இருக்கும் எரு 
னிலண ோங் ள்  ோண்ல யில் அன் மீது ல  லப 
லக்கும்தடிக்கு, தோப்டிஸ்ட் சலதயில் அக  ோரித்லத் ோன் 
ோம் வசய்கின்கநோம், ற்ந ல்னோ சலத ளிலும் அவ்விோ த்ோன் 
வசய்கின்நணர். ஆணோல் அனுக்கு எரு ஆவிக்குரி த்ல 
அளிப்தற்கு அல்ன, அனுக்கு க்கித்தின் னது  த்ல 
அளித்து கன் அனுக்கு அளித்திருக்கும் த்லக் வ ோண்டு 
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ஊழிம் வசய்யும்தடிக்கு அலண ஆசீர்தித்கன ோன். அது ோன் 
வித்திோசோகும். உங் ளுக்குப் புரிகின்நோ. ஆ க, நீங் ள் எரு 
முற்சில டுத்து அனுக்கு எரு த்ல அளிக்  
முலணவீர் போணோல், (தோருங் ள்), அலத் ோன் னின் 
வசய்கின்நோன், அது எரு கதோதும் கிரில வசய்க வசய்ோது. 
இது ல அக் ோரிோணது வற்றி ோணோ  இருந்தில்லன. 
இனிகலும் அது வற்றி ோணோ  இருக் ோது ன்கந ோன் 
நிலணக்கின்கநன்.  

 45. இப்வதோழுது - . . ஆணோல் கன் ந் என்லநயும் 
வசய்யும் கதோது, அது வித்திோசோணோகும். ோன் கோகச 
ன்தல கோகச உர்ந்து வ ோண்டோன். கன், ப்தடிோ  
அர் அலணப் தோது ோத்து அலண அக் லநயுடன்  னித்துக் 
வ ோண்டோர். அன் து வசன்ந கதோது, க் ள் ோன் கூறுல 
நிச்சோ  புரிந்துக் வ ோள்ோர் ள் ன்றும், புரிந்துக் 
வ ோள்ளுற் ோண ஆவிக்குரி ணலயும் வ ோண்டிருப்தோர் ள் 
ன்றும் அன் ண்ணிணோன்.  

 46. இப்வதோழுது, க்கு கமிருந்திருக்குோணோல், 
சீகோஷோணது மி வும் குளிோ  இல்னோதிருக்குோணோல் ன்நோ  
இருந்திருக்கும், ோன் சிறிது சத்திற்கு கதசும்தடிோ  எரு 
தகுதில லத்திருக்கின்கநன். க் ள் அலப் புரிந்துக் 
வ ோள்ளும்தடிக்கு றிவிட்டோர் ள், மி வுோ  றி விட்டோர் ள். 
அர் லப விடுவிக்கும் தடிக் ோ  அனுப்தப் தட்டன் ோக ோன் 
ன்று க் ள் - ன்னுலட வசோந் க் ள் புரிந்துக்வ ோள்ோர் ள் 
ன்று நிலணத்து அன் அந் கிப்திலண வ ோன்று வீழ்த்திணோன், 
ஆணோல் அர் ள் அலப் புரிந்துக்வ ோள்பவில்லன.  

 47. இப்வதோழுது, பிநகு ன்ண டந்வன்று ோம் 
 ோண்கதோோணோல், அன் மீதிோன் கசத்திற்குத் ப்பி 
ஏடிப்கதோணோன், அங்க  சிப்கதோோள் ன்னும் கதர் வ ோண்ட எரு 
த்கோப்பிப் வதண்ல அன் விோ ம் வசய்ோன். கோகச 
துக் த்திகன மி வும் க ோதக் ோணோ  இருந்ோன். அல ோம் 
அறிந்திருக்கிகநோம். அந் க ோத சுதோத்ல கன் 
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அனிடத்திலிருந்து வளிக டுத்துப் கதோட கண்டியிருந்து. 
ஆ க.... பிநகு அன் இந் வதண்ல ந்ோன், அனுலட 
ோனுக்கு எரு கலனக் ோணோ  ஆணோன், ணோந்தித்தின் 
பின்புநத்தில் ஆடு லப கய்த்து ந்ோன். 

 48. எரு ோளிகன, இந் னின் ண்தது து நிம்பிண 
எருணோ  இருந்ல ன்ணோல்  ற்தலணச் வசய்து தோர்க்  
முடிகின்நது. அங்க  அனுக்கு இண்டு பிள்லப ள் 
பிநந்ோர் ள்..... இகோ அன் ஆடு லப கய்த்து ந்ணோ , 
வறும் எரு ஆடு கய்ப்தணோ  ோத்திம் இருக்கின்நோன், 
கனுலட சித்த்திற்கு புநம்கத வசன்ந எரு னிணோ  இருந்து 
எரு னிலணக் வ ோலனச் வசய்து, அந் இடத்திகன எரு ஆடு 
கய்ப்தணோ  இப்வதோழுது இருக்கின்நோன். 

 49. ஆ க, கன் லோவோன்லந 
முன்குறித்திருப்தோோணோல், தகனோ த்தில் கன் இருப்தது 
வ்பவு நிச்சகோ அந் விோ  நிச்சோ  அது டந்கறும். 
ப்தடிோயினும் அது நிலநகநப்கதோகின்நது. இகசு கிறிஸ்து 
இண்டோது முலந ருல டுக்  உன த்தில் என்றுக 
கிலடோது. அவ்விோ  டக்  கன் முன்குறித்திருக்கிநோர். 
வய்வீ  சு ளித்லின் வசய்தில நீங் ள் டுக் த்க் ோ  
உன த்தில் ந் எரு ழியும் உங் ளுக்குக் கிலடோது. உங் போல் 
முடிந் லக்கும் அனுடன் சண்லடயிட முடியும், ஆணோல் அது 
புநப்தட்டுச் வசல்ன கண்டும் ன்று கன் 
முன்குறித்திருக்கின்நோர், அவ்பவு ோன், அது புநப்தட்டுச் 
வசன்றுக் வ ோண்டிருக்கின்நது, அது சரி. ன்ணோயிருந்ோலும் 
தோயில்லன, ோோவோருர் . . . கன் இந்க் 
 ல்லு ளிணோகன ஆபி ோமுக்குப் பிள்லப லப உண்டுதண் 
ல்னோயிருக்கிநோர். ஆ க, நீங் ள் வசய் கண்டிோ  
இருக்கின்ந சிநந் என்று ன்ணவன்நோல் கனுலட திட்டத்தில் 
கசர்ந்துக் வ ோண்டு சலதயுடன் முன்கண அணிகுத்துச் வசல்து 
ோன், ணக்குத் வரிந்லயில் அது ோன் நீங் ள் 
வசய்த்க் ோ  இருக்கின்ந சிநந்ோண என்நோகும்.  
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 50. இங்க  சின சங் ளுக்கு முன்ணோல், சுந்தி 

சிலனக்குள்போ  (நியூ ோர்க்கிலுள்ப S t a t u e  o f  
L i b e r t y  சிலன - மிோக்கிகோன்) ககன றிப்கதோகணன். 
சிலனயின் ல ப்தோ த்திற்கு வசன்கநன். அங்க  ஜன்ணலிலிருந்து 
வளிக ட்டிப் தோர்த் கதோது அங்க  குருவி ள் கூட்டம் என்று 
வசத்துக் கிடந்து. அங்க  சுற்றிலும் வசத்துக் கிடந்து, அங்க  
வளியில் சுற்றிலும் விழுந்து கிடந்து. அப்வதோழுது ோன் 
ழி ோட்டியிடம், "ன்ண இது, ன்ண ஆயிற்று? அந் சிறு 
குருவி ள் வசத்துகிடக்கின்நக” ன்று கூறிகணன்.  

 51. அற்கு அன், “ோ,  டந் இவு புல் அடித்து, 
அப்வதோழுது அந் சிறு குருவி ள் சுற்றிலும் தநந்து இந் சுந்தி 
சிலனயின் எளிக்குள்போ ச் வசன்நண. அந் எளியின்வளிச்சத்தின் 
தோலயிகன வசன்று தோது ோப்தோண இடத்ல அலடோல், அல 
ந்து எளியின் மீது கோதி அல அலக்  முன்று ங் ள் 
மூலப சிறி இநந்து கதோயிண" ன்று கூறிணோன். அல ளுக்கு 
உவி வசய் இருந் அல அக்குருவி ள் கோதி அலக் ப் 
தோர்த்து அவ்விோ ச் வசய்ல யில் ங் லபக ோய்த்துக் 
வ ோண்டண.  

 52. அப்வதோழுது ோன், “கனுக்கு ஸ்கோத்திம், 
வதோதுோண சூழ்நிலனயில் பர்க் ப்தட்ட கலண ம்தோ 
னிர் ள், கன் இருக்கிநோர் ன்று சந்க ங் வ ோள்கிநர் ள், 
அவிசுோசி ள் இருக் னோம். ஆணோல் நீங் ள் இன்னுோ  அந் 
எளியின் மீது கோதுவீர் போணோல், கனுலட எளியின் மீது 
கோதி அல அலக்  முற்சிப்பீர் போணோல், நீங் ள் உங் ள் 
சோவு த்க் ோ  கோதி அோணத்தில் கீக விழுவீர் ள், 
ஆணோலும் இன்னுோ  கனுலட எளிோணது  ோனங் ளினூடோ  
பி ோசித்துக் வ ோண்கட இருக்கும்” ன்று கூறிகணன். அது சரிக. 
ோோலும் ன்ண கண்டுோணோலும் வசய் முடியும், 
ப்தடிோயினும் சரி, கன் முன்கண வசன்று வ ோண்கடயிருப்தோர். 
ஆ க சிநந்  ோரிம் ன்ணவன்நோல் சரிோ  அருடன் 
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கசர்ந்துக் வ ோண்டு தரிசுத் ஆவியின் வதருக்வ டுப்பில் சரிோ  
அகணோகட கூட வசன்றுக் வ ோண்கட இருப்தோகும்.  

 53. ஆ க கோகச அங்க  ணோந்தித்தின் பின்புநத்தில் 
இருக்ல யில், எரு ோள், ம்பிக்ல யிந் நிலனயில் அங்க  
டந்து வசன்றுக்வ ோண்டிருந்ோன் ன்று ோன்  ற்தலண வசய்து 
தோர்க்கின்கநன். அன் டந்துக்வ ோண்கட கிப்தில் டந்ற்லநக் 
குறித்தும் ற்றும் அனுலட ல்னோ ண்தர் லபக் குறித்தும் 
அன் சிந்தித்துக் வ ோண்டிருந்ோன். இகோ இங்க  அன் 
கவநோரு க் ள் இணத்கோடு விோ ம் வசய்துக் வ ோண்டு 
ன்னுலட ோனின் ஆடு லப கய்த்துக் வ ோண்டு ந்ோன். 
அப்வதோழுது அன் அங்க சற்று கோக்கிப் தோர்க்கும்தடிோ  
கர்ந்து, அங்க  எரு முட்வசடி ரிந்து வ ோண்டிருப்தலக் 
 ண்டோன். ஆணோல் அந் முட்வசடி வந்து கதோ ோதிருந்து. 
விகணோோ  இருக்கின்நக ன்று அன் நிலணத்ோன். ஆ க 
அது கன் கோகசயின்  ணத்லக்   முற்சி வசய்துக் 
வ ோண்டிருத்ல் ஆகும்.  

 54. உங் ளுக்கு ன்ண வரியும் ன்று ணக்கு ப்தடித் 
வரியும், ஆணோல் இங்க  வளியில் ற்தோடு வசய்ப்தட்டிருக்கும் 
இந் கூட்டோணது . . . கன் ரித்கோல உயிகோவடழும்தச் 
வசய்துள்போர் ன்றும் இன்றிவு இகசு ஜீவிக்கிநோ  இருந்து 
விோதிஸ்லயும் பிணிோளி லபயும் சு ப்தடுத்திக் 
வ ோண்டிருக்கின்நோர் ன்தல அறிோல் இங்க  சுற்றிலும் 
இருக்கின்ந சலத ளில் ோழ்ந்துக்வ ோண்டிருக்கின்ந க் போகி 
உங் ளில் சினரின்  ணத்லக்  ருற் ோ க கன் இங்க  
வளிக இந்க் கூட்டத்ல அலத்துள்போர்.  

 55. எருக் ோல் நீங் ள் இங்க  ந்து, இந் ஊணமுற்கநோர், 
முடர், உடல் உருக்குலனந்து கிடக்கின்நர் ள் ங் ள் சக்  
ோற் ோலி ளிலிருந்து ழுந்து நின்று டந்து வசல்லக்  ோவும், 
ம்முலட ஆவி இங்க  க் ள் கூட்டத்தினூடோ  அலசந்து வசன்று 
க் லபத் திருத்தி, இங்க  பிசங்  பீடத்திலிருந்து தோவி ள் 
 டிந்துக் வ ோள்பப்தடுலயும், தரிசுத்ோன் ள், க ஜணங் ள் 



www.wordoflife.in                                                                    28 

 
இங்க  ந்து க் ள் ந் இடத்தில் தோம் வசய்கிநோர் ள் ன்றும் 
 ோரிங் ள் ப்தடி உள்பண ன்றும் கூநப்தடுலயும் 
 ோணும்தடிக்கு கன் உங் லபக் வ ோண்டு ந்திருக் னோம். 
அனுலட எவ்வோரு ோர்த்லயும் ந முடிோ 
சோத்திோகும். நீங் ள் திரும்பும் தடிக்கு துோ , நீங் ள் இங்க  
ந்து அலப் கதோன்றிருக்கின்ந என்லநக்  ோத்க் ோ , கன் 
உங் ள்  ணத்லக்  ரும்தடிக்குச் வசய்திருக் ோட்டோர் ன்று 
உங் ளுக்கு ப்தடித் வரியும்? உங் ள் சலதயிலிருந்து 
திரும்தஅல்ன, ஆணோல் நீங் ள் ோழ்கின்ந தல 
ோழ்க்ல யிலிருந்து திரும்பி, றுதடியும் பிநந்து, புதி பிநப்பில் 
ஜீவிக்கின்ந கனுக்கு ஊழிம் வசய்யும்தடிக்குத் திரும்த 
ோத்திக. எருக் ோல் கன் அல வசய்துக்வ ோண்டிருக் னோம்.  

 56. கோகச திரும்பிணோன், அந் ரிகின்ந முட்வசடில 
தோர்த் கதோது அன் புநப்தட்டோன். “சரி, ோன் ககன வசன்று அது 
ந்விோண எரு  ோட்சிோ  இருக்கும் ன்தலக்  ோணுகணோ ” 
ன்று கூறிணோன். க் ோ  கன் ம்லத் ோக அக்கினியில் 
வளிப்தடுத்துகின்நோர். ஆ க அன் திரும்பி அலக்  ோச் 
வசன்நோன், அப்வதோழுது அந் முட்வசடியிலிருந்து கன் 
அனுடன் கதசிணோர். “கோகச, உன் தோட்லசல 
 ற்றிப்கதோடு, வணன்நோல் நீ நிற்கிந இடம் தரிசுத் பூமி" ன்று 
கூறிணோர்.  

 57. இப்வதோழுது, கோகச, “ ர்த்ோக, ோன் உம்மிடம் 
ததக்திோ  இருக் ப்கதோகின்கநன்; ோன் ன்னுலட 
வோப்பிலக்  ற்நப்கதோகின்கநன். அது மி  அருலோண 
என்நோ  இருக்கும்” ன்று கூறியிருந்ோல் ப்தடியிருக்கும், “உன் 
வோப்பில” ன்று கன் கூநவில்லன; அர், “உன் தோட்லச ” 
ன்று கூறிணோர். 

 இப்வதோழுது ோன், “சரி, ோன் சலதலச் கசர்ந்துக் 
வ ோண்கடன்; ற்நன் வசய்து கதோனக ோனும் ல்னலத் 
ோகண வசய்துள்கபன்?” ன்று கூறிணோல் ப்தடியிருக்கும். 
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 “எரு னின் சலதல கசர்ந்துக் வ ோள்போவிட்டோல்.. .” ன்று 
கன் கூநவில்லன. அர், “எரு னின் றுதடியும் பிநக்  
கண்டும்...'' ன்நோர். அன் ோக.....  

 58. “சரி, ோன் - ோன் எரு ல்ன சலதக்கு வசல்கன்” ன்று 
கூநனோம். அது சரி ோன், ஆணோல் கலப்தடுது அதுல்ன. 
“எருன் ஜனத்திணோலும் ஆவியிணோலும் பிநோவிட்டோல் 
கனுலட ோஜ்த்தில் எருக் ோலும் பிகசிக் ோட்டோன்”. 
கன் ஸ்திோண எரு திட்டத்லக்வ ோண்டுள்போர். ற்நல 
வ்போ  அருலோ , ல்னோ   ோப்தட்டோலும் அது எரு 
வதோருட்டல்ன. கனுலட சுவிகசஷத்துடன் நீங் ள் ரிலசப்தட 
கண்டும். கோ ம் அலக் கூறுகின்நது. ஆ க ோம் வசய்ோ  
கண்டி  ோரிம் அதுக ோன்.  

 59. ஆ க கோகச கனுலட திட்டத்துடன் ன்லணச் 
கசர்த்துக் வ ோண்டு ரிலசப்தடுத்திக் வ ோள்ப கண்டி ோயிற்று. 
ததக்தி ன்று கோகச நிலணத்து அல்ன, ஆணோல் ததக்தி ன்று 
ல கன் அலத்ோகோ அனுடன் ரிலசப்தடுத்திக் 
வ ோண்டோன். ஆ க அன் உட் ோர்ந்து ன்னுலட 
தோட்லசலக்  ற்றி ககன டந்து வசன்நோன். அன் 
கூறிணோன், ோன்... 

 அர், "ன் ஜணத்தின் கூக்குலனக் க ட்டு, ோன் இநங்கி 
ந்துள்கபன், அர் லப விடுவிக்கும்தடிோ  உன்லண ோன் 
அங்க  அனுப்தப்கதோகின்கநன்” ன்று கூறிணோர்.  

 60. கோகசன்னுலட குலநலக் குறித்து முலநயிட்டோன் 
ன்தது உங் ளுக்குத் வரியும். அன், "இகோ தோருங் ள், ோன் 
திக்குோன். ன்ணோல் மி  அருலோ ப் கதசமுடிோது, ோன் 
ோக்குல்னன் அல்ன” ன்று கூறிணோன். அன் முலநயிட 
ஆம்பித்ோன், அப்வதோழுது கன், ோம் ஆகோலண 
அனுப்புோ  அனிடம் கூறிணோர். அன் பிநகு அன் 
விரும்பிணது .... “அருலட கிலலத் ன்ணோல் 
 ோமுடியுோ, அர் வசய்து ன்று க் ளிடோ  ோன் லக் 
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கூறுது?" ண அன் கூறிணோன். அப்வதோழுது கன் 
கோகசயிடம், “உன் ல யிலிருக்கிநது ன்ண?” ன்நோர்.  

 61. இப்வதோழுது, அங்க  அரு ோலயில் ன்ணவல்னோம் 
இருந்கோ, கணோல் ந் என்லநயும் உதகோ ப்தடுத்தியிருக்  
முடியும். முட்வசடிலக் கூட கணோல் உதகோ ப்தடுத்தியிருக்  
முடியும். ஆணோல் கோகச ன் ல யில் என்லந லத்திருந்ோன். 
அன், “எரு க ோல்” ன்நோன். 

 62. அர், “அலத் லயிகன கதோடு” ன்று கூறிணோர். 
அப்வதோழுது அன் அலக் கீக கதோட்டோன். அன் கதோட்ட 
கதோது அது எரு சர்ப்தோ  ோறிணது. அன் ோலனக் வ ோண்டு 
கோகச தூக்கிணோன்; அப்வதோழுது அது றுதடியுோ  எரு க ோனோ  
ோறிணது. அலணக் வ ோண்டு கோகச ன்ண வசய் 
முடியுவன்றும், ோம் இன்னுோ  ஜீனுள்ப கணோயிருக்கின்நோர் 
ன்றும் கன் கோகசக்குக்குக்  ோண்பித்ோர். அர் எரு 
இற்ல ோண என்லந டுத்து அல இற்ல க்கு கம்தட்ட 
என்நோ  அோல் அல ோற்ந முடியும். ோம் விரும்பிணல 
ல்னோம் அோல் வசய் முடியும். வணன்நோல் அர் கன் 
ஆோர்.  

 63. கோகச அந்க் க ோலன ன் ல யில் டுத்துக் வ ோண்டு 
ஏடிணோன், ன்னுலட லணவிோகி சிப்கதோோலப அலத்து 
அலப எரு க ோகறுக்  ழுலயின் கல் உட் ோ லத்து, 
பிள்லப லப இண்டு இடுப்பிலும் லத்ோன். எரு  ழுலல 
டுத்து அற்கு  யிற்லநக்  ட்டித் ன் ல யில் க ோலன லத்துக் 
வ ோண்டு இருதது இனட்சம் க் லப விடுவிக் த்க் ோ  
கிப்துக்கு புநப்தட்டுப் கதோணோன்.  

 64. உங் போல் அலச் சற்று  ற்தலணச் வசய்து தோர்க்  
முடிகின்நோ? கோகச அவ்விோ ச் வசல்கின்ந  ோட்சிோணது 
வ்பவு அதத்ோண எரு  ோட்சிோ  இருந்திருக்கும்! ண்தது 
து நிம்பிண இந் னின், அனுலட வள்லபத் ோடியும், 
முடியும் இந் விோ   ோற்றில் அலசந்துக் வ ோண்டு, “கனுக்கு 
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கில” ன்று சந்கோஷோ  சத்மிட்டு கூச்சலிட்டுக் வ ோண்டு, 
ன் லணவி எரு க ோகறுக்  ழுலயின் கல் உட் ோ 
லக் ப்தட்டு, எவ்வோரு இடுப்பிலும் எரு பிள்லபல லத்துக் 
வ ோண்டு கிப்ல கற்வ ோள்ளும்தடிக்குச் வசல்கின்நோன். 
உங் போல் அலக்  ற்தலணச் வசய்து தோர்க்  முடியுோ?  

 65.  த்ோண கசலண ளும் ற்றும் கதோர்வீர் ளும் அந் 
ோளிகன ன்ண கூறியிருப்தோர் ள் ன்று நீங் ள்நிலணக்கிறீர் ள். 
“உம், அந் தரிோதத்திற்குரி கினுக்கு லதத்திம் 
பிடித்துவிட்டது ன்று கூறியிருப்தோர் ள். உன ம் ப்வதோழுதும் 
அந் விோ க சிந்திக்கும், ஆணோல் கோகச  ர்த்ருலட 
ோர்த்லலக் வ ோண்டிருந்ோன், அது நிலநகறித்ோன் ஆ  
கண்டும். அன் கனுலட ோக்குத்த்த்லக் 
வ ோண்டிருந்ோன். அன் ன்னுலட ழியில் வசல்ல யில் 
ன்னுலட ல யில் அந் தல க ோலன லத்திருந்ோன். 
இகோ, எரு உனர்ந் க ோல், அந் ோளின் உன த்லக 
தலடவடுத்து வன்றிருந் கிப்தின்  த்ோண கசலணக்கு 
திோ ச் வசன்றுக் வ ோண்டிருக்கின்நது ... ஆயிோயிக் க் ோண 
குதில ங் ள், குதில வீர் ள், ஈட்டி வீர் ள், இருந்திகனக 
 த்ோண யுத் கதோர்ச்கச  கசலண ள் ... இன்லநக்கு எக எரு 
னின் ஷ்ோவிற்கு திோ ச் வசல்ன முற்சிப்தது கதோன அல்னது 
அலப் கதோன்ந என்லநச் வசய் முல்து கதோன. எருக் ோல் 
அப்வதோழுது எரு வதரி கோற் டிக்  முடிோ கசலணயுடன் 
கோதுோ  இருக் னோம்.  

 66. ஆ க, கோகச ண்தது து நிம்பிணணோ , 
அனுலட லனயின் கல் தகுதி ழுக்ல ோ வும் 
அனுலட ோடி வ்போ க் வோங்கிக் வ ோண்டிருக்கிநலயும், 
அனுலட  ழுத்லச் சுற்றி முழுதுோ  முடியுடன் இருந்து, 
இந் க ோகறு  ழுலல டத்திச் வசன்று, அங்க  கிப்ல 
கற்வ ோள்பச் வசல்ல ன்ணோல்  ற்தலண வசய்து தோர்க்  
முடிகின்நது. இதில் இருக்கின்ந விஷம் ன்ணவன்நோல்; அன் 
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கிப்ல வஜயித்ோன். அது சரிக. வணன்நோல் கன் அந் 
ோக்குத்த்த்லச் வசய்திருந்ோர்.  

 67. கன் என்லந ோக்குத்த்ம் வசய்ோோணோல், 
ம்முலட ோக்குத்த்த்ல  ோத்துக்வ ோள்ப அர் 
 டலப்தட்டுள்போர். கன் ப்வதோழுதுக அன் பின்கண நின்று 
துல புரிோர். அலக்குறித்து கன் - ோர் ன்ணகூறிணோலும் 
அலக் குறித்து ணக்குக்  லனயில்லன. கன் அவ்விோ க் 
கூறிணோவன்நோல், அது அப்தடித்ோன். உங் ளுலட ஆத்துோ, 
சரீம் ற்றும் உங் ள் வதனத்ல அன் மீது லத்து 
இலபப்தோறுங் ள், வணன்நோல் கன் ம்முலட ோர்த்லக்குக் 
 டலப்தட்டுள்போர். ோம் தோடுகின்ந அந் சிறி தோட்டிற் ோ  ோன் 
ன்றியுள்பணோ  இருக்கின்கநன். புஸ் த்திலுள்ப எவ்வோரு 
ோக்குத்த்மும் ன்னுலடது, எவ்வோரு அதி ோமும், சணம், 
ரியும் ன்னுலடது. அருலட வய்வீ  அன்பில் ோன் 
ம்பிக்ல  வ ோள்கிகநன், புஸ் த்திலுள்ப எவ்வோரு 
ோக்குத்த்மும் ன்னுலடது.  

 68. விருப்தமுள்பன் ந்து  ர்த்ருலட ஜீத்ண்ணீரின் 
ஊற்றில் இனசோய்ப் தரு னோம், ந் எரு கிமுமின்றி, ந் 
எரு விலனயுமின்றி தரு னோம்; அற் ோண கிம் ற் ணக 
வசலுத்ப்தட்டோயிற்று. ோர் கண்டுோணோலும் ந்து தரு னோம்.  

 69. கிப்ல கற்வ ோள்ப கோகச அங்க  வசல்கின்நோன்: 
ப்தடிப்தட்ட எரு  ோட்சிோ  அது இருந்திருக்கும்! அன் அங்க  
வசன்நவுடன் அந் தல க ோலன டுத்ோன், அது என்று 
ோத்திக அன் ல யில் இருந்து, அலக் வ ோண்டு அன் 
கிப்ல வற்றி சிநந்ோன், இஸ்கல் புத்திர் லப 
ழிடத்திணோன், அர் ள் ோக்குத்த்ம் தண்ப்தட்ட 
கசத்திற்கு வசல்லும் லக்கும் அந் அக க ோலனக் வ ோண்டு 
அர் லப கதோஷித்ோன். ஆவன்.  

 70. எரு தல உனர்ந்துப் கதோண க ோல். உங் ள் ல யில் மி  
அதி ோண என்லந நீங் ள் லத்திருக் ோல் இருக் னோம். 
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உங் போல் விசில் கூட அடிக்  முடிோோ  இருக் னோம். ஆணோல் 
நீங் ள் உங் ள்  த்தில் ந் என்லநோது 
லத்திருப்பீர் போணோல், கன் அல டுத்து அர் அல 
ஆசீர்திக்கும் தடிக்கு விடுங் ள். ஆவன்.வீட்டோருக்கு சோட்சி 
வ ோடுங் ள், உங் போல் கற்வ ோண்டு லயும் வசய் 
முடிவில்லனவனில், உங் லப ல ல உர்த்தி "ககண, 
அதின் எவ்வோரு ோர்த்லலயும் ோன் ற்றுக்வ ோள்கிகநன்" 
ன்று கூறுங் ள், உங் ள் ல யில் ன்ண இருக்கின்நகோ அல 
டுத்து கனுலட கிலக்வ ன்று உங் போல் ன்ண வசய் 
முடியுகோ அலச் வசய்யுங் ள்.  

 71. எரு  ோனத்தில் எரு சிறு லதன் எருன் இருந்ோன், 
அன் இகசுலக்  ோச் வசன்நோன், அன் ல யில் ோன்கு 
அல்னது ந்து சிறி பிஸ் ட்டு லபயும் சின மீன் லபயும் அங்க  
லத்திருந்ோன். இப்வதோழுது, அந் சிறி லதனின் ல யில் அது 
அவ்பவு அதி ல்ன, ஆணோல்  ர்த்ோகி இகசு கிறிஸ்துவின் 
 ங் ளுக்கு அது வசன்நலடந் உடகண, அர் அல ஆசீர்தித்து 
ந்ோயிம் கதர் லப கதோஷித்ோர். நீங் ள் வ ோண்டிருக்கின்ந 
சிறி எரு  ோரிோணது கூட, எரு சிறு விசுோசத் தீப்வதோரிோ  
இருக் க்கூடும், அர் ரித்கோரிலிருந்து உயிகோவடழுந்ோர் ன்று 
நீங் ள் விசுோசிக்கின்நதும் கூட. அது உங் ளுக்கு எரு வதரி 
 ோரிோ  வன்தடோது. ஆணோல் எரு சோட்சியில் எரு முலந அல 
 ட்டவிழ்த்து விடு; அது அக  நூற்றுக் க் ோண க் ள் 
 ர்த்ோகி இகசுகிறிஸ்துண்லட ருற்குக் கூட எரு 
 ோோ  அலனோம்.  

 72. அங்க  விோதிப்தட்டு அல்னது முடோ  
உட் ோர்ந்திருக்கின்நர் கப, எரு சிறு துளி அபவு விசுோசத்ல 
நீங் ள் வ ோண்டிருப்பீர் போணோல், அல இன்றிவு அவிழ்த்து 
வளிக வ ோண்டு ோருங் ள், “ ர்த்ோகி இகசுக, 
உம்முலட ோர்த்லல ம்புற்கு இல ோத்திம் ோன் ோன் 
வ ோண்டுள்கபன், இகோ ோன் ருகிகநன். மீமுள்பலப் 
தோர்த்துக்வ ோள்து உம்லப் வதோறுத் என்நோகும்” ன்று 
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கூறுங் ள். கன்  ோரித்தின் முழுலல ணோ ப் தோர்த்துக் 
வ ோள்ோர். நீங் ள் அல  ட்டவிழ்த்து வளிக ோத்திம் 
வ ோண்டு ந்து அல அர் வ ோண்டிருக்கும்தடிோ  விட்டு 
விடுங் ள்  

 73. ந் விோண எரு அணுகுண்லட இகசு  ட்டவிழ்த்து 
விட்டோர்? அர் மீலண டுத்ோர், அர் அர் ளுக்கு தச்லச 
மீலணகோ அல்னது உயிகோடிருந் எரு மீலணகோ வ ோண்டு 
கதோஷிக் வில்லன; அர் ளுக்கு சலக் ப்தட்ட மீலணயும் 
சலக் ப்தட்ட அப்தத்லயும் வ ோண்டு கதோஷித்ோர். ஆவன். 
ங்கிருந்து அது அருக்குக் கிலடத்து, அது ணக்குத் வரிோது. 
ப்தடிோயினும், அர் - அர் அர் லப கதோஷித்ோர் க் ளும் 
அல சோப்பிட்டணர். 

 சிறிது  ோனத்திற்கு முன்ணர் எரு ஆள் ந்து, “லிோ அங்க  
உட் ோர்ந்திருந்லயும் ற்றும்  ோ ங் லபயும் குறித்  லல 
நீங் ள் ம்புகிறீர் போ ன்று கூறிணது கதோன. 

 ோன், “ஆம், ோ, அன் எவ்வோரு ோர்த்லயும் ோன் 
ம்புகிகநன்” ன்கநன். அது சரிக.  

 74. லிோவிற்கு லதத்திம் பிடித்து விட்டது ன்று அர் ள் 
நிலணத்ணர், அன் அங்க  லனயின் மீது உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டு 
அனுக்குத் கலப்தடும் கதோவல்னோம் ண்ணீர் அனுக்குக் 
கிலடத்து. ஆணோல் கீக இருந் உர் குப்பு க் ளும் 
சமுோமும் அங்க  தட்டினிோல் டிந்துக் வ ோண்டிருந்ணர், 
ஆணோலும் அர் ள் அலண கிறுக் ன் ன்று அலத்ணர். 
அங்க  இருந் க் லப விட அன் மி  ல்ன எரு நிலனலயில் 
இருந்ோன்.. அனுக்கு தசி டுக்கும்கதோவல்னோம் ஆ ோம் 
வ ோண்டு  அனுக்கு சின  றுப்பு நிந கலனக் ோர் ள் 
இருந்ணர். இன்றிவு இங்க  உட் ோர்ந்திருக்கின்ந க் லப விட 
லிோவினுலட நிலனோணது மி  ல்ன வித்தில் இருந்து. அது 
சரி. அனுக்கு தசி டுத்கதோவல்னோம் எரு  ோ ம் 
சோண்ட்விச்லசக் வ ோண்டு ந்து அல அனுக்குக் வ ோடுத்து 
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விட்டு தநந்துச் வசன்நது. அன் முங் ோற்தடியிட்டுஅனுக்கு 
கலப்தடும்கதோவல்னோம் குடிக் த் ண்ணீலப் 
வதற்றுக்வ ோண்டோன். அன் கனுலட சித்த்தில் இருந்ோன். 
அன் கலண அருலட ோர்த்லயின் கதரிகன அப்தடிக 
அல ம்பி ற்றுக் வ ோண்டோன். ஆவன். நீங் ள் வசய் 
கண்டிவல்னோம் அதுக ோன், அருலட ோர்த்லல 
அப்தடிக ற்று டுத்துக் வ ோள்து ோன். 

 ோகோ எருர் ன்னிடோ , "இகோ தோருங் ள் சக ோன் 
பின்ஹோம், லிோவிற்கு எரு  ோ ம் சோண்ட்விச்லச டுத்து ந்து 
வ ோடுத்து ன்று நீங் ள் ம்புகிறீர் போ?” ன்நோர். 

 ோன், “ஆம் ோ” ன்கநன். 

 அர், "சரி, அப்தடிோணோல்  ோ த்திற்கு அது ப்தடி 
கிலடத்து?” ன்நோர்.  

 75. ோன், “ணக்குத் வரிோது” ன்கநன். “ ோ ம் அல 
டுத்து லிோவிற்கு வ ோண்டு ந்து, அன் அலச் 
சோப்பிட்டோன்” ன்கநன். ோன், “அந் விோ த் ோன் தரிசுத் 
ஆவிலக் குறித்தும் கூட” ன்கநன். ோன் சத்மிடுலக் குறித்து 
அர் ன்லணப் தரிோசம் வசய்துக் வ ோண்டிருந்ோர். ோன், "அது 
ங்கிருந்து ருகின்நது ன்று ன்ணோல் உங் ளுக்குக் கூந 
முடிோது; தரிசுத் ஆவிோணர் அலக் வ ோண்டு ருகின்நோர். 
ோன் அல உண்கிகநன். அல ோன் கசிக்கின்கநன், அலணக் 
வ ோண்டு ோன் ோன் ோழ்கின்கநன். அது ங்கிருந்து 
ருகிநவன்று ணக்குத் வரிோது; ஆணோல் ோன் அலப் 
வதற்றுக்வ ோள்கிகநன்; ணக்குத் வரிந்வல்னோம் அது என்று 
ோத்திக. அர் ணக்குக் வ ோண்டு ந்து அளிக்கும் 
லக்குோ  ோன் அல டுத்துக் வ ோள்ப ோஞ்சிக்கிகநன்” 
ன்று கூறிகணன். ஆவன்.  

 76. “அந் னின் ருத்துரிடம் வசல்கயில்லன, ஆணோல் 
ப்தடி அன் டக் ப்கதோகின்நோன்” ன்று கூறுர்.அற்கு 
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ன்ணோல் என்றும் கூந முடிோது; அவ்விம் டக்கும் ன்று கன் 
கூறுோோணோல், ப்தடிோயினும் அல அர் 
நிலநகநப்தண்ணுோர். நீங் ள் அல  னித்துப் தோர்க்  
ோத்திம் வசய்யுங் ள். அருலட ோர்த்லலப் தோர்த்துக் 
வ ோள்து கனுலட கலனோகும். அது டந்கறும் தடிக்கு 
அர் வசய்து அந்  ோரித்ல அர் தோர்த்துக் வ ோள்ோர், அலச் 
வசய்ற்கு அர்  டலப்தட்டுள்போர்; ஆம் அல 
எவ்வோருருலட  ோரித்திற்கும் வசய்ோர் (ஆவன்). 
அருலட ோர்த்லயின் அடிப்தலடயில் அரில் லரித்துடன் 
ம்பிக்ல  லக்கும் ந் எரு னினுக்கும் அல்னது 
வதண்ணுக்கும் அலச் வசய்ோர். ஏ, ன்கண, அது ோன் 
உண்லோகும். 

 ஆம், ோ, கோகச அங்க  வசன்நோன், அன் 
ன்ணவல்னோம் வசய் கண்டும் ன்று  ர்த்ர் கூறியிருந்ோகோ 
அலச் சரிோ  அன் வசய்ோன். நீங் ள் உங் ள் ல யில் 
உள்பல டுத்து கன் அல லத்துக் வ ோள்ளும்தடிக்குச் 
வசய்ோல்....  

 77. இப்வதோழுது, எரு  ோனத்திகன, அந்  ோனத்திற்குப் பிநகு 
சிறிது  ோனம்  டந்து, ோவீது ன்னும் வதலக் வ ோண்ட எரு சிறு 
ஆள் இருந்ோன், அன் லனயின் ஏத்தில் சித்து ன் 
 ப்தனுலட ஆடு லப கதோஷித்து ந் எரு சிறு கய்ப்தணோ  
இருந்ோன். ஆணோல்  ர்த்ருலட ஆசீர்ோம் அன் மீது 
இருந்வன்று அன் அறிந்திருந்ோன். ஆ க, கன் ன்கணோடு 
இருக்கின்நோர் ன்தல அன் அறிந்திருந்ோன். ஆ க எரு ோள் 
வதலிஸ்கோடு யுத்ம் தண் இஸ்கனர் வளியிகன 
கூடியிருந்ோர் ள், அப்வதோழுது அனுலட  ப்தணோகி ஈசோய் 
அனிடம், “இகோ, ோன் உன்லண உன் சக ோரிடத்திற்கு 
அனுப்தப் கதோகிகநன்; அர் ளுக்கு சின உனர்ந் 
திோட்லச லபயும் இன்னும் பிநற்லநயும் 
டுத்துக்வ ோண்டுகதோய் உன் சக ோர் ள் ப்தடி இருக்கின்நணர் 



 உன் கையிலிருக்கிறது என்ன?                                                   37 

ன்று தோர்த்துவிட்டு ோ"  ன்று கூறிணோன். அனுலட இண்டு 
மூத்  ன் ள் யுத்த்தில் இருந்ணர்.  

 78. ஆ க ோவீது புநப்தட்டுச் வசன்நோன். உங் ளுக்குத் 
வரியுோ, அன் அங்க  வசன்நலடந் கதோது அன் எரு வதரி 
 ோட்சிலக  ண்டோன். அங்க  வதலிஸ்ர் ள் எரு தக் த்திலும் 
இஸ்கனர் இந்ப் தக் த்திலும் நின்றிருந்ோர் ள். சுோர் ழு அடி 
ோன்கு அங்குனம் உம் வ ோண்டணோ ,  த்ோண இோஜகுோ 
 ம்பீ கோற்நத்லக் வ ோண்ட எரு னிணோ  சவுல் அங்க  
உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டிருந்ோன்; ஆணோல் அந் 
லனயிலடவளியின் றுதக் த்தில் வதலிஸ்தி கசலண இருந்து, 
அர் கபோடு எரு வதரி சோலன உறுமிக் வ ோண்டு எரு 
மி ப்வதரி சோம்பிணோண (C h a mp i o n ) க ோலிோத் ன்னும் 
கதர் வ ோண்ட எரு வீன் நின்நோன். ன்கண, அன் சுோர் என்தது 
அடி ோன்கு அங்குன உம் வ ோண்டணோ  இருந்ோன், ஏ 
ப்தடிப்தட்ட எரு னிணோ  அன் இருந்ோன். ஆ க, 
உங் லப விட சற்று தனம் கூட உள்பவன்றும் அதிணோல் உங் ள் 
மீது ஆதிக் த்ல வசலுத் முடியும் ன்று பிசோசு அறியும் கதோது 
அணோல் முடியுோணோல் நிச்சோ  உங் ளுக்குள்போ  அலக் 
குத்துோன்.  

 79. அப்வதோழுது க ோலிோத் அந் லனகோத்திற்கு ந்து, 
"அங்க  இருக்கிநர் கப, ோன் உங் ளுக்கு எரு கோசலணலக் 
கூநப்கதோகிகநன். ோம் அதி  இத்த்ல சிந் கண்டோம்” 
ன்நோன். தோருங் ள். அன் மி ப் வதரிணோ  இருந்ோன், 
அர் ள் ல்னோலயும் விட அன் அதி  தனத்லக் வ ோண்டு 
அர் லப ஆதிக் ம் வசய்யும் நிலனயில் இருந்ோன். ஆ க 
அன், “இகோ, இஸ்கலின் கசலணயில் இருக்கும் எரு 
னிலணத் வரிந்துக் வ ோள்ளுங் ள், அன் இங்க  ன்னிடத்தில் 
ட்டும், ன்னிடம் யுத்ம் தண்ட்டும். ோன் அலணக் 
வ ோல்கணோணோல் நீங் ள் ல்கனோரும் ங் ளுக்கு 
கலனக் ோோயிருந்து ங் லபக் கசவிக்  கண்டும். அன் 
ன்லணக் வ ோல்ோணோணோல், அப்வதோழுது ோங் ள்ல்கனோரும் 



www.wordoflife.in                                                                    38 

 
உங் லபச் கசவிப்கதோம்” ன்று கூறிணோன். நிச்சோ , அந் 
விோ த் ோன் பிசோசும் கூடச் வசய்ோன். 

 இப்வதோழுது, இங்க  இந் விோ க் கூறிண இந் னிலண 
டுத்துக்வ ோள்ளுங் ள். "ோன் ோத்திம் இல, அல்னது அல 
அல்னது ற்நல  ோக்கூடுோணோல்”, ன்தக. அந் விோண 
எரு  ருத்ல அர் ள் வ ோள்ளும்கதோவல்னோம்......  

 80. ஆணோல் எரு ோளிகன க ோலிோத் அனுலட வீம்புப் 
கதச்லச எரு வித்திோசப்தட்ட னினின்  ோதில் வித்க் ோ  
கூவி விட்டோன். அங்க  எரு சிறி, லும்பும் கோலும் கதோனக் 
 ோட்சிளித் வலிந் உடம்லதக் வ ோண்ட, சுோர் நூற்று தத்து 
தவுண்ட் லடலக் வ ோண்ட பர்ந் கோள் லபயுலட ற்றும் 
எரு கய்ப்தனின் கனங்கிலத் ரித்திருந் எரு னின் 
இருந்ோன். ஆ க அந் ோள்  ோலனயிகன கசலண ள் கலும் 
கீழுோ  டந்து எருலவோருர் கோக்கி சத்மிட்டுக் வ ோண்டு 
யுத்த்திற்குள் வசல்ன முற்சிக்ல யில், அப்வதோழுது 
அலநகூலிட்டுக் வ ோண்டிருந் இந் மி ப் வதரி னின் ந்து, 
“இகோ, ோன் இஸ்கலுலட கசலண லப நிந்தித்கன்” ன்று 
கூறிணோன். ஆணோல் அப்வதோழுது அன் கூறிண அலந கூல் ள், 
சோல் ள் அலண விட வித்திோசப்தட்டிருந் எரு னினின் 
 ோது லப ட்டிவிட்டது. ஆம் ோ.  

 81. ோன் லக்குறித்துப் கதசிக்வ ோண்டிருக்கின்கநோம் ன்று 
அறிந்திருந் எரு சிறி லதன் அங்க  இருந்ோன். அப்வதோழுது 
அன், “இது ன்ண? ஜீனுள்ப கனுலட கசலண லப 
நிந்தித்துக் வ ோண்கடயிருக்கும்தடிக்கு விருத்கசணம் இல்னோ 
இந் - அந் வதலிஸ்லண அப்தடிக விட்டு விடனோம் ன்நோ 
ன்னிடம் கூறுகிறீர் ள்?'' ன்று க ட்டோன். ஆவன். ோன் லக் 
குறித்துப் கதசிக்வ ோண்டிருக்கின்நோன் ன்தல அன் 
அறிந்திருந்ோன்.ஏ ன்கண, க ோலிோத், நீ அப்வதோழுது நோண 
வீண்வதருலலப் கதசி விட்டோய்.  
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 82. அனுலட சத்ம் ோவீதின்  ோது ளில் விழுந் கதோது, 
அனுலட சக ோன் அனிடம், “இகோ தோர், உன் 
இருத்திலுள்ப குரும்புத்ணங் ள் ணக்குத் வரியும். அந் 
விோண  ோரிங் லபக் கூறுல சற்று நிறுத்தி விடு” ன்று 
கூறிணோன். அர் ளில் சினர். "ன்ண, அன் இோஜோவின் 
குோத்தில விோ ம் வசய்து வ ோள்பனோக, அப்வதோழுது அர் 
அனுக்கு வதரும் வதோருட் லப அளிப்தோல்னோ, அனுலட 
வீடு இஸ்கலில் சுந்திோ  இருக்குக'' ன்று இன்னும் 
பிநல லபயும் கூறிணோர் ள். 

 அன், “நீங் ள் இப்வதோழுது 
கதசிக்வ ோண்டிருப்தல வபல்னோம் அர்த்ற்நலோகும்?” 
ன்நோன். ன்கண! இந் வலிந் வோடிந்து கதோண னின், அந் 
விோ த்ோன் அன் .....  

 83. கோற்நங் லப லத்து நீங் ள்  ோரிங் லப 
நிோனிக் க்கூடோது. இருத்தில் ன்ண இருக்கின்நகோ அலக் 
வ ோண்டு ோன் நீங் ள் வசல்தட கண்டும். அது சரி. நீங் ள் 
கோற்நங் லப லத்து  ோரிங் லபச் வசய் முலணந்ோல், 
ன்கண, எரு  ன்லனயிலிருந்து ண்ணீர் கிலடக்குகோ ன்று 
இஸ்கனர் நிலணத்திருப்தோர் போணோல் அர் ளுக்கு 
மி ப்தங் ோண எரு ருத்ல அர் ள் 
வ ோண்டிருந்திருப்தோர் ள். கசத்திகனக மி வும் நட்சிோண எரு 
பிகசோ  அது இருந்து. ஆணோல் கன், " ன்லனலப் 
தோர்த்து கதசு. அந் என்றில் ோன் ண்ணீர் இருக்கின்நது.” ன்று 
கூறிணோர்.  

 84. இன்லநக்கும் கூட அர் ள், வய்வீ  சு ளித்ல் ன்ந 
என்று இருக்குோணோல் அது அந் மி ப்வதரி உர்ோண 
சலத ளில் ோன் இருக்கும் ன்று கூறுகின்நணர். அலக்குறித்துத் 
ோன் நீங் ள் சிந்திக்கின்றீர் ள், தோருங் ள்.அது சரி. எருக் ோல் 
 ண்டதிகனக மி  நட்சிோண எரு இடோ  அது இருக் னோம், 
ஆணோல் நீங் ள் அலப்தோர்த்து கதசிணோல் ோத்திம் கதோதும், 
அங்க  ண்ணீர் இருக்கும். ஆவன். 



www.wordoflife.in                                                                    40 

 
 85. இப்வதோழுது, நீங் ள்  னிக் கண்டுவன்று ோன் 

விரும்புகிகநன். அப்வதோழுது ோவீது, அன் அங்க  டந்து 
வசல்ல ன்ணோல்  ோமுடிகின்நது; அர் ள் அலண 
இோஜோவுக்கு முன்தோ  வ ோண்டு வசன்நோர் ள். இோஜோ, "இகோ, 
எரு நிமிடம் வதோறுங் ள், அந் ோலிதலண இங்க  வ ோண்டு 
ோருங் ள்” ன்நோன். அப்வதோழுது ோவீது அனிடோ  டந்து 
வசன்நோன். சவுல் அலண பிள்லபோண்டோன் ன்று அலத்ோன். 
கோற்நத்திற்கு ோவீது எரு சிறி, லும்பும் கோலும் ோத்திக 
இருந்து வலிந்து கதோண எருணோ க்  ோப்தட்டிருப்தோன் (அல 
நீங் ள் அறிவீர் ள்), சிறு கோள் ள் அப்வதோழுது ோன் ப 
ஆம்பித்ண, கோ எரு விோ  டந்து வசன்றிருப்தோன், அந் 
சிறி ட்சத்தி  ண் லபக் வ ோண்டு அலணப் தோர்த்ோன். 
அப்வதோழுது சவுல் "இகோ தோர், சற்று  னி, நீ அலண திர்த்து 
யுத்ம் வசய் முடிோது” ன்று கூறிணோன். 

 ோவீது, “இந் இோட்சனினிமித்ம் எருனுலட 
இருமும்  னங்  கண்டிதில்லன; உம்முலட அடிோணோகி 
ோன் கதோய் அகணோகட யுத்ம் தண்ணுகன்” ன்று கூறிணோன். 
ஏ, ன்கண, அந் விோணலரிம் ணக்குப் பிடிக்கும். 
உங் ளுக்கும் ோகண? ன்ண?  

 86. அன் ன் அந் விோண எரு லரித்லக் 
வ ோண்டிருந்ோன் ன்றும், து வித்திோசத்ல உண்டோக்கிணது 
ன்றும் ோம் இன்னும் எரு நிமிடத்தில் தோர்க் னோம். ஆம், ோ, 
அன், “ோன் கதோய் அந் இோட்சகணோகட யுத்ம் தண்ணுகன் 
ன்று கூறிணோன். அகோ அங்க   த்ோண அ ோண 
குந்லோகி சவுல் உட் ோர்ந்திருந்ோன், அனும் கூட 
நக்குலந எரு இோட்சலணப் கதோன வதரிணோ இருந்ோன், 
இஸ்கலின் இோஜோோ  இருந் அன் அங்க  உட் ோர்ந்துக் 
வ ோண்டிருந்ோன், ஆணோல் அங்க  கதோய் அனுடன் யுத்ம் 
வசய் தப்தட்டோன்.  

 87. இன்லநக்குத் வய்வீ  சு ளித்லில் விசுோசம் 
வ ோண்டிோல் இருக்கின்ந அக  க் லபக் குறித்து ன் 
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நிலணவில் ருகின்நது. அர் ள் கோ த்ல விசுோசிப்தோ  
உரில க ோருகிநோர் ள், ஆணோலும் ந்க்  ோரித்திலும் பிசோசு 
அர் ள் மீது டந்துச் வசல்லும்தடிக்கு அர் ள் விட்டு 
விடுகிநோர் ள். ோன் எரு தல ோ ரீ , தரிசுத் ஆவியின் 
அனுதத்திலும், றுதடியும் பிநத்லில் விசுோசம் 
வ ோண்டிருக்கிகநன், ஆோ  கறூன்றுல், இருமுலந ரித்ல் ... 
ோன் - ோன் எரு னிலண உயிகோகட லக்கும் என்றில் ோன் 
விசுோசிக்கின்கநன். அது அனுக்குள்போ  லரித்லயும் 
அக்கினிலயும் லக்கின்நது. அது சரி. கனுலட வய்வீ  
ோக்குத்த்ம் துோயிருப்பினும் அன் கதரில் அன் பிசோசுடன் 
கருக்கு கோ  திர்த்து நிற்கும்தடிக்குச் வசய்து, அது ப்தடிோ க் 
 ோப்தட்டோலும் அது சத்திம் ன்று அல அலக்கும்தடிக்குச் 
வசய்யும். 

 அந் சிறி ோவீது ... ஆம், சவுல், “உன்ணோல் முடிோது" ன்று 
கூறிணோன். 

 அகணோ, “நீர் ன்லண அனுப்பும்” ன்று கூறிணோன். 

 அன், “இகோ தோர், உன்ணோல் அகணோடு யுத்ம் வசய் 
முடியும் ன்று ப்தடி நீ அறிோய்?” ன்நோன். 

 அற்கு ோவீது, “சற்று  னியுங் ள். ோன் உங் ளுக்கு 
என்லநக் கூநப்கதோகிகநன். ணக்கு சின அனுதங் ள் உண்டு” 
ன்நோன். இன்லநக்கு அவ்விம் ோன்  ோரிோணது 
லடவதறுகிநது. அனுதத்லப் வதற்றிருக்கின்ந எருோல் 
ட்டுக. 

 88. “ோன் எரு அனுதத்லக் வ ோண்டிருக்கின்கநன். ோன் 
ன்  ப்தனுலட ஆடு லப அங்க  வளியில் கய்த்துக் 
வ ோண்டிருந் கதோது எரு விலச சிங் மும் எரு விலச  டியும் 
ந்து எரு சிறில, எரு சிறி ஆட்லடப் பிடித்து டுத்துக் 
வ ோண்டு ஏடிவிட்டது. ோன் அலத் வோடர்ந்து கதோய், எரு  ண் 
 ல்னோல் அன் லனல அடித்கன், அனுலட ோயிலிருந்து 
ஆட்லடப் பிடுங்கிண கதோது, அது ழுந்து நின்நது, அப்வதோழுது 
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ோன் அல அடித்துக் வ ோன்கநன். சிங் த்ல ன் ல க்கு 
எப்புவித் கன்,  டில ன் ல யில் எப்புவித் கன் 
ோக, விருத்கசணக இல்னோ இந் வதலிஸ்லண ன் ல யில் 
வ்போ  எப்புவிக்  ல்னோயிருக்கிநோர்” ன்று ோவீது 
கூறிணோன். அது சரிக.  

 89. அப்வதோழுது சவுல், “இங்க  ோ, இகோ ோன் உன்லண 
எரு சிநந் கதோ  பிசங்கிோ  ஆக்குகணோ ” ன்று 
கூறிணோன். ஆ க அன் ோவீல அலத்துச் வசன்று அன் மீது 
எரு வதரி  சத்ல கதோட்டு அன் லனயின் மீது எரு 
லனச்சீோலயும் ற்நற்லநயும் அணிவித்ோன். ோவீது அலத் 
ன்னுலட சிறி  ோது ளின் மீது அல இழுத்ோன், எரு வதரி 
 சத்லத் ன் மீது அணிவித்துக் வ ோண்டு அதிலிருந்து வளிக 
ட்டிப்தோர்ப்தல சற்று  ற்தலண வசய்து தோருங் ள், அணோல் 
அலசக்கூட முடிவில்லன. அணோல் முன்கண டந்து வசல்ன 
முடிவில்லன.  

 90. இன்லநக்கு க் ளிடோ  இருக்கின்ந  ோரிம் 
அதுகோகும்: சுவிகசஷத்ல பிசங்கிக்கும்தடிோ  எரு னின் 
ன்னுலட இருத்தில் எரு சிறு அலப்லதப் வதறுோணோணோல், 
நீ அலண இங்க  இருக்கின்ந சின வதரி கோ க் 
 ல்லூரி ளில் என்றிற்கு அலத்துச் வசன்று, அனுக்குள்போ  
இருக்கின்ந பிசங்கிக்கின்ந  ோரித்ல டுத்துப் கதோட்டு விட்டு, 
அனுக்குள்போ  இந் உன ப்பி ோோண கோ க்  ல்லூரி 
அறிலப் புகுத்தி, அனுக்குள்போ  இருக்கின்ந பிசங்கியின் 
ன்லமுழுலயுோ  டுத்துப் கதோட்டு விட்டு பிநகு அலண 
புநப்தட்டு கதோ ன்று வசோல்ன கண்டிோ  இருக்கின்நது. 
அணோல் விசுோசிக்  முடிோதிருப்ததில் விப்வதோன்று மில்லன. 
ஏ, ன்கண! அன் உன த்கோகட கசம் பூட்டப்தட்டு 
 ட்டப்தடுகின்நோன். அல்கனலூோ! 

 ோம் வளிக ந்து தல ோ ரீ ோண தரிசுத் ஆவில 
அலசத்துக்  ோண்பித்து, இந் தல பிலந ள் உருகிப் கதோ ச் 
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வசய் கண்டும், அவ்விம் வசய்து ோன் இங்க  சுற்றிலும் 
கலோயிருக்கின்ந என்நோகும். ஆவன். ஆம், ோ.  

 91. அங்க  ோவீது நின்நோன், சவுல் அல அணிவித்ோன் ... 
அன் பி.. (B .A .) தட்டப்தடிப்லதக் வ ோண்டிருந்ோன் ன்று 
உங் ளுக்குத் வரியுோ, கலும் அன் ல்.ல். (L L ) தட்டம், 
இட்லட ஜி.டி. (G D ) தட்டம் ற்றும் டி.டி. (D D ) தட்டம் 
ஆகில லபப் வதற்றிருந்ோன் ன்று நீங் ள் அறிவீர் ள். 
அற்கு ோவீது, "இந்  ோரித்லக் குறித்து ணக்கு துவுக 
வரிோது. இல ோன் கசோதித்து நிரூபித்துக் கூடப் தோர்க் வில்லன. 
இது ன்ணவன்றுக் கூட ணக்குத் வரிோது. இலக் வ ோண்டு 
ன்ணோல் யுத்மிட முடிோது'' ன்று கூறிணோன். இந் கதோ க் 
 சோணது கனுலட னினுக்கு வதோருந்க வதோருந்ோது 
ன்று மி ச்சீக்கித்தில் சவுல்  ண்டு வ ோண்டோன். ஆவன்.  

 92. இன்லநக்கு க் ளிடோ  இருக்கின்ந  ோரிோணது 
அதுோகும். நீங் ள் ோக அந் கதோ க்  சங் லப 
அர் ளிடமிருந்து  ற்றிப் கதோட்டு விட்டு அல ..... ோன் எரு 
தல அனுதத்லக் வ ண்டிருப்தலக ோன் 
விரும்புகன்....... A , B , C , அ, ஆ, இ கதோன்ந முல் 
ழுத்துக் லபக் கூட அறிோதிருக்கின்ந எரு னிலணக ோன் 
வரிந்துக்வ ோண்டு, அலண இங்க  கசத்தில் இருக்கின்ந ல்னோ 
கோ ப் தள்ளி ளுக்கு அனுப்புலக்  ோட்டிலும், அலண 
லனகோத்தில் எரு தல  ட்லடத்ண்லடயிகன வ ோண்டு 
கதோய் அன் எரு தல ோ ரீ  தரிசுத் ஆவியின் 
அனுதத்லப் வதறும்தடிோ  அனுக்கு வஜபிப்கதன். 
அப்தள்ளி ள் கனுலட ல்னலலயும் கனுலட 
ஆசீர்ோங் லபயும் அனுலட ோழ்க்ல யிலிருந்து வளிக 
டுத்துப் கதோட்டு விடும். ஆவன். சரிக. ஆம், ோ.  

 93. ஆ க அங்க  ோவீது அந்  ோரித்ல உற்றுப் தோர்த்து, 
“இலக் குறித்து என்றுக ணக்குத் வரிோது. அர் ள் ப்தடி 
ஆஆஆவன்' ற்றும்  டவுள் பு ழ்ச்சி ோய்ப்தோடு ள், 
வஜதங் லபக் கூறுகின்நணகோ அலப் கதோன ணக்கு கூநத் 
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வரிோது. நீங் ள் அல ப்தடிச் வசய்கின்றீர் ள் ன்று ணக்குத் 
வரிவில்லன. சரிோண என்று ன்று ற் ணக நிரூபிக் ப்தட்ட 
என்றிலண ோன் வ ோண்டிருக்கின்கநகண அலக் வ ோண்டு ோன் 
வசல்லும்தடிக்கு விடுங் ள்” ன்று கூறிணோன். அல்கனலூோ.  

 94. அலத் ோன் ோனும் கூறிகணன். ோன் ன் சலதயின் 
வதோதுக்  ண் ோணிப்தோபரிடம் வசன்று ப்தடி  ர்த்ருலட தூன் 
ன்லண சந்தித்ோர் ன்று கூறும்தடிக்கு ோன் வசன்று கூறிண கதோது 
ன்ண டந்வன்று ணக்குத் வரியும். அர் ன்னிடம், “பில்லி, 
நீ வீட்டிற்கு புநப்தட்டுப் கதோ, நீ தீ வசோப்தணம் என்லநக் 
 ண்டுள்போய். அப்தடிோ கூறுகின்நோய்! நீ வறும் ோம் குப்பு 
 ல்வில ோத்திக வதற்றுள்போய், நீோ? 
விோதிஸ்ருக் ோ வும் வஜதம் வசய்து, இோஜோக் ளுக்கும் கூட நீ 
வஜபிக் ப்கதோகின்நோோ?” ன்று கூறிணோர். 

 அற்கு ோன், “அலத் ோன் அர் ணக்குக் கூறிணோர்” 
ன்கநன். 

 அர் "நீ அல ப்தடிச் வசய்ப்கதோகின்நோய்?” ன்று 
க ட்டோர். 

 ோன், 'ணக்குத் வரிோது, ஆணோல் அர் ன்லண இவ்பவு 
தூோ க் வ ோண்டு ந்துள்போர்; இனிகலும் ன்லண அர் 
வ ோண்டுச் வசல்ோர்” ன்று கூறிகணன். ோக்குத்த்த்லச் 
வசய்துள்ப கணோல் கூடும். அது  ோரித்லச் வசய்யும். 

 அர், “ஆ,  கண, நீ திரும்பிச் வசன்நோல் னோ  இருக்கும் 
ன்று ோன் நிலணக்கிகநன். உணக்கு சிறிது ஏய்வு 
கலப்தடுகின்நது” ன்று கூறிணோர். ணக்கு ஏய்வு 
கலயில்லன. ோன் உலப்பிற்கு வசல்ன கண்டியுள்பது. ோன் 
மி  அதி   ோனோ  ஏய்வில் இருந்து விட்கடன். 

 இன்லநக்கு க் ளிடோ  இருக்கின்ந  ோரிோணது 
அதுோகும். ழுந்து வசன்று வ ோண்கடயிருங் ள்.  ோனோணது ... 
ஜணங் ள் வோல்லனயில் உள்பணர். ோம் வசல்கோோ , அர் லப 
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 ர்த்ோகி இகசுண்லட மி த் துரிோ க் வ ோண்டு 
ருகோோ .  

 95. ோம் இங்க   னித்துப் தோர்ப்கதோோணோல், அந் சிறி 
ோவீது ந்து, “இகோ தோருங் ள், உங் ளுலட ல்னோ  ல்விப் 
தட்டங் லபக் குறித்து ணக்கு என்றுக வரிோது; உங் ளுலட 
 சங் லபக் குறித்தும், நீங் ள் ல்கனோரும் யுத்மிட 
உதகோகிக்கும்  ோரிங் ள், ோம் வசய்து, 
குப்தமுண்டோக்குது ன்தல லபக் குறித்தும், ணக்கு 
என்றுக வரிோது, ஆணோல் எரு  ோரித்ல ோத்திம் ோன் 
அறிகன்: இந் சிறி தல  ண் ல்லில் ோன் ம்பிக்ல  
லத்து ந்துள்கபன். இந்  ண் ல்லனக் வ ோண்டு ோன் கன் 
ன்லண சிங் த்தினிடமிருந்து ப்புவித்ோர். இந்  ண் ல்லனக் 
வ ோண்டு ோன் ற்ந ல்னோக்  ோரிங்  ளிலிருந்தும் ன்லண அர் 
ப்புவித்ோர், ஆ க இந்  ண் ல்லனக் வ ோண்டு 
விருத்கசணமில்னோ வதலிஸ்னுலட ல க்கும் 
ன்லணத்ப்புவிப்தோர்” ன்று கூறிணோன்.  

 96. ோன் தோவிோயிருந்து, இக் ப்தட்டு, உன த்திகன 
கிறிஸ்து இல்னோல் ரித்துக் வ ோண்டிருந் கதோது 
தரிசுத்ஆவிோணர் ன்லண இட்சித்ோர் ன்தல ோன் 
அறிகன். ோன் கசோர்ந்து கதோயுள்ப கத்தில் தரிசுத் 
ஆவிோணர் ன்லண சந்கோஷப்தடுத்துகிநோர் ன்தல ோன் 
அறிகன். ணக்கு ஆ ோம் கலப்தடும் கதோது தரிசுத் 
ஆவிோணர் ன்லண கதோஷிக்கின்நோர் ன்தல ோன் அறிகன். 
கன் அல ோக்குத்த்ம் தண்ணியிருக்கும் கதோது, ோன் 
விோதிோயிருப்கதணோணோல் தரிசுத் ஆவிோணர் வ்பவு 
அதி ோ  ன்லண சு ப்தடுத்துோர்? உங் ளுலட ற்ந 
 ோரிங் லபக் குறித்து ணக்குத் வரிோது, ஆணோல் கன் எரு 
ோக்குத்த்த்லச் வசய்துள்போர் ன்தல ோன் அறிகன். அது 
கனுலட ோக்குத்த்ோ  இருப்தோல், கன் ம்முலட 
ோக்குத்த்த்திகணோகட ம்ல பிலத்துக் வ ோண்டு அதிகனக 
நிலனக்வ ோண்டிருப்தோர். 
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 ோவீக, உன் ல யிலிருக்கிநது ன்ண? அன், “எரு 

 ண் ல்” ன்று கூறிணோன். ஆவன். 

 "ததிலணந்து அல்னது இருதது அடி நீபமுள்ப எரு ஈட்டில 
லத்துக் வ ோண்டு அங்க  நின்றுக் வ ோண்டிருக்கின்ந அந் 
இோட்சகணோடு நீ ப்தடி யுத்மிடப்கதோகின்நோய்?” உன்ணோல் 
அன் அரு ோலயில் கூட வருங் க முடிோக. 

 அற்கு அன், "ோன் இல கசோதித்து நிரூபித்துள்கபன். இது 
ன்ண வசய்யும் ன்று ணக்குத் வரியும். ன்று கூறிணோன்.  

 97. அது சரிக. எரு னிகணோ அல்னது வதண்கோ 
கனுலட ஆவிோல் பிநந்து தரிசுத் ஆவிலப் 
வதற்றிருப்தோர் போணோல், அது ன்ண வசய்யும் ன்று அர் ள் 
அறிோர் ள். நீங் ள் லக் குறித்வல்னோம் விோம் வசய்துக் 
வ ோண்டு ற்றும் உங் ள் கோ க்  ல்லூரி ள் ன்ண 
வசோல்லிக்வ ோடுக் ப் கதோகின்நது ன்தலக் குறித்து ணக்குத் 
வரிோது; ஆணோல் எரு  ோரிம் ணக்குத் வரியும்; அது ன்ண 
வசய்யும் ன்று கன் கூறியிருக்கின்நோகோ அல அது வசய்யும். 

 98. சிறி ோவீது இற்ல யின் ழிோ  கலணக் 
 ற்றிருந்ோன். அன் அங்க  வளியில் னிோ  இருந்தடிோல் 
அன் அர்ந் ண்ணீர் லபக் குறித்தும் புல்லுள்ப இடங் லபக் 
குறித்தும் அன் கதசிணோன். அன் கலண அருலட 
அடிப்தலடோண நிலனலயில்  ண்டோன், கன் ம்முலட 
இற்ல யில் இருந்து அலசந்துக் வ ோண்டிருந்ோர். 

 கன் இற்ல யில் இருக்கின்நோர். நீங் ள் அல 
விசுோசிக்கிறீர் போ? நிச்சோ  அர் இற்ல யில் இருக்கின்நோர். 
சூரின் லநயும் கதோது அதிலும், னர் ள் பர்ந்து ரும்கதோது 
அதிலும் அலக்  ோண்தது ணக்கு மி வும் விருப்தோண 
என்நோகும், சூரின் ழும்பும் கதோது அதில் அலக்  ோண்கதன்.  

 99. இங்க  சின  ோனத்திற்கு முன்ணர், அங்க  ககன 
லன ளில் இருந்கன், ோன் மி வும் கசோர்ந்து கதோய் இனிகலும் 



 உன் கையிலிருக்கிறது என்ன?                                                   47 

தணிோற்ந முடிோது ன்கின்ந எரு நிலன ரும் கதோது ோன் 
அங்க  வசல்துண்டு. எரு இலனயுதிர்க் ோனப் வதோழுதின் கதோது 
ோன் அங்க  ககன வசன்கநன். ோன்  டம்லத ோன் 
கட்லடோடிக் வ ோண்டிருந்கன். இலனயுதிர்ச்சிக்  ோனத்தின் 
இறுதிக் ட்டத்தில் இருந்கன். ோங் ள் மி வும் ககன 
வசன்றிருந்கோம். வணன்நோல் தனிோணது உருகி ஏடி ோன் 
கூட்டோணது கீக ரும்தடிக்குச் வசய்வில்லன. ோன் ககன 
ங் ள் இருந் இடத்தின் ஏத்தில் இருந்கன். ருடத்தின் 
இலனயுதிர்ச்சி  ோனத்தில் அங்க  லன ளின் உச்சியில் - அது ..... 
சிறிது தனிப்வதோழிவு இருக்கும், பிநகு சிறிது ல வதய்யும், 
அன் பிநகு சூரின் வளி ரும். கலும் ... இலனயுதிர் 
 ோனத்தில் ப்தடி இருக்கும் ன்று உங் ளுக்குத் வரியும். ோன் 
அங்க  வசன்றுக் வ ோண்டிருந் கதோது, கட்லடோட கண்டும் 
ன்தற் ோ  அல்ன ...... ஆணோல் சிறிது  டந்து வசன்று ோன் 
னிோ  இருக் க வசன்கநன். 

 100. ோன் கனுடன் னிோ  இருக்  ணக்கு விருப்தம். 
எவ்வோரு னினும் ஸ்திரீயும் அது ோன் பிச்சலணோகும். சும்ோ 
கசோம்பித்திரிந்து சுற்றுமுற்றும் ஏடிக்வ ோண்டிருப்தற்கு ததினோ , 
நீங் ள் எவ்வோரு ோளும் இன்னும் அதி ோண கம் கனிடம் 
வசனவிட கண்டிர் போ  இருக்கிறீர் ள். நீங் ள் ங் ோவோரு 
இடத்தில் வசன்று வஜபித்துக் வ ோண்டும், கலண 
கடிக்வ ோண்டும் இருக் த்ோன் கண்டும். ஆவன்.  

 101. அங்க  ககன ோன் வசன்றுக் வ ோண்கட இருந்கன்; 
அப்வதோழுது எரு புல் ந்து, உடகண ோன் இப்தடிோ  எரு 
த்தின் பின்ணோல் வசன்று நின்கநன். ோன் த்தின் பின்ணோல் 
நின்றுக் வ ோண்டிருந்கன்,  ோற்று தனோ  அடித்துக் 
வ ோண்டிருந்து. ப்தடிோயினும் அங்க   ோற்று வீசல் 
உண்டோகிக்வ ோண்கடயிருக்கும். அற்கு பிநகு புல் வீசி நின்ந 
பிநகு ோன் த்தின் பின்ணோல் இருந்து வளிக ந்கன்; ன் 
துப்தோக்கிலக் கீக லத்கன். ோன் சுற்றுமுற்றும் தோர்த்கன், 
ணக்கு முன்ணோல் வகு தூத்தில்  டம்லத ோன் கூட்டம் 
சத்மிடுலக் க ட்  ஆம்பித்கன். அல புலில் திலச ோறி 
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வசன்று விட்டிருந்ண. அல என்லநவோன்று கோக்கி 
சத்மிட்டுக்வ ோண்டிருந்ண. தல்  

 102. ன் ோோர் தோதி இந்திர் ஆோர், அணோல் ோன் 
ணக்கு வளியில்  ோட்டில் இருப்தது மி வும் பிடிக்கும். ஏ, 
ன்கண, ோவீது, “ஆத்ல ஆம் கூப்பிடுகிநது. ...” ன்று 
கூறிணது கதோன. ஆ க அது அப்வதோழுது உண்லோ க 
மி வும் ஆோ  அலக்  ஆம்பித்து. 

 அந் கிக ஏோய் ள் அங்க  ஊலபயிட ஆம்பித்து. கீக 
இருந் அன் கஜோடி அற்கு ததில் வ ோடுத்து. ோன் எரு 
குந்லலப் கதோன அழுகன். ன்ணோல் அோல் இருக்  
முடிவில்லன. அங்க  நின்றுக் வ ோண்டு ன் ல  லப ககன 
தூக்கிக் வ ோண்டு சத்மிட்டு அழுகன். 

 103. ோன் அப்வதோழுது உற்றுப் தோர்த்கன். அங்க  
கற்குோண விளிம்பில் சூரின் வளிக ந்து, 
ல்னோற்லநயும்  ோண்கின்ந அந் வதரி  ண்ணினூடோ  ட்டிப் 
தோர்த்து; அங்க  சற்று தூத்தில் ப்வதோழுதும் தச்லசோ க 
இருக்கின்ந  ோட்டின் கற்புநம் தனிக் ட்டிோல் உலநந்து 
கதோயிருந்து. அங்க  தள்பத்ோக்கின் குறுக்க  எரு ோணவில்லன 
அது உருோக்கிற்று. அப்வதோழுது ோன் நிலணத்கன், ஏ, ககண, 
ந் இடத்தில் திரும்பிப் தோர்த்ோலும் திரும்பிப் தோர்க்கின்ந ல்னோ 
இடத்திலும் அல உங் போல்  ோ முடியும். அகோ அங்க  
அர் இருந்ோர். ோன் நிலணத்கன், அகோ, அர் அங்க  
கோக்கிப் தோர்த்துக் வ ோண்டிருக்கின்நோர் ; அர் தோர்த்துக் 
வ ோண்டிருக்கின்நோர். அகோ அர் அந்  டம்லத ோன் 
கூட்டத்தில் இருக்கின்நோர், இங்க  கீக ஏோய் ள் ஊலபயிட்டுக் 
வ ோண்டிருக்கின்நணக அங்க  அர் இருக்கின்நோர். இகோ அர் 
இற்ல யில் இருக்கின்நோர். கததுரு கூறிணது கதோன “இங்க  
இருக்கிநது ல்னது. இங்க  ோம் மூன்று கூடோங் லபப் 
கதோடுகோம்' ன்று ோன் நிலணத்கன்.  
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 104. அப்வதோழுது ோன் மி வும் தக்திசப்தட்டு அந் 
த்லச் சுற்றி சுற்றி ஏடிக்வ ோண்கட ன்ணோல் முடிந் ல 
உத்க் குலில் சத்மிட்டுக் வ ோண்டிருந்கன், கூச்சலிட்டுக் 
வ ோண்கட ன்ணோல் முடிந் லக்கும் கலும் கீழுோ  குதித்துக் 
வ ோண்டிருந்கன். அந் இடத்திற்கு ோோது 
ந்திருப்தோர் போணோல், ோகோ எருர் அந்க்  ோட்டில் லதத்திம் 
பிடித்து அலனகின்நோர் ன்று நிலணத்து நிச்சோ  ன்லண ணன 
 ோப்த த்திற்கு அலத்துச் வசல்ன விலந்திருப்தோர் ள். 
வணன்நோல் னிர் ள் சிக்கும் தகுதியிலிருந்து சுோர் 
முப்தத்லந்து அல்னது ோற்தது லல் ளுக்கு அப்தோல் உள்ப 
இடத்தில் ோன் இருந்கன். ோன்  ர்த்ருடகண கூட னிலோ  
இருந்து எரு ல்ன ருத்ல அனுதவித்துக் வ ோண்டிருந்கன். 

 105. ோன் ககன கோக்கிப் தோர்த்து அல ோன்  ண்கடன்... 
ோன் நிலணத்கன், "ஆோம். அந் ோணவில். கன் அல 
கோோவிற்கு வ ோடுத்ோர். அர் ோணவில்லனப் கதோன 
தோர்லக்கு ச்சிக் ல்லுக்கும் ததுோ த்துக்கும் எப்தோயிருந்ோர். 
அர் முந்திணரும் பிந்திண ருோயிருக்கிநோர், அர் ோவீதின் 
கரும் சந்தியும் பி ோசமுள்ப விடிவள்ளி 
ட்சத்திமுோயிருக்கிநோர். அப்வதோழுது ோன் ன்ணோல் முடிந் 
லக்கும் றுதடியுோ  த்ல சுற்றி சுற்றி ஏடிகணன், ன் உச்சக் 
குலில் சத்மிட்டுக் வ ோண்டிருந்கன்.  

 106. அப்வதோழுது எரு லதன் அணில் ... சக ோர் போகி 
நீங் ள் அலக்  ண்டிருக்கிறீர் போ இல்லனோ ன்று ணக்குத் 
வரிவில்லன. அங்க  அந் சிறி லதன் அணினோணது எரு 
த்தின் மீது உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டிருந்து. அந் அணில் " ட்,  ட், 
 ட்,  ட...  ட,  ட்” ன்று சத்மிட ஆம்பித்து, அது ன்லண தூள் 
தூபோ  கிழித்துப் கதோடுது கதோன சத்மிட ஆம்பித்து. 
அப்வதோழுது ோன், ற் ோ  இந் சிறி அணினோணது 
கிபர்ச்சியுற்றிருக்கிநது? மி  அதி  சத்ம் கதோடுகிநக ன்று 
நிலணத்கன்.  
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 107. அங்க  ோன் கோக்கிப் தோர்த்கன், அப்வதோழுது ோன், 

எருக் ோல் அது ன்லணக்  ண்டு தப்தடுகிநது கதோலும், ன்று 
நிலணத்கன். பிநகு, ோன் அப்புநம் தோர்க்  கர்ந் கதோது, 
அங்கிருந்து கீோ , புல்  ோற்நோணது எரு வதரி  ழுல  கீக 
தநந்து இநங்கும்தடிக்குச் வசய்திருந்து. அந் வதரி  ழுகு ந் 
கதோது ோன் இந் சிறி அணினோணது அல கோக்கி சத்மிட 
ஆம்பித்து. அது எரு சிறி கிலபயின் மீது குதித்து உட் ோர்ந்து, 
அப்வதோழுது அந் அணில் றுதடியுோ , “ ட,  ட” ன்று 
சத்மிட ஆம்பித்து.  

 108. ோன் அந் வதரி  ழுல ப் தோர்த்கன். ோன், இகோ 
 ர்த்ோக அந்  ழுல  தமுறுத்தி விட்கடணோ, ோன் 
மி ச்சத்ோ  கூச்சலிட்டு விட்கடணோ? ன்று நிலணத்கன். ஆ க 
ோன் அந்  ழுல  கோக்கிப் தோர்த்கன். ோன், இகோ, ோன் கோ 
என்லநக்  ோணும்தடிக்கு நீர் அந்க்  ழுல . ணக்கு முன்தோ  
லத்துள்ளீர். ன் ன்று ணக்குத் வரிவில்லன, ஆணோல் நீர் 
அந்க்  ழுல  ணக்கு முன்தோ  நிறுத்தியுள்ளீர், ன்று 
நிலணத்கன். 

 109. ோன் அந்க்  ழுல ப் தோர்த்துக் வ ோண்கடயிருந்கன்; 
ஏ, அது மி ப் வதரிோ  இருந்து, அது மி ப்வதரி  த்ோண 
தநலோ  இருந்து. அப்வதோழுது அனுலட  த்ோண வதரி 
வன்தட்டு துணிலப் கதோன்று  ோப்தட்ட  ண் போணது 
சுற்றிலும் தோர்த்துக் வ ோண்டிருந்து. ோன் நிலணத்கன், “ல்னது, 
லதகண ோன் உன்லண வச்சத்க் ோ  எரு  ோரிமிருக்கிநது; 
அது ன்ணவன்நோல், நீ லரிமிக் ணோ  இருக்கின்நோய்; நீ 
தப்தடவில்லன; கலும் ோன், ன் நீ தப்தடவில்லன ? அல 
ோத்திம் ோன் அறிந்துக் வ ோள்ப விரும்புகிகநன். நீ தப்தடோல் 
இருக்கின்ந  ோம் ன்ண? ன்லணக் குறித் தம் உணக்கு 
இல்லனோ?” ன்று நிலணத்கன். அப்வதோழுது ோன் அந்க் 
 ழுல  கோக்கிப் தோர்த்கன் தோருங் ள்? அப்வதோழுது அது ன் 
சிநகு லப முன்னும் பின்னுோ  சிலிர்த்து அலசத்து 
(உங் ளுக்குத் வரியும்), அலசத்துக் வ ோண்டு அந் 
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க் ட்லடயின் மீது முன்னும் பின்னுோ  டந்து சுற்றிலும் 
தோர்த்துக் வ ோண்டிருந்து. அது அந் லதன் அணிலன தோர்த்து, 
பிநகு ன்லண உற்றுப் தோர்த்து, ோன், “லதகண, ன்ணோல் 
உன்லண சுட்டு வீழ்த் முடியும் ன்று உணக்குத் வரியுோ?” ன்று 
கூறிகணன். அக் ழுகு ன்லண தோர்த்துக் வ ோண்கடயிருந்து, 
வோடர்ந்து முன்னும் பின்னுோ  அலசந்து. ந் எரு தமும் 
அலத் வோல்லனப்தடுத்வில்லன.  

 110. அப்வதோழுது ோன், ன் நீ தப்தடோகன 
இருக்கின்நோய்? ன்று நிலணத்கன். அப்வதோழுது ோன் 
“இப்வதோழுது,  ர்த்ோக ோன் சற்று ஆோப்கதோகிகநன். ன் 
அவ்விம் இருக்கின்நது? இகோ, ோன் உம்ல அங்க  
ோணவில்லில்  ோண்கிகநன்; அங்க  ஏோய் ளின் கூட்டத்தில் உம் 
சத்த்ல ோன் க ட்கின்கநன்; அங்க  சூரின் லநலில் உம்ல 
ோன்  ோண்கின்கநன். இன்னுோ  இங்க  அந்  ழுகில் நீ 
இருக்கின்றீக?" ன்று கூந கர்ந்து. அப்வதோழுது ோன் அந்க் 
 ழுல  சிறிது உற்றுப் தோர்த்கன். ோன், "ஆம், அது - அது 
தமுநோல் இருக்கின்ந  ோம் ன்ணவன்நோல் அது ன் 
சிநகு லப முன்னும் பின்னுோ  அலசத்துக் வ ோண்டிருக்கிநது, 
கன் அற்கு இரு வசட்லட லபக் வ ோடுத்துள்போர், ோன் ன் 
துப்தோக்கில ன் ல யில் டுக்குமுன்ணக அது தநந்து த்தின் 
உச்சிக்கு வசன்று விடும், அப்வதோழுது ன்ணோல் அலச் சுடக 
முடிோது”, ன்று நிலணத்கன், ோன் "கனுக்கு கில" 
ன்கநன். ற்றுவோரு பிசன்ண ரும் ணக்குண்டோணது. 
இன்னுோ  த்ல சுற்றி சுற்றி ஏட ஆம்பித்கன். ோன், “அது 
சரி”, ன்று நிலணத்கன். உங் லபச் சுற்றிலும் தரிசுத் 
ஆவிோணல உங் போல் உ முடியுோணோல் அது 
ப்தடிப்தட்ட எரு வித்திோசத்ல அது உண்டோக்கும். 
ன்ணோயிருந்ோலும் ல்னோற்லநயும் - அப்தடிக 
கதோ விடுங் ள். அந் சிறி  ோரித்ல நீங் ள்  ோண்கின்ந 
லயிலும் அர் இங்க  இருக்கின்நோர் ன்தது உணக்கு 
வரியுல்னோ ன்று நிலணத்கன். ோகோ எருர் ன்னிடோ , 



www.wordoflife.in                                                                    52 

 
“சக ோன் பின்ஹோம், ோது எரு இவு கூட்டத்தில் நீர் று 
வசய்து விடுவீர் ன்று உங் ளுக்கு தமில்லனோ?" ன்நோர். 

 ோன், “இல்லன, அல ோன் - உர்ந்துக் வ ோண்டிருக்கும் 
லயிலும் ன்ணோல் நோ ப் கதச முடிோது” ன்கநன். இல்லன 
ோ, அர்  டந்து வசல்லும் கதோது ோன் பிசங்  
கலடயிலிருந்து இநங்கிவிடுகன். ஆணோல் அர் இருக்கின்ந 
லயிலும்... 

 111. ோன் அந்  ழுல  சின நிமிடங் ளுக்கு  னித்துக் 
வ ோண்டிருந்கன், ோன் ன் வதோருளின் கதரில் இப்வதோழுது ந்து 
வ ோண்டிருக்கிகநன். ஆணோல் இல ோன் கூந விரும்புகிகநன். ோன் 
அந்க்  ழுல  சிறிது  னித்துப் தோர்த்கன். அந் லதன் அணில் 
“சட, சட, சட” ன்று சத்மிடுலக் க ட்டு அந்  ழுகிற்கு 
அலுத்துப்கதோண கதோது, அப்வதோழுது அது அப்தடிக எரு 
 த்ோண குதி குதித்து உோ  ழும்பிணது; அந் குதிப்பில் 
கோ  ங் ளின் உச்சிக்கு வசன்நது, இண்டு முலந சிநகு லப 
அடித்து. அற்குப் பிநகு றுதடியுோ  ன் வசட்லட லப 
அடிக் வில்லன. ன் சிநகு லப ப்தடி அலசத்து நிறுத் கண்டும் 
ன்று அது அறிந்திருந்து. ோன் அல  னித்துக் 
வ ோண்டிருந்கன்.  ோற்று ரும்கதோவல்னோம் அது சற்று ககன 
ழும்பும்.  ோற்று ரும்கதோவல்னோம் அது சற்று அலசத்து ககன 
ழும்பும். அது ழும்பி, ககன, ககன, ககன, ககன, தநந்து 
வசன்றுக் வ ோண்கடயிருந்து, எரு சிறு புள்ளிலப் கதோன 
ோணத்தில் அது  ோப்தடும் லக்குோ  ககன ழும்பி 
தநந்து.  

 112. ோன் அங்க  நின்றுக் வ ோண்டு ன் உச்சக் குலில் 
கூச்சலிட்கடன். ோன், “ஆம்  ர்த்ோக, அதுக ோன், அதுக 
ோன். எரு குதி குதித்து வத்கோடிஸ்லட கசர்ந்துக் வ ோள்து பிநகு 
அங்கிருந்து றுதடியுோ  தோப்டிஸ்டிற்கு குதித்துச் வசல்து, 
அங்கிருந்து பிஸ்பிகடரினுக்குச் வசல்து, அங்கிருந்து 
வதந்வவ ோஸ்க, அவசம்பிளீஸ், எருத்து சலத ற்றும் சுற்றிலும் 
இருக்கின்ந ல்னோற்றிற்கும் வசல்து ன்தல்ன. அது சிநகு லப 
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சரிோ  அலத்துக் வ ோள்ளுல் ட்டுக.” ன்கநன். 
அல்கனலூோ! அது சரி.  

 113. எரு சு ளிக்கும் கூட்டத்திலிருந்து இன்வணோரு 
சு ளிக்கும் கூட்டத்திற்கு ஏடுல் அல்ன. எரு 
ருத்துரிடத்தினின்று இன்வணோரு ருத்துரிடோ ச் வசல்லுல் 
அல்ன, அது உங் ள் விசுோச சிநகு லப தரிசுத்ஆவியின் 
ல்னலக்குள்போ  ப்தடி அலத்துக் வ ோள்ளுல் ன்தல 
அறிது ோன்  ோரிோகும். எவ்வோரு முலநயும் அது தநக்கும் 
கதோது, அது ககன ககன தநத்ல் ஆகும். (அல்கனலூோ.) நீ 
இந் பூமிக்குரி “சட சட, சட்” சத்த்ல விட்டு விட்டு ககன 
ழும்புனோகும். "அற்புங் ளின் ோட் ள்  டந்  ோனத்திற்குரி 
என்நோகும், அது முந்ல  ோனத்து க் ளுக்குரி என்நோகும்' 
ன்று கூறுகின்ந இந் தலக் கூட்டம் இருக்கின்நது, அற்கு 
கனோ  தநந்து வசல்லுங் ள். தரிசுத் ஆவிோணர் எவ்வோரு 
முலநயும் அலசந்து ருல யில், உங் ள் சிநகு லப அற்குள்போ  
அலசத்து அலத்து,  ோட்சியிலிருந்து அப்தடிக  டந்து வசன்று 
விடுங் ள், ோணோதி ோணங் ளுக்குள்போ  ககன தநந்து 
விடுங் ள். “ஆம், அற்புங் ளின் ோட் ள்  டந்து விட்டது ன்று 
ோன் ம்புகிகநன். அற்புங் ள் உள்பவன்று நிலணக்கின்ந அந் 
க் ள் சரிோண ணநிலன இல்னோர் ள் ன்று நிலணக்கின்கநன்” 
ன்று கூறுகின்ந, பூமியில் பிலக் ப்தட்டிருக்கின்ந பூமிக்குரி 
இன்ணோர்-இன்ணோர் கதோன்நர் லப அப்தடிக விட்டு விடுங் ள். 
அப்தடிக ககன தநந்து வசல்லுங் ள். ஆவன். அப்தடி இப்தடி 
ன்று சிநல  அடித்துக் குதிக் ோதீர் ள். உங் ள் சிநகு லப சீோ  
அலத்துக் வ ோண்டு, தரிசுத் ஆவி உங் லபப் தற்றி ககன 
வசல்லும்தடிக்கு இழுக் , ககன, ககன இழுக்  விட்டு விடுங் ள். 
நீங் ள்  ோட்சியிலிருந்து  டந்து வசல்லும் லக்கும் அப்தடிக 
சீோ  தநந்துக் வ ோண்கடயிருங் ள்.  

 114. பிநகு, எரு ோள் ோன்  ோல்லட லப அங்க  ககன 
கய்த்துக் வ ோண்டிருந்கன். அப்வதோழுது  ழுல க் குறித் 
கவநோரு  ோரித்ல ோன்  னிக்  கர்ந்து. எரு ோய்க்  ழுகு 
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ன் கூட்லடக்  ட்டுல யில், வதரி குச்சி லபயும் 
ற்நல லபயும் வ ோண்டு அது கூட்லடக்  ட்டுகின்நது. அலச் 
சுற்றிலும் ோற்நவடுக்கும். 

 115. ஆ க, அந் சிறு  ழுகுக் குஞ்சு ள் தநக் க்  ற்றுக் 
வ ோள்ளும் கதோது... ோன்  னித்துக்வ ோண்டிருந்கன்... ோன் ன் 
குதிலயின்  யிற்லந எரு சிறு த்தில் சுற்றி  ட்டி குதிலல 
நிறுத்தி விட்டு அங்க  வசன்கநன். சின தூத்தில் இருப்தல லப 
 ோ உவும் வோலனதூக்  ண்ோடி லப லத்திருந்கன், 
அலக் வ ோண்டு  னித்கன். அங்க  ககன உச்சியில் அந்த் 
ோய்க் ழுல  ோன்  ண்கடன். அது கோ என்லநச் வசய்துக் 
வ ோண்டிருந்து; சுற்றி சுற்றி சிநல  அடித்து ட்டமிட்டுக் 
வ ோண்டிருந்து. ன் வோலனதூக்  ண்ோடில அக் ழுகிற்கு 
கோ  லத்துப் தோர்த்கன், வணன்நோல் அது  ோல்லட லப 
கீகக் வ ோண்டு ருல் கோ  இருந்து. ோன் அங்க  ககன 
கோக்கிப் தோர்த்கன், அந் சிறு  ழுகுக்கு குஞ்சு லப அது ப்தடி 
கூட்லட விட்டு வளிக டுத்துக் வ ோண்டிருந்து ன்று 
தோர்த்கன். அது அந்  ழுகுக் குஞ்சு லப வளிக சுற்றி சுற்றி 
இழுத்துக் வ ோண்கட இருந்து. 

 116. சிறிது கம்  ழித்து அக் ழுகு ன் குஞ்சு லப 
ன்னுலட வசட்லட ளின் கல் ந லத்து; அந் தல 
ோற்நவடுக்கின்ந கூட்டிலிருந்து அக்குஞ்சு லப வளிக டுத்து, 
குஞ்சு ளுடன் கீக தள்பத்ோக்கிற்குச் வசன்நது; அங்க  
ன்னுலட வதரி வசட்லட லப அப்தடிக டித்து, அக் ழுகு 
ன்னுலட வசட்லட லப டித் கதோது அந் சிறு  ழுகு 
குஞ்சு வபல்னோம் கீக இநங்கி அங்க  சுற்றுமுற்றும் டக்  
ஆம்பித்து; அக் ழுகுக் குஞ்சு ள் முல் டலோ  ங் ள் 
 ோல் லப புல்லின் மீது லத்து. ன்கண, அல ள் எரு 
அருலோண ருத்லக் வ ோண்டிோல் கறு ன்ணத்ல அது 
உலடோ  இருக்கும்! ோன், “ ர்த்ோக, அது ன் ோழ்க்ல யில் 
 ண்டிோ எரு தல ோ ரீ  தரிசுத் ஆவியின் 
ழுப்புகனல்னோல் கவநதுோ  இருக் முடியும்” ன்று ோன் 
கூறிகணன். அது சரி. ோன், “அல லபப் தோருங் ள்” ன்கநன். 
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அங்க  ககன இருக்கின்ந அந் தல ோற்நவடுக்கும் 
கூட்டிலிருந்துவளிக ந்துள்பண, உங் ளுக்குத் வரியுோ, 
அந்க்கூட்டில் தல ோற்நவடுக்கின்ந குச்சி ள்  ம்பு ள் 
நிலநந்ோ இருக்கும். 

 117. அந் விோ த் ோன் கன் வசய்கின்நோர். அர் 
உங் லப  ழுகின் வசட்லட ளின் ககன லத்து, அந் 
ோற்நவடுக்கின்ந உன க் ோரிங் ளினின்று உங் லப வளிக 
டுத்து, ந் எரு  ோரிமும் சோத்திோண என்நோ , நி க்கூடி 
(A l l  t h i n g s  a r e  p o s s i b l e ) இந் இடத்தில், 
உங் போல் முடிந் லக்கும் முழு விடுலனயுடகண 
இருக் த்க் ோ  இந் இடத்திற்கு அர் உங் லபக் வ ோண்டு 
ருகின்நோர். ஆவன். 

 118. அப்வதோழுது, அக் ழுகுக் குஞ்சு ள் இங்குங்குோ  ஏடி 
இங்க  சிறிது  ோட்டுப் புற் லப வ ோத்ோ ப் பிடுங்குது, அங்க  
வ ோஞ்சம் பிடுங்குதுோ  பிடுங்கி விலபோடிக் வ ோண்டிருந்ண, 
ந் எரு  ண்டிப்தற்கு ோரும் இல்னோல் எரு வதரி ருத்ல 
அக்குஞ்சு ள் அனுதவித்துக் வ ோண்டிருந்ண. ோன், “சரி, இந் 
ோய்க்  ழுகு அடுத்ோ  ன்ண வசய்ப்கதோகின்நது?” ன்று 
நிலணத்கன்.  

 119. அனுலட குஞ்சு ள் மி  அருலோ  விலபோட 
ஆம்பித்து மி  அருலோண எரு ருத்ல அல 
அனுதவித்துக் வ ோண்டிருந் கத்தில், அக் ழுகு ன் 
வசட்லட லப விரித்து அலத்து. அங்க  இருந்திகனக மி  
உோண லனப்தகுதிக்கு அது தநந்து வசன்நது. அது அங்க  
வசன்று அர்ந்துக் வ ோண்டு சுற்றுமுற்றும் தோர்க்  ஆம்பித்து.  

 120. ஏ, ன்கண, அப்வதோழுது ோன் நிலணத்கன். அது சரி, 
 ர்த்ோகி இகசு ன்லண மி  உலபோண கசற்றிலிருந்து 
வளிக தூக்கி டுத்து கிறிஸ்துோகி  ன்லனயின் கல் 
உட் ோ லத்து, அர் கிலயின் அனங் ங் ளுக்கு றிப்கதோய், 
மி  உத்தில் உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டு ன்லண  னித்துக் 
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வ ோண்டிருக்கின்நோர். அருலட  ண் ள்அலடக் னோன் 
குருவி ளின் கலும் கோக் ோயிருக்கிநது. அர் ன் கல் 
 ண்கோக் ோ  இருக்கின்நோர் ன்று ோன் அறிகன். ோம் 
அருலட வய்வீ  பிசன்ணத்தில் இருக்கும் லக்கும் ந் 
எரு தீங்கும், ந் எரு ஆதத்தும், ந் என்றுக டக் ோது. 
ஆவன். து ந்ோலும், து வசன்நோலும், ன்ணோ  இருந்ோலும் 
சரி; ம் கூட ன்னுலட வ ோடுக்ல  இந்து கதோணது. 
வணன்நோல் அர் இன்றிவு கிலயில் நின்றுக் 
வ ோண்டிருக்கின்நோர்; ம்முலட சிறு பிள்லப ள் கனுலட 
சிங் ோசணத்லச் சுற்றி ஆர்ப்தரித்துக் வ ோண்டு கனுலட 
ோர்த்லயில்  ளிகூர்ந்துக் வ ோண்டு, கனுலட பிசன்ணத்தில் 
(ஏ, ன்கண) ந் எரு  லனயுமில்னோல் சத்மிட்டுக் 
வ ோண்டிருக்ல யில், சரிோ  ன்ண டக் ப்கதோகின்நது ன்று 
 ோத்க் ோ  இந்க்கூட்டத்ல அர் அங்க  கிலயிலிருந்து 
 ண்கோக் ோயிருந்து தோர்த்துக் வ ோண்டிருக்கின்நோர். 

 அந்ச் சிறு  ழுகுக் குஞ்சு ள் ோது என்று ருகின்நோ 
ன்றுக் கூட தோர்க் வில்லன. ஏ னிகண, எரு ஏோல அந்க் 
குஞ்சு ளில் என்லந கோக்கிக்கூட அனுப்புோோணோல், அந் 
ஏோய் ன் ோழ்க்ல யில் வதற்றிோ எரு மி  தங் ோண 
அடிலப்வதற்றிருக்கும். ஆவன். ஏ, ன்கண.  

 121. ஆ க அது அங்க  உட் ோர்ந் கதோது, பிநகு சிறிது 
கம்  ழித்து... ோன் உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டு சுோர் இண்டு ணி 
கோ  அல லபக்  னித்துக் வ ோண்டிருந்கன். 
டதிலசயிலிருந்து க ோ  எரு சிறி தச்லசக் கீற்லநப் கதோன 
ந்து - புல் ள் மி  க ோ  ந்துக் வ ோண்டிருந்து. 
அப்வதோழுது அந்க்  ழுகு மி ப்வதரி எரு சத்த்ல இட்டது, 
அங்க  ககன இருந் கூட்டிலிருந்து அது கிபம்பிண கதோது . . . 
அது கோ  தநந்து இநங்கி எரு கூக்குலிட்டது. அப்வதோழுது அந் 
புல்வளியில் ஆங் ோங்க  சிறியிருந்  ழுகுக்குஞ்சு ள் ல்னோம் 
ஏடி ந்து என்நோ ச் கசத்துங்கிண. அக் ழுகு ன்னுலட 
வசட்லட லப இந் விோ  விரித்து. அப்வதோழுது அந் சிறி 
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 ழுகுக் குஞ்சு ள் எவ்வோன்றும் ஏடி ந்து அந் ோய்க் ழுகின் 
வசட்லட ளின் கல் குதித்து றிக்வ ோண்டண, ங் ள் சிறி 
அனல  அந் சிநகிற்குள்போ  அப்தடிோ  லத்துக் வ ோண்டண. 
அப்வதோழுது அந்  ழுகு ன்னுலட  த்ோண மி ப்வதரி 
லனச்சிநந் வசட்லட லப ழுப்பிணது, அங்க  அந்ப் 
புனோணது ணிக்கு அறுதது லல் க த்திற்கு அடித்துக் வ ோண்டு 
லனயின் கீோ  ந்துக் வ ோண்டிருந்து. அக் ழுகு ன்ணோல் 
முடிந் ல மி  க ோ ப் தநந் கோ  அந் லனக்குக் 
வசன்று அல லப தோது ோப்தோண இடத்திற்குக் வ ோண்டு 
வசன்நது.  

 122. ோன் நிலணத்கன். “ஆம், ருகின்ந ன்நோவோரு 
ோட் ளில், ககன உன்ணத்திலிருந்து எரு வதருஞ்சத்ம் ரும்; 
 ர்த்ோகி இகசுோணர் ந்து ம்முலட  த்ோண 
வசட்லட லப விரிப்தோர், அப்வதோழுது அருலட சிறு 
பிள்லப ள் ல்கனோரும் அந்  டு முடோண சிலுலயின் 
 ங் ளின் கல் குதித்து றுோர் ள், அப்வதோழுது இந் 
ோழ்க்ல யில் புல் முடியும் லக்கும் இந் ோட் ளிகன 
தோது ோப்பிற்குள்போ  ோம் தூக்கிச் வசல்னப்தடுகோம்”. ஏ, 
கலண, அருலட இற்ல யிகன நீங் ள் கோக்கிப் தோர்ப்தது 
வ்பவு அற்புோண என்நல்னோ.  

 123. ோவீது இலக்  ண்டிருந்ோன், கன் இருந்ோர் ன்றும் 
கன் விடுவிப்தோர் ன்றும் அன் அறிந்திருந்ோன். அன் 
கலண இற்ல யில்  ண்டிருந்ோன். அணோல் ோன் அன், 
“இந் சிறு  ண் ல்லன ணக்குக் வ ோடுங் ள். அல ோன் 
ற்வ ணக உதகோகித்துப் தோர்த்துள்கபன். ோவோன்லநக் 
குறித்து ோன் வரிந்துக் வ ோள்ப கண்டுவன்நோல் இந் 
 ண் ல்லனக் குறித்து ோத்திக அறிந்துக் வ ோள்ப 
விரும்புகிகநன்” ன்று கூறிணோன். எரு விசுோசியும் கூட 
ோவோன்லநக் குறித்து அறிந்துக் வ ோள்பகண்டுவன்நோல் 
இந் என்லநக் குறித்து அன் அறிந்துக் வ ோள்ப விரும்புோன், 
“அல கன் கூறியுள்போர். இது ோன் அந் தல 
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 ண் ல்னோகும். இல ோன் ந் கத்திலும் ம்புகன், பிசோசு 
லக்கின்ந ந் என்றுக்கும் திோ  ... (ஆவன்) இது 
கனுலட ோர்த்லோகும்”  

 124. எரு னிகணோ அல்னது ஸ்திரீகோ கலண 
அருலட ோர்த்லயின் கதரிகன அப்தடிக லரிோ  
ம்பிக்ல  லத்து அல டுப்தோர் போணோல், கனுலட 
ோர்த்ல ோத்திக சோத்ோலண ந் கத்திலும், ந் 
இடத்திலும், ந் சூழ்நிலனயிலும் கோற் டிக்கும். ஆவன். 

 அப்வதோழுது சவுல் ோவீல கோக்கி, “சரி, புநப்தட்டுப் கதோ, 
 ர்த்ர் உன்கணோகட கூட இருப்தோோ ” ன்று கூறுல ன்ணோல் 
 ோமுடிகின்நது.  

 125. அன் அங்க  கீக வசன்று, கனுலடல லப 
டுத்ோன், ந்து சிறு  ற் லப டுத்து அல லப 
கய்ப்தருக்குரி ன்னுலட அட்லடப் லதயிகன கதோட்டோன். 
அல ளில் என்லநத் ன்னுலட  ணிகன லத்து 
க ோலிோத்ல சந்திக்கும்தடிக்கு அங்க  கதோணோன். அப்வதோழுது 
க ோலிோத் அலணப் தோர்த்து “ோன் ோோ?” ன்நோன். அன் 
ன்னுலட கனின் ோத்திணோகன ோவீல சபித்ோன். அன், 
“இகோ ோன் உன்லண வீழ்த்துகன். மி வும் எல்லிோண உரும் 
வ ோண்டகண, தரிசுத் உருலபகண, உன்லண டுத்து, இந் 
ஈட்டில உணக்குள்போ  குத்தி உன்லண ககன தூக்கி வோங்  
விடுகன், அப்வதோழுது ஆ ோத்துப் தநல ள் உன்லண சிறிது 
கம் சோப்பிடட்டும்' ன்று கூறிணோன். ஆம் ோ. 

 "ோவீது தரிசுத் உருலபணோ  இல்லன” ன்று நீங் ள் 
கூறுகின்றீர் போ, ஆம், அன் அப்தடித்ோன், நீங் ள் தரிசுத் 
உருலபன் ன்று அலக்கிறீர் கப, அப்தடித்ோன் அனும் 
இருந்ோன். 

 126.  ர்த்ருலட வதட்டி த்துங்கிண கதோது அன் 
அங்க  வசன்று அணோல் முடிந் லக்கும் அப்வதட்டியின் 
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முன்தோ  டணம் தண்ணிணோன்; அனுலட லணவி. அலணப் 
தோர்த்து தரிோசம் வசய்ோள்.... 

 127. அன், உணக்கு அலப் பிடிக் வில்லனோ, இலப்தோர் 
ன்நோன். அன் றுதடியுோ  வதட்டிலச் சுற்றி, சுற்றி, சுற்றி 
டணம் ஆடிணோன். அன் எரு தரிசுத் உருலபன் 
இல்லனவன்நோல், ன் ோழ்க்ல யில் எரு தரிசுத் உருலபலண 
ோன்  ண்டகயில்லன ன்தக அன் அர்த்ோகும். உங் ளுக்குப் 
புரிகின்நோ. 

 எருர் ன்னிடம், “சக ோன் பின்ஹோம், கோ எரு புதி 
விோண எரு த்ல நீங் ள் வ ோண்டிருக்கின்றீர் பல்னோ, 
அப்தடித்ோகண?' ன்று க ட்டோர். 

 ோன், “இல்லன, தல விோண அருலோண என்லநக 
ோன் வ ோண்டுள்கபன்” ன்கநன். ஆவன்.  அர், 'ோன் ன்ண 
கூந முலணந்கன் ன்நோல், அந் கூச்சல் கதோடுகின்ந த்லத் 
ோகண” ன்நோர்.  

 128. அற்கு ோன், “ணக்குத் வரிந் ல இருப்ததிகனக 
மி  தலோண ோர்க் ம் அதுக ோன்” ன்கநன். கலும் ோன் 
கூறிணோது, கன் கோபுவிடம், “ோன் பூமில 
அஸ்திதோப்தடுத்துகிநகதோது நீ ங்க யிருந்ோய், விடிற்  ோனத்து 
ட்சத்திங் ள்  ோய்ப்தோடி, கப்புத்திர் வ ம்பீரித்ோர் கப, 
உன ம் கோன்றுற்கு தத்ோயிம் ஆண்டு ளுக்கு முன்ணர் நீ 
ங்கிருந்ோய்” ன்று கூறிணோர். ஆவன். ப்தடிோயினும் நீங் ள் 
ன்லண தரிசுத் உருலபன் ன்று ோன் அலக் ப்கதோகிறீர் ள். 
ஆ க நீங் ள் அற்கு ோோகி, அப்தடி அலக் ப்தடும் கதோது 
க ட் ப் தக் ப்தடுத்திக் வ ோள்ளுங் ள்.  னியுங் ள், 
சக ோர் கப. 

 129. உங் ளுக்கு என்லந ோன் கூநட்டும், ோவீது 
அறிந்திருந்ோன், அன் அந் தல  ல டுத்து சுற்றி 
லத்துக் வ ோண்டோன். அன் அங்க  வசன்று, "எரு 
வதலிஸ்ணோ , வதலிஸ்னின் ோத்ோகன  சத்கோடும் 
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ஈட்டிகோடும் நீ ன்லண சந்திக்  ருகிநோய்; ஆணோல் ோகணோ நீ 
நிந்தித் இஸ்கலின்  ர்த்ோகி கனின் ோத்தில் 
உன்னிடத்தில் ருகிகநன். இன்லநதிணம் உன்னுலட வசத் 
பித்ல பூமியின் மிரு ங் ளுக்கும் தநல ளுக்கும் 
வ ோடுப்கதன்' ன்று கூறிணோன். ோன் இந் வதலிஸ்ர் ளின் 
ோம்சத்ல டுத்து ... அப்வதோழுது க ோலிோத் அனுக்கு திோ  
ஏடி  ஆம்பித்ோன்.  

 130. இப்வதோழுது, ோவீலக்  னியுங் ள், அன் அந் 
சிறி நீகோலடலக்  டந்து அலண சந்திக்  ஏடிணோன். அன் 
ஏடிண கதோது, அன் ன் ல யில் ன்ணத்லக் வ ோண்டிருந்ோன்? 
இகோ, இலத் ோன் ோவீது லத்திருந்ோன். அன் ந்து 
 ற் லபக் வ ோண்டிருந்ோன். விசு-ோ-ச-ம் F -A -I -T -H  ந்து 
வில்  ள் J -E -S -U -S , இகசு, டுத்துக்வ ோண்டு ஏடி 
ருகிநோன். ந்து  ற் ள் ற்றும் ந்து வில் ள்,  ர்த்ோகி 
இகசுவில் விசுோசம். அப்வதோழுது அந்க்  ல் அந் 
இோட்சனின் ண்லடக்கு கோ  வசலுத்ப்தட்டது. ோவீது 
அலண வீழ்த்திக் கீக ள்ளி அனுலட லனல வட்டி 
டுத்ோன். அன் அவ்விோ ச் வசய் கதோது சுற்றுமுற்றும் 
தோர்த்ோன், அன் வசய்லக்  ண்ட ற்ந கதோர்ச்கச ர் ள் 
லரிம் வ ோண்டு ங் ள் தட்டத்ல வளிக டுத்து 
வதலிஸ்ர் லப திர்த்து கதோரிட்டு பின்கண ள்ளி அர் லப 
வட்டிப் கதோட்டோர் ள்.  

 131. இங்க  சின ருடங் ளுக்கு முன்ணர் ோன் பிசங்கிக்  
ஆம்பித் கதோது, வய்வீ  சு ளித்லனக் குறித்து 
பிசங்கிப்கதோர் நக்குலந எருர் கூட இல்லன.  ோங்கிஸ் ோர் 
உப்ஷோ ற்றும் அக ர் சு ோக் ப்தட்டலஅர் ள்  ண்ட கதோது, 
ோன் உங் ளுக்குக் கூறுகிகநன். பிஸ்பிகடரின் ள், 
வத்கோடிஸ்டு ள், அவசம்பிளீஸ் ஆஃப்  ோட் ற்றும் ல்கனோரும் 
எருலப் வதற்றுக்வ ோண்டோர் ள். ற்நர் ள் எருலப் 
வதற்றுக்வ ோண்டோர் ள், சர்ச் ஆஃப்  ோட் எருலப் 
வதற்றுக்வ ோண்டணர். ஏல் ோதர்ட்ஸ் ற்றும் இன்வணோருர் ோகோ 
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எருலப் வதற்றுக்வ ோண்டோர் ள். ஆ க சக ோகண, ோம் 
வதலிஸ்ர் லப னது புநோ வும் இடது புநோ வும் வட்டிக் 
வ ோண்கட இருக்கின்கநோம். அல்கனலூோ, வணன்நோல் இன்றிவு 
எவ்வோரு இருமும் லரிங்வ ோள்கின்நது, கலும் இன்னும் 
தோதிப்கதர் ளுக்கு  ோரிோணது இன்னுோ ச் 
வசோல்னப்தடவில்லன.  ர்த்ோகி இகசு கிறிஸ்து, கனுலட 
குோன் ோக்குத்த்ம் வசய்துள்போர். இன்றிவு உங் ள் 
ல யிலிருக்கிநது ன்ண? நீங் ள் ல உங் ள் ல யில் 
வ ோண்டிருந்ோலும் அலத் கனுலட கிலக்வ ன்று 
உதகோ ப்தடுத்துங் ள்.  

 132. சிம்கசோன் ன்னும் வதலக் வ ோண்ட எரு தல 
அங்க  ன்ணோல்  ோமுடிகின்நது. அன் எரு ோளிகன அங்க  
வசன்நோன் (வதலிஸ்ர் ள் சிறிது தீங்ல  அங்க  
விலபவித்திருந்ணர்). சிம்கசோன் சின ரி ளின் ோல் லப என்று 
கசர்த்துக் ட்டி அர் ளுலட தயிர் லப சுட்வடரித்துப் 
கதோட்டோன். அப்வதோழுது அந் இஸ்கனர் அங்க  ந்து 
அலணப் பிடித்து “உன்லண ோங் ள் வதலிஸ்ர் ல யில் 
எப்புக்வ ோடுக்  கண்டிர் போ  இருக்கிகநோம்' ன்று கூறிணர்.  

 133. அப்வதோழுது அர் ள் அலண அங்க  வ ோண்டு 
கதோய் அலண சின  யிறு போல்  ட்டி அலண அங்க  வ ோண்டு 
வசன்நோர் ள். அங்க  வதலிஸ்ர் ள் அலண அோணப்தடுத்தி 
துன்புறுத் த்னித்திருந்ணர். அலண அப்தடிச் வசய்கதோது, 
 ர்த்ருலட ஆவி அன் மீது ந்து. ஆவன். அதுோன் 
வித்திோசத்லப் பிநப்பித்து.  ர்த்ருலட ஆவி அன் மீது 
ந்திருப்தல அன் உர்ந்கதோது அன்ல யில் அப்வதோழுது 
என்றுக இல்னோதிருந்து. அன் கீக தோர்த்ோன். அங்க  
 ழுலயின் ோலட லும்பு கிடந்து. அன் அந் 
ோலடவலும்லத ன் ல யில் டுத்து அதிணோகன ஆயிம் 
வதலிஸ்லக் வ ோன்று கதோட்டோன். ஆவன். அன் ல யில் 
லத்திருந்து அவ்பக ோன்.  
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 134, அன் முன்கண வசன்று “இகோ, சற்றுப் வதோறு. கீக 

இருக்கின்ந இந்  ழுலத் ோலட லும்லத ோன் டுத்து அது 
அழுத்த்லத் ோங்குோ இல்லனோ ன்று ோன் கசோதித்துப் 
தோர்க் ட்டும்” ன்று கூந கண்டி அசிம் அனுக்கு 
இருக் வில்லன. அந் விோண  ோரிங் லபப் தற்றி சிந்திக் க் 
கூட அனுக்கு கம் இருக் வில்லன. எரு அச நிலனலோய் 
அனுலட நிலனல இருந்து, வதலிஸ்ர் அன் மீது 
ந்திருந்ணர். அன் வசய் கண்டி இருந் என்கந என்று 
ன்ணவன்நோல் எரு ோலட லும்லத டுத்து சண்லடயிட 
கண்டிது ோத்திக ோன். அங்க  இருந்து அது ோத்திக...  

 135. ஆ க இன்றிவில், நீங் ள் ஏடிச்வசன்று இந் 
 ோரிோணது ன்ணவன்று கோசித்துப் தோர்க்  உங் ளுக்கு 
கக கிலடோது. ோலப இவு ழுப்புனோணது முடிந்து 
விட்டிருக்கும். ோம் கனுலட ோர்த்லல டுப்கதோோ . 
உங் ளுலட ல யிலிருப்தது அதுக. உங் ளுக்குள்போ  
இருக்கின்ந ல்னோற்றுடன் ோம் கதோரிடுகோோ . ஆவன். 
கன் சிம்கசோனுக்கு வற்றில அளித்ோர்.  

 136. கோ த்தில் சம் ோர் ன்னும் வதலக் வ ோண்ட எரு 
சிறி னின் இருந்ோன். நிோோதிததி ள் புஸ் த்தில் 
அனுலட  ோரிோணது  னிக் ப்தடக்கூட முடிோல் இருக்  
துவுண்டு, அப்தடிப்தட்ட எரு சிறி னிணோ  அன் 
இருந்ோன். அலணப் தற்றி சிறிது ோட ப்தோணியில் 
தோர்ப்கதோோ .. 

 137. அன் மி வும் ளிலோண எரு னிணோ  இருந்ோன், 
அங்க  அலண ன்ணோல்  ோமுடிகின்நது. எவ்வோருரும் 
ோன் விரும்பிதடி வசய்துக்வ ோண்டிருந் எரு கோ  அது 
இருந்து. அப்வதோழுது இஸ்கலுக்கு ோஜோ இல்னோதிருந்து. அது 
முழுதுோ  கறுதடுத்ப்தட்டு, இன்லநக்கு சலத 
ப்தடியிருக்கின்நகோ அப்தடிக அர் ள் அர் ளுக்குள்போ  
அக  சிறு சிறு குழுக் போ  பிரிந்திருந்ணர்.  
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 138. என்று அவசம்பிளிோ  இருக்கின்நது. ற்வநோன்று 
கனுலட சலத ஸ்ோதணோ  இருக்கின்நது. ற்வநோன்று 
எருத்துோ  இருக்கின்நது. ற்வநோன்று தோப்டிஸ்டோ  
இருக்கின்நது. என்று பிஸ்பிகடரிணோ  இருக்கின்நது. என்று 
வகோடிஸ்டோ  இருக்கின்நது. ஏ, ன்கண. இங்க  உங் ளுக்குப் 
பிடிக் வில்லனவன்நோல், அந் சலதக்கு வசன்று விடுகிகநோம், 
அங்கிருந்து ககந வசல்கிகநோம். அங்கிருந்து கறு சலதக்கு 
வசல்கிகநோம். ற்றும் அங்கிருந்து ... ஏ, ன்கண, ணக்கு - ணக்கு - 
ணக்கு அது சிறிது கூட புரிவில்லன .  

 139. அர் ள் அங்க  ந் கதோது . . . ஆ க, ஏ, 
அர் ளுக்குத் கலப்தட்டது ன்ணவன்நோல் ...... அர் ளுக்கு 
அப்வதோழுது கலப்தட்டது ன்ணவனில் எரு அருலோண 
தல ோ ரீ  தோணியினோண, இன்லநக்கு க்குத் 
கலப்தடுகின்ந விோண எரு விடுலனக (ஆவன்), 
சலதோணது ஜீனுள்ப கனுலட விசுோசத்திற்கு 
றுதடியுோ  திரும்பிச் வசல்லுல், கனுலட 
ோக்குத்த்த்திற்கு திரும்பிச் வசல்லுல், கனுலட கிலக்கு 
திரும்பிச் வசல்லுல், கனுலட ல்னலக்கு திரும்பிச் 
வசல்லுல். 

 140. சம் ோர் ன்னுலட ல்னோற்லநயும் ோர் 
தடுத்திணோன், எவ்வோரு ருடமும் அன் வசய்து கதோன 
ன்னுலட க ோதுலலத் ோர்தடுத்திணோன். அன் 
ன்னுலட தயிர் லப அறுலட வசய்து லக்கும் கதோது 
வதலிஸ்ர் அங்க  ந்து அல அனிடத்திலிருந்து 
டுத்துக்வ ோண்டு வசன்று விடுோர் ள். பிசோசும் அந் விோ த் 
ோன் வசய்கின்நோன். அலத்ோன் பிசோசு அருலோ ச் வசய்ோன். 
நீங் ள் சிறிது லரித்ல பர்த்து அல்னது அலப் கதோன்று 
என்லநச் வசய்யும் கதோது, அப்வதோழுது பிசோசு ருோன், அல 
உங் ளிடமிருந்து டுத்துச் வசன்று விடுோன். அது சரி.  

 141. இப்வதோழுது டந்துக்வ ோண்டிருக்கின்ந ழுப்புலனப் 
கதோனக - நீங் ள் அல ஆம்பித்து, கனுலட 
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கிலோணது வி ஆம்பிக்கும் கதோது, அப்வதோழுது ோகோ எரு 
கதோலிோள் அங்க  ந்து சரிோ  இல்னோது இருக்கின்ந என்லநச் 
வசய்து,  ோரித்திலிருந்து கிலல டுத்துப் கதோடுோன். 

 இங்க  சிறிது  ோனத்திற்கு முன்ணர் ம்முலட கிறிஸ் 
சக ோரி ளில் எருருடன் ோன் வசன்கநன், அள் கசகதலனப் 
கதோன மு த்திற்கு ர்ம் தீட்டிக் வ ோண்டிருந்ோள். ோன், 
'உங் ளுக்கு ன்ண ஆயிற்று?” ன்று க ட்கடன்.  

 142. அற்கு அள், "ஆம், கனுக்கு கில. இது 
வதண் ளின் விடுலனலக் குறிக்கும் என்நோகும் ன்று ன் 
கய்ப்தர் ன்னிடம் கூறிணோர்' ன்று கூறிணோள். வதண் ளின் 
விடுலனோ? உங் ளுக்கு ன்ண ஆயிற்று? அதுல்ன  ோரிம். 
அப்தடிப்தட்டது இல்னக இல்லன. கிறிஸ்து உங் லப 
தோத்திலிருந்து விடுவித்ோக; ஆ க அலப்கதோன்று டந்துக் 
வ ோள்ளுங் ள், அலப் கதோன்று உடுத்திக் வ ோள்ளுங் ள். 

 சலதோணது  ட்டி ழுப்தப்தட்டு சிநந் எரு துக் த்லப் 
வதறும் கதோது, அப்வதோழுது அந் விோண என்நோணது டந்து 
ோன் ஆ  கண்டும். ஆம், ோ.  

 143. அற்கு அள், “சரி, ோன் உங் ளுக்குக் கூறுகிகநன். ன் 
கய்ப்தர் ன்னிடம் நீ இல ல்னோற்லநயும் வசய்னோம் ன்று 
கூறிணோர்...” ன்று கூறிணோள். எரு வீட்டின் முற்நத்திற்குர்ம் 
தீட்டுகின்நற்குப் கதோதுோண அபவிற்கு அள் மு த்தில் 
தீட்டியிருந்ோள். அளுலட - அளுலட  ங் போணது தச்லச 
ோட்டிலநச்சி லும்லதச் சோப்பிட்டது கதோனக்  ோப்தட்டது, 
அளுலட  ங் லபச் சுற்றிலும் இத் நினத்தில் இத்ம் 
கதோனக்  ோப்தட்டது. ோன் "வதண்க நீ ணக்கு எரு 
கிறிஸ்லபப் கதோனக்  ோப்தடவில்லனக” ன்று 
நிலணத்கன்.  

 144.  னியுங் ள், வதண்க, அந் விோண 
அர்த்ற்நல லப உங் ள் வோண்லடக்குள்போ  ஊற்நப்தட 
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அனுதிக் ோக. எரு அருலோண தல தோணியினோண தரிசுத் 
ஆவியின் அபிகஷ ோணது உங் லப அதினின்று சரிோ  
அப்தடிக வளிக டுத்து ... ?..... அது சரி. நிலணவில் 
வ ோள்ளுங் ள், நீங் ள் ங்க ோ ஏரிடத்தில் ழி ந 
விட்டுள்ளீர் ள். அந்ப் வதண் பிசங்கி கூறிணலக் குறித்து ணக்கு 
அக் லநயில்லன . . . கூநப்கதோணோல் முனோோ  
அப்தடிப்தட்டல லப உணக்குக் கூறுற்கு அள் கணோல் 
நிமிக் ப்தடவில்லன. அது சரி. அது ோர்த்லக்கு முோண 
என்நோகும்.  

 145.  னியுங் ள். கோ த்தில், எரு னிலணச் சந்திக்  
ன் மு த்திற்கு ர்ம் பூசிணோ  எகவோரு வதண் ோன் 
குறிப்பிடப்தடுகிநோள், அள் கசகதல் ஆோள். கன் அலப 
ோய் ளுக்கு இலோக்கிணோர்.  

 146. ஆனோல், முழுதுோ  ர்ம் தீட்டியுள்ப எரு 
வதண்லக்  ோண்பீர் போணோல், நீங் ள் அலப “வசல்வி ோய் 
ஆ ோக் றிக, (Mi s s . D o g  me a t ) ப்தடி இருக்கிறீர் ள்” 
ன்று கூநனோம். அந் விோ  கன் கசகதலுக்குச் வசய்ோர். 
அலப எரு ோய் தின்னும் ோம்சோ  ஆக்கிணோர். அற்கு ந் 
எரு  ணத்லயும் வசலுத் கண்டோம்; அது பிசோசிணோல் 
உண்டோணோகும். சரி. ஏ, ோக்க ோபு ன்னுலட 
லணவியினிடமும்,  ளிடமும் கூறிணது கதோன அள் 
முனோோ  ன்லணச் சுத்ம் தண்ணி அலப் கதோனவசல்தட 
கண்டிபோ  இருக்கின்நோள். நீங் ள் வ்ோறு 
இருக் கண்டுகோ அந் வித்திகன உங் லப ஆக்கிக் 
வ ோள்ளுங் ள். ஆவன்.  

 147. இன்றிவு க்குத் கலப்தடுது ன்ணவன்நோல் 
எரு அருலோண தல தோணியினோண தரிசுத் ஆவியின் 
ழுப்புல் ற்றும் சலதயின் உள்ளும் வளியிலும் அலசந்துக் 
வ ோண்டிருக்கின்ந கனுலட ல்னலக்குத் திரும்தக் வ ோண்டு 
ருகின்ந பிசங் ம் ற்றும் விலநப்தோண குளிர்ந் நிலன ள் 
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 ர்க் ப்தடுகனோகும். அல்கனலூோ. ஆம், ோ, அது ோன் 
க்குத் கலப்தடுகின்நது. ஆம் ோ, அது சரி.  

 148. சம் ோர் அங்க  வசன்நோன், அந் கத்தில் அன் சிறிது 
 ோரித்லச் கசர்த் கதோது அப்வதோழுது அந் சத்தில் 
அவ்விோண எரு  ோரிோணது டந்ோ  கண்டும். அந் 
விோ த் ோன் சலதக்கும்... ழுப்புனோணது ஆம்பிக்ல யில், 
அப்வதோழுது அற்கு திோ  ோவோன்று ழும்பித்ோணோ  
கண்டும். சக ோகண, அந் தல தோணியினோண அப்தடிக 
பிசங்கி.... 

 149. ஆம், ங் ள் பிகசத்தில் ோங் ள் நிலந ஆடு லப 
லத்திருந்கோம், அர் ள் ஆடு லபக் வ ோல்கின்ந எரு ோல 
லத்திருந்ோர் ள். ோங் ள் அந் ோயின் அன் தல்லில் எரு 
ஆட்டின் கோம் இருக்கும் கதோக அலப் பிடித்கோம்; அந் 
தல துப்தோக்கில டுத்கோம், அந்த் துப்தோக்கியின் 
இட்லடக் குல் லப அற்கு கோ த் திருப்பிச்சுட்கடோம். 
சக ோகண, அந் விோண ஆட் ளுக்கு கோ  
அந்க் ோரித்லத் ோன் திருப்த கண்டும், அந் இட்லடக்குல் 
துப்தோக்கி, அதின் இண்டு குல் லபயும் அனுக்கு கோ  குறி 
லக் ப்தட கண்டும். ோன் உங் ளுக்குக் கூறுகிகநன், அது 
 ோரிங் லபச் சரி வசய்யும். நிச்சோ  அது வசய்யும். அது 
உங் ள் ஆடு ள் வ ோல்னப்தடுல நிறுத்தும். ஆவன். ோன் 
அவ்விோ க் கூறுகன் ன்று ணக்குத் வரிோது. ஆணோல் 
நீங் ள் சற்றுநிலணவில் வ ோள்பனோம். அது சரி. அலக்குறித்து சற்று 
சிந்தியுங் ள்.  

 150. ன்கண! அங்க  அந் சத்திகன அன் ன்னுலட 
க ோதுல ல்னோற்லநயும் உள்கப வ ோண்டு ந்து லத்ோன், 
அப்வதோழுது அங்க  அந் வதரி டித் வதலிஸ்ர் ள் அங்க  
ந்ணர், க ோதுலல அனிடமிருந்து டுத்துச் வசன்று 
விட்டணர். சரிோ  சோலனயிகனக அன் வ ோண்டு ந் கதோது 
அங்கிருந்க அர் ள் டுத்துச் வசன்று விட்டணர். 
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 151. எரு ோளில், அன் ன்னுலட ல்னோப் தயிலயும் 
புலடத்து சுத்ம் வசய்து உள்கப வ ோண்டு ந்து லத்திருந்ோன். 
அகோ அங்க , அந் லோண சிறி தோகி அன் 
ன்னுலட தயிர்க் பஞ்சித்தின் அருக  உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டு 
சுற்றுமுற்றும் தோர்த்துக் வ ோண்டிருந்ோன். அப்வதோழுது அன், 
"ஆம் ோக, எருக் ோல் ோமும் - ோமும் ம்முலட 
குந்ல ளும் இலக்வ ோண்டு ருகின்ந குளிர்  ோனத்தில் ோம் 
ஜீணம் வசய்னோம்” ன்று கூறிணோன். சுற்றுமுற்றும் தோர்த்துக் 
வ ோண்டிருந்ோன், முனோோ  ன்ண டந்வன்று வரியுோ, 
சோலனயிகன கோ எரு சத்த்ல அன் க ட்  கர்ந்து, “ட், 
ட், ட், ட்” ன்று சத்ம் க ட்டது. அங்க  வதரி 
லனக் சங் ள் அணிந்து, வதரி இரும்புக்  ோனணி லப 
அணிந்து, ங் ள் ல  ளில் ஈட்டி ளுடனும், வதரி தட்டங் ள் 
ங் ள் இடுப்பிகன ோட்டிக்வ ோண்டு ஆயுந்ரித் அறுநூறு 
கதர் ள் ந்துக்வ ோண்டிருந்ணர். அர் ள் சம் ோருலட 
க ோதுலல அனிடமிருந்து டுத்துக்வ ோள்ப அங்க  
சோலனயில் ந்துக்வ ோண்டிருந்ணர்.  

 152. அந் சிறி சம் ோர், “ஏ ன்கண, அங்க  தோர். இகோ 
அன் றுதடியுோ  ருகின்நோன்” ன்று கூறுல ன்ணோல் 
 ோமுடிகிநது. அன் ன்னுலட தரிோதத்திற்குரி 
லணவிலப் தோர்த்ோன். அள் அங்க  நின்றுக்வ ோண்டிருந்ோள், 
அளுலட முங்ல  அளுலட ஆலடயிலிருந்து வளிக 
நீண்டுக் வ ோண்டிருந்து. அந் சிறு பிள்லப ள் அங்க  
நின்றுக்வ ோண்டிருந்ணர், அர் ள் மி வும் வலிந்து 
கதோய்க் ோப்தட்டணர். வணன்நோல் சோப்பிடுற்கு அர் ளுக்கு 
துவுகயில்னோதிருந்து. வதலிஸ்ர் ள் ஆ ோத்லக் வ ோண்டு 
வசன்று விட்டிருந்ணர்.  

 153. அந் விோ த் ோன் சின கிறிஸ்ர் ள் இன்றிவு 
இருக்கின்நணர். எரு விசுோசிவன்றும், றுதடியும் பிநந் எரு 
விசுோசி ன்றும் அலக் ப்தடுற்கு துவுக 
இல்னோதிருக்கின்ந மி ச் சிறி வித்தில் இருக்கின்நணர். ஆவன். 
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ழுதும் ல இருந்ோலும் கூட அதில் வோட்டு எரு "" ன்கின்ந 
ழுத்ல இடுற்குக் கூட அர் ளிடம் கதோதுோண விசுோசம் 
இல்லன. அது சரி. ஏ. ன்கண!  

 154. பிசோசோணன் உள்கப ந்து சலதயிலிருந்து 
கனுலட கிலல வளிக டுக் வும், உங் ள் 
கய்ப்தல வளிக அனுப்பிவிட்டு அற்கு ததினோ  அந் 
இடத்தில் கோ த்தில் டோக்டர் தட்டம் வதற்நர் லப உள்கப 
வ ோண்டு ந்து, டோக்டர் தட்டம் வதற்நர் ள் உள்கப ந்து 
ழுந்து நின்று ரித்துக்வ ோண்டிருக்கின்ந எரு  ன்று குட்டி ப்தடி 
"ஆவன்” ன்று கூறுகோ அந் விோ  அர் ள் கூறும்தடிக்குக் 
வசய்ல நீங் ள் அனுதிக் ோதீர் ள். உங் ளுக்கு ன்ண 
கலப்தடுகின்நவன்நோல் எரு தல தோணியினோண, 
 ோடு லபப் கதோன, நீனோண, தோத்லக் வ ோல்கின்ந எரு 
ோர்க் த்தினோண, சத்தித்லப் பிசங்கித்து, கன் கூறிணது 
உண்ல ன்ததின் கதரில் நின்று க் லப விடுவிக்கின்ந எரு 
பிசங்கிக. ஆவன்.  

 155. ோன்  டுலோ க் கூநவில்லன. ோன்  டுலோ  
இருக்  கண்டும் ன்று ோன் விலவில்லன. ஆணோல் 
சக ோகண,  றுப்லத  றுப்வதன்றும், வள்லபல வள்லப 
ன்றும் கூநப்தடகண்டி எரு  ோனோணது ந்துவிட்டது. ஆம், 
ோ, நீங் ள்  ோரிங் லப சரிவசய்வீர் போணோல் அப்வதோழுது 
உங் ள் கூட்டத்தில் கன் இருக் ப்வதறுவீர் ள், இோஜோவின் 
கூட்டத்தில் றுதடியுோ  சத்த்லக் க ட்பீர் ள். ஆவன். 

 இப்வதோழுது  னியுங் ள். அந் சிறி சம் ோர் அங்க  
நின்றுக்வ ோண்டு ஜன்ணலிலிருந்து வளிக தோர்த்துக் 
வ ோண்டிருந்ோன். அகோ அங்க  வதலிஸ்ர் ள் ந்ணர். 
அப்வதோழுது அன், “ஏ, ோக, இகோ தோர்” ன்நோன். 

 அனுலட வதண் பிள்லப அழுதுக்வ ோண்டிருந்ோள். 
அள் ன்னுலட ல  லபக் கீக கதோட்டு “அப்தோ, குளிர் 
 ோனத்திற்கு க்கு சோப்பிடுற்கு ஆ ோக இல்லன'' ன்நோள். 
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அந்த் ோல ோன்  னித்கன், அப்வதோழுது அள் 
அத்துங்கிணோள்.  

 156. உங் ளுக்குத் வரியுோ? சம் ோர் சுற்றுமுற்றும் தோர்த்ோன், 
ன்ண வசய்வன்று அனுக்குத் வரிவில்லன. அன் 
சுற்றுமுற்றும் தோர்த்ோன். அன், 'ன்ணோல் சண்லடயிட முடிோது. 
ோன் எரு கதோர் வீன் அல்ன, ப்தடி ோட்கதோரிடுது ன்றும் 
இந் தயிற்சி ள் ற்றும் ல்னோக்  ோரிங் லபயும்  ற்றுக் வ ோள்ப 
ணக்கு - ணக்கு கக கிலடோது. அலச் வசய் ணக்கு - 
ணக்கு கம் இருக் வில்லன” ன்று கூறிணோன்.  

 157. அப்வதோழுது அன் என்லநப் தோர்க்  கர்ந்து. அங்க  
மூலனயில் எரு தல ோற்றுக்க ோல் கிடந்து. ோற்றுக்க ோல் 
ன்நோல் ன்ண ன்று உங் ளுக்குத் வரியுோ? எரு வதரி க ோல். 
அன் எரு முலணயில் வண் ன முலண இருக்கும்... அது ற்கு 
ன்நோல் ோசலில்  ோல்லட லப உள்கப வசல்னச் வசய்ற் ோ  
அல லப அந் வண் ன முலணலக் வ ோண்டு குத்வும் 
(p u n c h ) ற்றும்  ோலப ள் ர் உழும் கதோது ர்முலணயில் 
கசரும் ண்லக் வ ோத்தி வளிக ள்பவும் 
உதகோ ப்தடுகின்ந என்று. அங்க  எரு தல ோற்றுக்க ோல் 
அங்க  கிடந்து. அன் ன்ல யில் டுக் த்க் ோ  இருந்எரு 
வதோருள் அது ோத்திக இருந்து. ஆணோல் ன்ண ன்று 
உங் ளுக்குத் வரியுோ? அன் க ோதப்தட்டோன் ன்று ோன் 
கூநவில்லன, ஆணோல் அனுலட நிோோண க ோதோணது 
ககன ழும்பிணது. ஆம் ோ, சக ோகண, ோன் உங் ளுக்கு 
கூறுகிகநன் அன். 'உன் ல யிலிருக்கிநவன்ண?" எரு 
ோற்றுக்க ோலனத் வி கவநோன்றும் இல்லன"  

 158. அன், “ோன் எரு சண்லட வீன் அல்ன. ன்ணோல் - 
ன்ணோல் சண்லடயிட முடிோது. ணக்கு - ணக்கு ந் எரு 
தயிற்சியும் கிலடோது” ன்று கூறிணோன். ந் எரு தயிற்சியும் 
வதறுற்கு அனுக்கு கக இல்னோதிருந்து. அனுக்கு 
கலப்தட்ட எகவோரு  ோரிம் கனுலட ஆவி அன் 
கல் இருக்  கண்டும் ன்தக. கனுலட ஆவியிணோகன 
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அன் அந் ஜன்ணலிலிருந்து வளிக குதித்ோன். அன் அந்த் 
ோற்றுக்க ோலன டுத்து அறுநூறு வதலிஸ்ர் லபக் வ ோன்நோன். 
ஆவன்.  

 159. இன்லநக்கு க்குத் கலப்தடுது ன்ணவன்நோல், 
கோ   னோசோலனக்குச் வசன்று ோற்கு 16 சரிோணோ அல்னது 
நோணோ ன்று  ற்றுக்வ ோள்ல்ன. சக ோகண, க் ள் 
ரித்துக்வ ோண்டிருக்கிநோர் ள். இப்வதோழுது ோம் வசய்ோ  
கண்டி  ோரிம் ன்ணவனில், சரிோ  அதினின்று வளிக 
ருக ோன். நீ கதோரிடத்வரிந்ன் அல்னது சரிோணன் 
ன்தது  ோரில்ன. அது நீ ழும்த கண்டும் ன்தக. ஆம், 
ோ.  

 160. அன் எரு வதலிஸ்ன் ன்று அன் அறிந்திருந்ோன். 
அர் ள் விருத்ச்கசணம் தண்ப்தடோ வதலிஸ்ர் ள் ன்று 
அன் அறிந்திருந்ோன். ணக்கு நிச்சோ  வரிந் லயில் 
அந் விோதிோணது ... உங் ளுக்கு இருக் க ோபோறு உள்பது 
ன்று அறிந்துள்ப லயில், உங் ள் விோதி 
ன்ணோயிருந்ோலும் சரி, அது பிசோசிணோனோணது ன்தது க்குத் 
வரியும். அன், ோன் எரு இஸ்கனன் ன்று அறிந்திருந்ோன். 
அன், ோன் விருத்கசணம் தண்ப்தட்டஎருன் ன்று 
அறிந்திருந்ோன். ோக்குத்த்த்ல அலட அனுக்கு உரில 
இருந்து ன்று அன் அறிந்திருந்ோன். அலண ஆசீர்திப்கதன் 
ன்று கன் ோக்குத்த்ம் வசய்ோர் ன்தல அன் 
அறிந்திருந்ோன். ஆ க அன் அன் கதரில் 
க ோதங்வ ோண்டோன், ஆ க அன் ோற்றுக்க ோலன டுத்ோன். 
 ோரித்லச் வசய்ச் வசன்நோன்.  

 161. இன்லநக்கு க்குத் கலப்தடுது ன்ணவனில், 
ன் சக ோகண, நீ கனுலட பிள்லப ன்றும் அற்கு 
உண்டோண உரில உள்பவன்றும், அந் ோக்குத்த்ம் 
உன்னுலடது ன்றும் நீ விசுோசிக்  கண்டும் ன்தக. உன் 
ல யில் ன்ண இருக்கின்நகோ அல டுத்துக்வ ோள்ளுங் ள். 
கதோய் பிசோலச எரு தக் த்திலிருந்து று தக் த்திற்கு தக் ம் 
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வட்டிச் சோய்த்துக்வ ோண்கடயிருங் ள். ஆவன். அப்வதோழுது 
இநகு ள் சிறிப் தநந்துக்வ ோண்டிருப்தல நீங் ள்  ோண்பீர் ள், 
பிசோசு கோற் டிக் ப்தடுோன். அப்வதோழுது நீங் ள் றுதடியுோ  
முழுலோ  ஆகிவிடுவீர் ள்.  

 162. உன் ல யிலிருக்கிநவன்ண? நீங் ள், “சக ோன் 
பின்ஹோம், ன் ல யில் துவுக இல்லன ” ன்று கூநனோம். 
நீங் ள் எரு வஜத அட்லடலக் வ ோண்டிருக் னோம். 
அலத்லயிகன கதோடுங் ள், இகசு கிறிஸ்துவின் ோத்திகன 
ழும்புங் ள், “ோன் கிறிஸ்துல ன் சு ளிப்தோ  
டுத்துக்வ ோள்கிகநன்'' ன்று கூறுங் ள். அல்கனலூோ.  

 163.  த்கோலிக்  சலதயின் விணோ விலட புஸ் த்ல நீங் ள் 
உங் ள்  த்தில் எட்டி லத்துக் வ ோண்டு, ோன் சரிோ  
இருக்கின்கநணோ அல்னது நோ  இருக்கின்கநணோ ன்று 
கசோதித்துப் தோர்த்துக் வ ோள்ப நீங் ள் அலக் வ ோண்டிருக் னோம். 
அல தூக்கி வீசி றியுங் ள், இகசு கிறிஸ்துவின் ோத்திணோகன 
ழும்புங் ள், தரிசுத் ஆவிோல் அபிகஷகிக் ப்தட்டு 
தோலபத்துக்குள்கப உள்கப வசல்லுங் ள். ஆவன். ஆம், ோ, 
சலதக்குச் வசல்ற்குமுன்தோ   ோலனயில் நீங் ள் திரும்தத் திரும்த 
உச்சரித்து நீங் ள் கூநத்க் ோ   ற்றுக்வ ோள்ப கண்டி சலதயின் 
உதகசங் லப நீங் ள் வ ோண்டிருக் னோம். அந்  ோரித்ல தூக்கி 
றிந்து கதோட்டு தரிசுத் ஆவியிணோல் உங் ள் இரும் 
நிப்தப்தடும்தடிக்குச் வசய்யுங் ள். ஆவன். அலக் கீக கதோட்டு 
விட்டு உங் ள்  த்தில் இருக்கிநல டுத்துக் வ ோள்ளுங் ள். 
உங் ள் ல யில் ன்ண இருந்ோலும் சரி. அல 
டுத்துக்வ ோள்ளுங் ள். கனுலட கிலக்வ ன்று உங் போல் 
முடிந்லக்கும் சிநந்லச் வசய்யுங் ள். ஆவன். ஏ, அருல. 
நிச்சோ  ோன் இவ்பவு கம்..... ஏ, கம் நக்குலந தத்து 
ணிோகிவிட்டது. ோம் வஜபிப்கதோம்.  

 164. ங் ள் தகனோ ப் பிோக, ங் ள் ல  ளில் அதி ோ  
துவுமில்லன. ஆணோல், ககண ங் ள் ல யில் ன்ண 
இருக்கிநது ன்தல்ன; நீர் ங் ள் ல யில் ன்ண லக்கின்றீகோ 
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அது ோன்  ோரிோகும். ஏ, ககண, ங் ளுக்கு இன்றிவு 
விசுோசம் கலப்தடுகின்நது.  ர்த்ோக, நீர் ோக இன்றிவின் 
சிறி வசய்தில டுத்து எவ்வோரு விசுோசியின் இருத்தில் 
லத்து, அர் ள் சரீபி ோோ  வ்பவு 
தனவீணப்தட்டிருந்ோலும் அது எரு வதோருட்டல்ன. வணன்நோல் 
அர் ள் இன்னுோ  கிறிஸ்துல சமீதத்தில் வ ோண்டுள்போர் ள் 
ன்தல அர் ள் அறிந்துக் வ ோள்பச் வசய்யும். நீர்ோக இந் 
ஆசீர்ோங் லப அளித்து, இக் ப்தட்டர் லப இட்சித்து, 
கிறிஸ்துவுக்கு வளிக இருப்தர் லப தரிசுத் ஆவிோல் 
நிப்பி, இந் ஆோலணயிலிருந்து கிலல வதற்றுக்வ ோள்பச் 
வசய் கண்டுவன்று ோன் க ட்கின்கநன். இகசு கிறிஸ்துவின் 
ோத்தில் இலக் க ட்கின்கநன்.  

 165. உங் ள் லன ள் ோழ்த்ப்தட்டிருக்ல யில், ோம் 
இன்னும் சின வோடி ளில் இந் பீட அலப்லதச் வசய்ல யில் ... 
இந் பிசங் ோணது தல தோணியினோண,  டுமுடோண, 
துலடத்வடுக்கின்ந, கோலுரிக்கின்ந, நக்குலந சரிோ  
உச்சரிக் ப்தடோ வித்தில் இருக்கின்நது ன்று ணக்குத் வரியும், 
ஆணோல் சக ோகண, சின சங் ளில் அது உங் ளுக்குத் 
கலப்தடுகின்நது. அது சரி. அது உங் ளுக்குத் 
கலப்டுகின்நது. .  

 166. இப்வதோழுது மி வும் தரிோதத்திற்குரி அனுதத்லப் 
வதற்நர் போ  இருந்து அழுதுக்வ ோண்கட இருக்கின்ந தர் ள் 
ோோது இன்றிவு இல்னோதிருக்கிநோர் போ ன்று ோன் 
அதிசயிக்கிகநன், அர் ள் ...  னியுங் ள். ணக்குத் 
வரிந்லயில் அன் கதரில் ஞ்சிக் ப்தடும்தடிக்கு அக ம் 
கதர் ள் இருப்தோர் ள். ன் ோோர் தகனோ ம் வசன்நோர் ள். 
அதிணோகன ோனும் தகனோ த்திற்கு வசன்று விடுகன் ன்தோணது 
கிலடோது. ோன் தகனோ ம் வசல்னத்க் ோ  இகசுகிறிஸ்து 
ரித்ணோல் ோன் ன்ணோல் அங்க  வசல்ன முடியும். ன் ோல 
ோன்  ோ விரும்புகிகநன் - நிச்சோ . ஆணோல் ோன் 
கிறிஸ்துவிடம் ந்ோ  கண்டும். ன் ோோர் வசன்நோர் 
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ன்தணோல் அல்ன, ஆணோல் ோன் எரு தோவிோ  ந்து ன் 
தோங் லப அறிக்ல யிட்டு கணோல் அருபப்தட்ட ழில 
ற்றுக்வ ோண்டணோல் ட்டுக வசல்ன முடியும். அது சரி.  

 167. இப்வதோழுது, இன்றிவு நீங் ள், “பிசங்கிக, ோன் எரு 
தோவி, நீங் ள் ன்லண வஜதத்தில் நிலணவுகூந கண்டுவன்று 
ோன் விரும்புகிகநன். தோவிோகி ன்லண நீர் உது வஜதத்தில் 
நிலணவுகூரும்தடிோ  க ட்கும்தடி உக்கு கோ  ன் ல ல 
உர்த்தியுள்கபன். அங்க  உங் ள் ல  லப உர்த்துவீோ, 
ஜணக்கூட்டத்தில் ங்கிருந்ோலும் தோயில்லன, உங் ள் ல ல 
உர்த்துங் ள். சுற்றிலும் இருக்கின்ந உங் லப கன் 
ஆசீர்திப்தோோ . ன்கண, ன்கண, ன்கண? அங்க  தூத்தில் 
தோல் னியிலுள்ப ட்டத்தில் ோது இருக்கின்றீர் போ? ஆம், 
ன்ணோல் உங் ள்  ங் லபக்  ோமுடிகிநது. ல்னோ இடங் ளிலும் 
உள்பர் லபயும்கனும்  ோண்கின்நோர். நிச்சோ  அர் 
தோர்த்துக் வ ோண்டிருக்கின்நோர். 

 ஆோலண முடிந்வுடகண இங்க  பிசங்  கலடயின் கீக 
நீங் ள் ந்து, தோ அறிக்ல  வசய்து, உங் ள் இருத்ல 
கிறிஸ்துவுக்கு அளித்து, உங் ள் முழு இருத்துடகண  ர்த்ருக்கு 
ஊழிம் வசய் கண்டுவன்று ோன் விரும்புகிகநன்.  

 168. தகனோ ப் பிோக, இவு வதோழுோணது  டந்து வசன்றுக் 
வ ோண்கடயிருக்கின்ந கத்தில், விோதியுள்ப சிறு பிள்லப ள் 
சுற்றிலும் அர்ந்துள்பணர். அருலோண ககண, இப்வதோழுது 
உம்முலட இக் ங் ள் ோக ங் ள் இருங் ளில் 
சிந்ப்தடட்டும் ன்று ோன் வஜபிக்கின்கநன். “உன் 
ல யிலிருக்கிநவன்ண?” ன்கின்ந இந் சிறி வதோருள் ோக 
(எலி ோடோவில்  ோலியிடம் - ஆசி) கோகசக்கு அது எரு உனர்ந்து 
கதோண எரு க ோலனத் வி கவநோன்றுல்ன; ோவீதிற்கு அது எரு 
இண்டு சிறி இல ள் (s t r i n g s ) ற்றும் எரு கோல் 
துண்லடத் வி கவநோன்றுல்ன, அது எரு  ண் ல் ஆகும். 
சிம்கசோனுக்கு அது எரு உனர்ந்து கதோண  ழுலயின் ோலட லும்பு 
ோகண வி கவநோன்றுல்ன. ஏ, ககண, சம் ோருக்கு ன் 
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ல யிலிருந்து எரு ோற்றுக்க ோலனத் வி கவநோன்றும் அல்ன. 
அது எரு முலணயில் வண் ன முலணலக் வ ோண்ட எரு 
க ோனோ  அது இருந்து அலக்வ ோண்டு அன் அறுநூறு 
வதலிஸ்ர் லப அடித்துச் சோய்த்ோன். அன் எரு கதோர் வீன் 
அல்ன, சண்லட தயிற்சி வதற்நன் அல்ன, ஆணோல் அன் 
உடன்தடிக்ல யில் இருந் எரு னிகண ஆோன்.  

 169. ஏ தகனோ ப் பிோக,  ர்த்ோக, நீர் ோக இன்றிவு 
உர்த்ப்தட்ட எவ்வோரு  த்லயும்  ணத்தில் வ ோண்டு 
அர் ளுலட இருத்திற்கு விசுோசத்லத் திநந்து வ ோடுப்பீோ, 
 ர்த்ோக, அர் ள்  ோத்துக்வ ோண்டிருக்கின்ந கத்திகன 
உம்முலட தரிசுத் ஆவி ோக இன்றிவு மி அதி ோ  கிரில 
வசய்ட்டும்.  டந் இவில் நீர் ோக குருடர் தோர்ல 
அலடயும்தடிக்குச் வசய்லயும், வசவிடர் க ட்கும்தடிக்கும், 
தோவி ள் உம்ண்லட ரும்தடிக்கும் வசய்ல ோங் ள்  ண்டது 
ங் ளுக்கு மிக்  கிழ்ச்சி. கலும் ஏ ககண, நீர் வசய் அந் 
 த்ோண  ோரிங் போண; உடல் முடோகி முறுக்கிப்கதோண 
நிலனயில் இருந்ர் லப சீோக்கி அர் ள் ோக சக்  
ோற் ோலியிலிருந்து வளிக ந்து  ர்த்ோகி இகசுவின் 
ோத்திகன சுற்றுமுற்றும் டந்து வசன்நோர் ள்.  

 170. ஏ  ர்த்ோகி ககண, நீர்  த்ோணர். அற் ோ  
ோங் ள் உக்கு ன்றி வசலுத்துகிகநோம். கலும் இன்றிவு ங் ள் 
 த்ல உர்த்திண எவ்வோருலயும் நீர் ோக 
இட்சிக்கும்தடிோ  ோங் ள் வஜபிக்கிகநோம். அர் ள் ோக 
இக் ப்தடோதிருப்தோர் போ , ஆணோல் அர் ள் உம்ல 
ற்றுக்வ ோள்ளும் இோ  இது இருப்தோ . சரீப்பி ோோ  நூறு 
அல்னது நூற்றிண்டு கதர் ங் ள்  ங் லப உர்த்தியுள்போர் ள். 
நீர் ோக இகசுவுக் ோ  அர் ள் எவ்வோருலயும் 
இட்சிக்கும்தடிக்கு ோன் வஜபிக்கின்கநன். வணனில் அருலட 
ோத்தில் ோன் ோங் ள் அலக் க ட்கின்கநோம். ஆவன்.  

 171. (எலி ோடோவில்  ோலியிடம் - ஆசி) அர் அங்க  
யூருக்கு தத்து இனட்சம் கோ ங் லப அனுப்பிணோர். அர் ள் 
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அங்க  இோனிலிருந்து ந்ணர், இோன், இோக் ற்றும்... ? ..... 
ற்றும் அங்கிருந் ோடு ளிலிருந்து ந்ணர். இனட்சக் க் ோண 
யூர் லப அர் ள் ப்தடி வ ோண்டு ந்ணர் ன்று 
தத்திரிக்ல  ளில் நீங் ள் ோசிக்கிறீர் ள். அந் தீர்க் ரிசண 
 ோரித்திற்கு ோம் வசல்ன க்கு கமிருந்ோல் ....... அந் 
யூர் ள் திரும்பி ந்துக்வ ோண்டிருக்கின்நணர். அர் ள் ருகின்ந 
எரு புல ப்தடத்ல ோன் லத்திருக்கிகநன், அர் ள் 
 ப்தல் ளிலிருந்து இநங்கும் கதோது, விோணங் ளிலிருந்து 
இநங்கும் கதோது அந்புல ப்தடத்ல டுத்ோர் ள். அர் ள் 
ங் ளுலட முடர் லபயும், ஊணமுற்நர் லபயும், 
குருடர் லபயும் கூட வ ோண்டு ந்ோர் ள். 

 அப்வதோழுது ோங் ள் அர் ளிடோ  டந்து வசன்கநோம். 
இந் தடத்ல அந் னின் டுத்திருந்ோர். சக ோன் 
ஆர் ன்பிலட்டும் அர் ளும் (இங்க  கூட்டத்திற்கு 
விருக்கின்நணர்), அர் அர் ளிடோ  “நீங் ள் ல்னோரும் ன் 
திரும்பி ருகிறீர் ள்” ன்று க ட்டோர். 

 “இது ங் ளுலட கசம்” 

 அற்கு அர், “நீங் ள் எரு வசோந் கசத்ல 
உலடர் போ  இருந்து, உங் ள் கசத்திகனக ரிக் வும் ோகண 
ந்திருக்கிறீர் ள்” ன்நோர். 

 அற்கு அர் ள், “இல்லன, ோங் ள் கசிோலப் 
தோர்ப்தற் ோ க திரும்பி ந்துக்வ ோண்டிருக்கின்கநோம்” ன்று 
கூறிணர்.  

 172. ஏ தீர்க் ரிசண கதோ ர் போகி நீங் ள். அது 
ன்ணவன்தல நீங் ள் ோத்திம் அறிந்திருப்பீர் போணோல் 
ப்தடியிருக்கும். இந் சுவிகசஷோணது புநஜோதி ளிடமிருந்து 
யூர் ளிடத்திற்கு திரும்பிச் வசல்லுோணோல், அப்வதோழுது 
புநஜோதியின் கம் முடிவுற்றிருக்கும். இது  லடசி  ோனோகும்.  
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 173. ஆ க அர் ளுக்கு கோ ங் லப வ ோடுத்ணர். 

அங்க  தத்து இனட்சம் கோ ங் லப அனுப்பியுள்போர் ள். 
அந் யூர் அந் ற்தோடு லப ோசிக்  ஆம்பித்ணர். அர் ள் 
அல ோசித்ணர். இகசு இங்க  இருந்ோர் ன்தல அர் ள் 
அறிவில்லன. அலக்குறித்து அர் ள் ந் எரு  ோரித்லயும் 
க ள்விப்தடவில்லன. தோபிகனோனின் சிலநப் பிடித்ல் முல் 
அர் ள் அங்க  சிலநப்பிடிப்பிகன இருந்ோர் ள். அப்வதோழுது 
அர் ள், “நீங் ள் இகசு ன்று அலக்கிறீர் கப அர் கசிோ 
ன்று கூறுகிறீர் கப, அர்இங்க  இந் கோ த்தில் 
வசய்தடிக அர் கசிோவின் அலடோபத்லச் வசய்ல 
ோங் ள்  ோட்டும். அப்வதோழுது ோங் ள் அல 
ற்றுக்வ ோள்கோம். அர் ந்து எரு தீர்க் ரிசியின் 
அலடோபத்ல வசய்ோோணோல் ோங் ள் ல்கனோருக அல 
ற்றுக்வ ோள்கோம். ோங் ள் ற்றுக்வ ோள்கோம்." ன்று கூறிணர்.  

 174. சக ோர் கப, ஏ, ன்கண, சின ோங் ளுக்கு முன்ணர் 
இஸ்கலிலிருந்து இருநூறு லல் ளுக்கு அருகில் இருந்கன், 
ஆணோல் “அற்கு இன்னும் சம் வில்லன” ன்று தரிசுத் 
ஆவிோணர் ன்லணக்  ட்டுப்தடுத்திணோர். ஏ, அர் ளில் சின 
இனட்சக் க் ோணர் லப வளிக அலத்து, “ ர்த்ோகி 
இகசுவின் ோத்திணோல் ோன் சோலிடுகிகநன். அர் 
தீர்க் ரிசியின் அலடோபத்ல வசய்ோவனில், இங்க  இக 
இடத்தில் த்லணப்கதர் அல உங் ள் வசோந் இட்ச ோ  
ற்றுக்வ ோள்வீர் ள்” ன்று கூந ணக்கு வ்பவு விருப்தோண 
 ோரில்னோ. அப்வதோழுது அர் ள் ற்றுக்வ ோள்ளும் கதோது 
“சரிோ  இந் இக நினங் ளில் ோன் உங் ள் ஆதிப்பிோக் ள் 
தரிசுத் ஆவியின் அபிகஷ த்லப் வதற்நணர். நீங் ள் 
கோ த்தில் ோசிக்கின்ந, இகசு வசய் அந் அக 
அலடோபங் ள் றுதடியுோ  சரிோ  அக வித்தில் டக்கும்” 
ன்று கூறுகன். 

 அர் ளுக்கு எரு ... அர் ளுலட கன் ல்னலயுள்ப 
கணோோர். அர் ளுலட கன் வதோய்யுலோர். அர் 
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கற்றும் இன்றும் ன்றும் ோநோ கணோோர். அர் ளும் அல 
விசுோசிக்கின்நணர்.  

 175.  னியுங் ள். இகசு இங்க  பூமியில் இருந் கதோது, 
ோம் சு ோக்குகிநர் ன்று உரில க ோவில்லன. அரிடம் ந் 
அக  க் ள் சு லடவில்லன. எருக் ோல் அக  முலந 
அல ரித்ர் ளிடத்தில் வ ோண்டு வசன்றிருப்தோர் ள். அர் 
இங்க  பூமியில் இருந்கதோது ஆயிக் க் ோகணோர் இநந்து 
கதோயிருப்தோர் ள் ன்று ோன் ற்தலண வசய்து தோர்க்கிகநன். எரு 
உறுதிதடுத்லுக் ோ  மூன்று கதல 
உயிகோவடழுப்பிணோகல்னோல் கறு லயும் அர் 
உயிகோவடழுப்தவில்லன. முடர், சப்தோணி ள், குருடர், சூம்பிண 
உறுப்புலடர் ள் இருந் வதஸ்ோ குபத்தின் ழிோ  அர் 
 டந்து வசன்ந கதோது அர் ள் எருலயும் கூட அர் 
சு ப்தடுத்வில்லன . அங்க  எரு லக்க ோற்தடுக்ல யில் 
தடுத்துக்கிடந் எரு னினிடம் வசன்று அலண சு ப்தடுத்திணோர்; 
அங்க  தடுத்துக்கிடந் ற்நல அப்தடிக விட்டுவிட்டு டந்து 
வசன்று விட்டோர்.  

 176. ல்னலோல் முழுதுோ  நிலநந்திருந் எரு னின், 
கன் ோக, இம்ோனுகல், இங்க  பூமியின் மீது து 
த்தியில் ோசம் தண்ணிணோர், அர் 'ோணோ க லயும் 
வசய்தில்லன' ன்று கூறிணோர். அர் ள் அலக் க ள்வி க ட்ட 
கதோது (தரிசுத் கோோன் 5:19ல்) அர், "வய்ோ க, 
வய்ோ க ோன் உங் ளுக்குச் வசோல்லுகிகநன் ; பிோோணர் 
வசய்க் குோன்  ோண்கிநவதுகோ, அலகன்றி, 
கவநோன்லநயும் ோோய்ச் வசய்ோட்டோர்” ன்று கூறிணோர். 
இப்வதோழுது கோ ம் முழுதுோ  அருலட ோழ்க்ல ல 
நீங் ள் ஆோய்ந்துப் தோர்த்து, எவ்வோரு டலயும் பிோோணர் 
 ோண்பித்ல ோத்திம் வி கவநோலச் வசய்திருக்கிநோோ 
ன்று தோருங் ள். இகசு, "கிரில லபச் வசய்து ோணல்ன, 
ன்னிடத்தில் ோசோயிருக்கிந பிோோணக இந்க் 
கிரில லபச் வசய்து ருகிநோர் ன்று கூறிணோர்.  
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 177. பிலிப்பு ோற்நப்தட்டப் பிநகு அன் வசன்று ோத்ோன் 

கலனக்  ண்டு அலணத் திரும்தக் வ ோண்டு ந் கதோது ன்ண 
சம்தவித்து? அன், "ோ, ோம் - ோன் ோலக்  ண்டுள்கபன் 
ன்று தோர், அர் கோகசப்பின் குோனும் 
ோசகத்தூோனுோணர்' ன்று கூறிணோன். 

 அற்கு அன், "ோசகத்திலிருந்து ோவோரு ன்லயும் 
உண்டோ க்கூடுோ?' ன்நோன். 

 178. அன் இகசுலக்  ோ ந் கதோது, இங்க  
இருக்கின்ந ரிலசலப் கதோன்று அனும் ரிலசயில் ந்ோன். 
இகசு அலண கோக்கிப் தோர்த்ோர். ணக்குத் வரிந்லயிலும் 
அன் வஜத ரிலசயில் நின்றிருந்திருப்தோன். விோதிஸ்ருக் ோ  
வஜபித்துக் வ ோண்டிருந் இகசுண்லட அன் ந்ோன். அர் 
அலண கோக்கிப் தோர்த்து, அனிடம் ... இகசு அலண உற்றுப் 
தோர்த்ோர், “இகோ,  தடற்ந உத் இஸ்கனன்” ன்று கூறிணோர். 

 அப்வதோழுது... அன் “பீ, நீர் ன்லண ப்தடி அறிவீர்?” 
ன்று க ட்டோன். அது அலண தில ப்புக்குள்போக்கிற்று. 

 அற்கு அர், 'பிலிப்பு உன்லண அலக்கிநற்கு முன்கண, நீ 
த்தின் கீழிருக்கும் கதோது உன்லணக்  ண்கடன்” ன்று கூறிணோர். 

 அன், “நீர் கனுலட குோன் ; நீர் இஸ்கலின் ோஜோ” 
ன்று கூறிணோன்.  

 179. அர் சோரிோவின் ழிோ ச் வசன்நோர். அர் 
ரிக ோவிற்கு வசன்றுக் வ ோண்டிருந்ோர், ஆணோல் அர் 
சோரிோவின் ழிோ ச் சுற்றிச் வசன்று லனயின் மீது வசன்ந 
ழியில் கதோய்க்வ ோண்டிருந்ோர். அர் அங்க  உட் ோர்ந்துக் 
வ ோண்டு, ம்முலட சீஷர் லப அனுப்பிவிட்டோர். அப்வதோழுது 
எரு சோரி ஸ்திரீ வளிக ந்ோள். அள் ண்ணீர் 
வோண்டுக்வ ோண்டிருப்தல அர்  ண்டோர். அர் அங்கு 
வசல்லும்தடிக்கு பிோோணர் அரிடம் கூறியிருந்ோர். அர் 
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அங்க  ன்ண சம்தவிக் ப்கதோகிநவன்று அரிடம் கூநோல், 
“அங்க  கதோ” ன்று ோத்திக கூறியிருந்ோர். 

 ஆ க அர் அந் ஸ்திரீயிடம் வசன்று “ோ த்துக்குத்ோ" 
ன்று கூறிணோர். 

 அற்கு அள், “இவ்விோ  சோரிர் ளிடம் யூர் ள் 
க ட்தது க் ல்னக, யூர் ள் ங் ளுடன் 
சம்தந்ங் னப்ததில்லன ன்று கூறிணோள். 

 180. அர், “நீ இப்வதோழுது கதசிக்வ ோண்டிருப்தர் 
ோவன்று நீ அறிோோணோல், நீ ன்னிடத்தில் ண்ணீர் 
க ட்டிருப்தோய்” ன்று கூறிணோர். அர் ன்ண வசய்ோர்? 
அளுலட ஆவில வோடர்பு வ ோள்ளும் லக்குோ  
அளுடன் சம்தோஷலலத் வோடர்ந்ோர். அளுலட 
ஆவில தகுத்றிந்து அளிடம் இருக்கின்ந று ன்ணவன்று 
அறிந் பிநகு, அர் அளிடம், "நீ கதோய் உன் புருஷலண இங்க  
அலத்துக்வ ோண்டு ோ” ன்று கூறிணோர். 

 அற்கு அள், “ணக்குப் புருஷன் இல்லன ” ன்நோள். 

 அர், “நீ வசோன்ணது சரி ோன். ப்தடிவனில் ந்து புருஷர் 
உணக்கிருந்ோர் ள், இப்வதோழுது உணக்கிருக்கிநன் உணக்குப் 
புருஷன் அல்ன” ன்நோர். 

 அற்கு அள், “நீர் எரு தீர்க் ரிசி ன்று  ோண்கிகநன்” 
ன்நோள். அள், “கசிோ ரும்கதோது இந் 
 ோரிங் லபவல்னோம் அர் வசய்ோர் ன்று ோன் அறிகன். 
ஆணோல் நீர் ோர்?” ன்று க ட்டோள். 

 அப்கதோது அர், “உன்கணோடு கதசுகிந ோகண அர்" ன்று 
கூறிணோர். 

 உடகண அள் ஊருக்குள் ஏடி, "ோன் வசய் ல்னோற்லநயும் 
எரு னுஷன் ணக்குச் வசோன்ணோர். அல ந்து தோருங் ள். 
அர் கசிோோகணோ? ன்று கூறிணோள். 
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 இப்வதோழுது, அந் இகசு இன்லநக்கு அக இகசுோ  

இருப்தோோணோல், அோல் அக  ோரித்லச் வசய் முடியும். 
கன் வளிப்தடுத்துகின்நதடிக இன்லநக்கும் கூட அோகன 
அக  ோரித்லச் வசய் முடியும், அது சரிோகண?  

 181. இப்வதோழுது  டந் இவு டந்லப் தோருங் ள். இங்க  
இந் ரிலசயில் ஆண் ளும் வதண் ளுோ  உடல் 
முடங்கிணர் போ  சக்  ோற் ோலியில் 
உட் ோர்ந்திருந்ணர்.இன்றிவு அர் ள் அங்க  ஜணக்கூட்டத்தில் 
அர் போல் ங்வ ல்னோம் உட் ோ முடியுகோ அங்வ ல்னோம் 
அர் ள் இருக்கிநோர் ள், சுற்றிலும் டந்துக்வ ோண்டிருக்கிநோர் ள். 
ன்? அது - இகசு கிறிஸ்து.  

 182. ங் ள் ோழ்க்ல யில் தோத்லக் வ ோண்டர் போ  
பிசங்  கலடக்கு ந் ஆண் ளும் வதண் ளும் இருந்ணர். 
தரிசுத் ஆவிோணர் கோ ச் வசன்று  ோரிம் ன்ணவன்றும் 
அர் ள் ன்ண வசய் கண்டும் ன்றும் கூறிணோர். அர் ள் 
சு ோக் ப்தட்டணர், பிசங்  கலடயில் நின்றுக்வ ோண்டிருந் 
கதோது ங் ள் இருங் லப கிறிஸ்துவுக்கு அளித்ணர். அது 
கோ த்தின் இகசு கிறிஸ்துோ  இல்லனவன்நோல், ணக்கு 
கோ ம் 

 183. கதோ ர் கப, அலக்குறித்வன்ண? கோ த்தின் 
கிறிஸ்துலப் கதோன அது வோனிக் வில்லனோ? இப்வதோழுது, 
அது எரு னின் அல்ன அது கிறிஸ்துோகும். இன்றிவு இங்க  
அர் திரும்த ந்து, அர் பூமியில் இருந் கதோது பிநப்பித் 
அந் அக  ோரித்ல இப்வதோழுது வசய்ோோணோல் நீங் ள் 
அல உங் ள் இட்ச ோ வும், சு ளிப்தோ வும் 
ற்றுக்வ ோண்டு அல உங் ள் முழு இருத்கோடும் 
விசுோசிப்பீர் போ? நீங் ள் விசுோசிப்பீர் போணோல் உங் ள் 
ல  லப உர்த்துவீர் போ? கன் உங் லப ஆசீர்திப்தோோ .  

 184. இப்வதோழுது, தகனோ ப் பிோக ணக்குச் வசய்த் 
வரிந்வல்னோம் இவ்பக. ற்நல ல்னோம் நீர் வசய்ற்கு 
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ோத்திக உள்பது, ன் அருல அன்பிற்குரி இட்ச க, இந் 
ஆசீர்ோங் லப இகசுவின் ோத்தின் மூனோ  நீர் ோக 
அருளும்தடிக்கு ோன் வஜபிக்கிகநன். ஆவன். 

  டந் இவு ோம் ல்னோ வஜத அட்லட ளுக் ோ வும் 
வஜபித்கோம். இன்று அர் ள் புதி வஜத அட்லட லப 
அளித்துள்பணர் ன்று ோம் ம்புகிகநன். அந் லதன் ோக ..... 
சற்றும் முன்ணர் அன் இருந்திருப்தோணோணோல், அது ன்ண. ..? ... 
"0" ரிலசயிலிருந்ோ? அப்தடிோணோல் ோம் அதிலிருந்து துங்கி 
அந் ண்ணிலுள்பர் லப அலத்து இங்க  ரிலசோ  
நிறுத்துகோம். 

 ோரிடம் “O ” பிரிவில் ண் 1 அட்லட உள்பது. உங் ள் வஜத 
அட்லடயில் அந் ண் உள்போ ன்று தோருங் ள். நீங் ள் ோணோ, 
நீங் ள் இங்க  னோம்... இங்க  இருக்கின்ந இந் வதண்ோ ? 
அது சரி. ஆம். வதண்க இங்க  ககன ோருங் ள். அது சிறிது 
 டிணோகும். ோன் எருர் அல்னது இண்டுகதல 
அலக் கண்டியிருக்கும்....  

 185. ோரிடோ  "O " ண் 2 உள்பது, உங் ள்  த்ல சற்று 
உர்த்துங் ள், ோரிடம் அட்லட ண். 2 உள்பது? அங்க  
பின்ணோல் இருக்கின்ந வதண்,. வதண்க நீங் ள் இங்க  
ருவீர் போ? உங் போல் கூடுோணோல்? ோரிடம் "0" ண் 3 
உள்பது? உங் ள்  த்ல உர்த்துவீர் போ? "O " பிரிவு ண் 3 
அட்லட லத்துள்பர் ள் இருப்தோர் போயின் உங் ள்  த்ல 
உர்த்துவீோ? அங்க  பின்ணோல் இருக்கின்ந தோ? ன்லண 
ன்னிக் வும். சரி. நீங் ள் இங்க  ககன ருவீோ? ண் 2 ற்றும் 
ண்.3, இப்வதோழுது ண்.4, ோரிடம் “O ” பிரிவு ண் 4 அட்லட 
இருக்கின்நது. உங் ள் ல ல உர்த்துவீர் போ? ோ, நீங் போ? 
நீங் ளும் இங்க  ருவீோ? சரி.  

 186. ண்.5 ோரிடோ  "O " ரிலச, ண் 5 அட்லட உள்பது? 
வதண்க நீர் அந் அட்லடல லத்துள்ளீோ? நீர் இங்க  
ருவீோ? ண்.6 ோரிடம் ண் 6 உள்பது? உங் ள்  த்ல 
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உர்த்துவீர் போ? ண். 6? உங் ளில் ோோது எருர், 
ோயிற் ோப்கதோன் இங்க  ோருங் ள், இந் ோற் ோலியில் 
உள்பர் லப சற்று பிடித்துக்வ ோள்ளுங் ள். சரி, அது 
அருலோணது. அது சரி, ண்... . ோன் ந் 
ண்லகூப்பிட்டுக்வ ோண்டிருக்கிகநன்? 5 ஆ? ோரிடம் ... ஆறு? 
ோரிடம் ண் 7 உள்பது? வஜத அட்லட ண் 7, இப்வதோழுது 
உங் ள்  த்ல உர்த்துங் ள்....?... 7, அங்க  இருக்கின்ந வதண். 
8 சீக்கிோ  உங் ள்  த்ல உர்த்துவீோ, 8, 9, இப்வதோழுது 
உங் ள்  ங் லப உர்த்துவீோ? 9. சரி. 10? கலும் ....  

 187. இப்வதோழுது, அர் ள் ரிலசயில் நிற்கும் கதோது..... 
இப்வதோழுது, இங்க  ஜணக்கூட்டத்தில் உள்பர் ள் 
த்லணப்கதர், இங்க  சுற்றிலும் ல்னோவிடங் ளிலும் 
இருப்தர் கப, இப்வதோழுது ோன் உங் லபக் க ட்  
விரும்புகிகநன். இப்வதோழுது, இந் தல ோ ரீ ,  டுலோண 
பிசங் ோணது இருப்ததிகனக மி க்  டிணோணோ  இருக்கும், 
ஆணோல், சக ோகண, அவ்பவு ோன் ணக்குத் வரியும். அது 
ோன் ன்லண இட்சித்து. ணக்குத் வரிந்து அவ்பக. 
ணக்குத் வரிந்து ல்னோம் ... ோன் உங் லபப் புண்தடுத் 
விரும்தவில்லன. உங் லப ககணோடு சரிோ  அலத்து 
லக் வும், அங்க  அந்ோளிகன ோன் அங்க  நிற்  
கண்டிணோ  உள்கபன் ன்றும், அப்வதோழுது நீங் ள் ன் 
மு த்திற்கு கோ  உங் ள் விலன நீட்டி, “ன் நீங் ள் ன்னிடோ  
சத்தித்லக் கூநவில்லன?” ன்று க ட்பீர் ள் ன்று 
அறிந்ணோ , இப்வதோழுது சற்று உங் லபப் புண்தடுத்துது 
நிச்சோ  னோணோகும். தோருங் ள்,  ோரிங் லப இப்வதோழுக 
சரி வசய்து விடுகணோ , நீங் ளும் அற்கு ோோ  
இருக்கிறீர் போ?  

 188. இப்வதோழுது, த்லணப் கதருக்கு வஜத அட்லட 
இல்னோதிருந்து வஜபிக் ப்தடகண்டுவன்று த்லணப்கதர் 
விரும்புகிறீர் ள், உங் ள்  ங் லப உர்த்துவீர் போ? வஜத 
அட்லட இல்னோதிருந்து, ஆணோலும் கன் உங் லப 



 உன் கையிலிருக்கிறது என்ன?                                                   83 

சு ப்தடுத்துோவன்று விசுோசிக்கிநர் ள் உங் ள்  த்ல 
உர்த்துங் ள்.  ர்த்ோகி இகசு ம்முலட இக் த்தில் 
உங் லப ப்வதோழுதும் ஆசீர்திப்தோோ . சரி. 

 189. இப்வதோழுது, ோம் சின நிமிடங் ளுக்கு மி வும் 
ததக்தியுடன் இருப்கதோோணோல் ... அர் ள் ரிலசயில் நிற்கும் 
கதோது ... ஆம் அந் விோ  நில்லுங் ள். உங் போல் 
முடிந்லக்கும் நிலந கதர் நிற் னோம் ன்று ோன் 
ண்ணுகிகநன். சரி. இப்வதோழுது இங்க  இருக்கின்ந இந் 
சினருக்கு ோம் வஜபிப்கதோம். அன் பிநகு அந் ..... அந் - 
ம்முலட விலனகநப்வதற்ந தகனோ ப் பிோ ழிடத்துோோ 
ன்று ோன் சற்று  ோத்திருப்கதோோ . இப்வதோழுது, உங் ள் முழு 
இருகோடும் நீங் ள் விசுோசிக்  கண்டுவன்று ோன் 
விரும்புகிகநன்.  

 190. எரு னின் விசுோசத்திணோகன வோட்டிருக்கின்நல 
ோன்  ோண்கிகநன்.... அது உங் ள்  போ? அப்தடித்ோகண? 
மி வுோ  விசுோசத்லக் வ ோண்டிருக்கிந அந் னின், 
கதோலிகோ கோோல் பீடிக் ப்தட்டு முடங்கியிருக்கின்ந 
ன்னுலட சிறு  லப லத்திருக்கிநோர். இந் வஜத ரிலச 
ஆம்பிக் விருக்கிந வதோழுதில் அர் ன்னுலட சிறு  ளின் 
கதோலிகோ தோதித்  ோல் லபத் ோங்கி நிறுத்துகிந அந் வதரி 
 ருவிலயும்  ோனணி லபயும்  ற்றிக் வ ோண்டிருக்கிநோர். அது 
ோன் சரிோண விோகும். அது ோன் சரிோண விோகும். அது - 
அது விசுோசம் ஆகும். அந் விோ த் ோன் விசுோசிக்  
கண்டும். ம்முலட அன்புமிக்  இட்ச ருக்கு ல்னோக் 
 ோரிங் ளும் வரியும். ல்னோ  ோரிங் லபயும் வசய் முடியும்.  

 191. இப்வதோழுது, இங்க  இந் வஜத ரிலசயினூடோ  எரு 
சினர், எருக் ோல் இன்னும் சினல ககன அனுப்தனோம். அங்க  
இருக்கின்ந உங் லப ோன் க ட்  விரும்புகிகநன். வஜ 
ரிலசயில் உள்ப நீங் ள் ல்கனோரும் ணக்கு அன்னிர் ள் 
ோகண? அப்தடிவன்நோல் உங் ள் ல  லப உர்த்துங் ள். நீங் ள் 
ல்னோருக ணக்கு அன்னிர் போயிருக்கிறீர் ள். அங்க  
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ஜணக்கூட்டத்தில் உள்பர் ள் ல்னோருக ணக்கு அன்னிர் ள் 
ோகண, உங் ள்  ங் லப உர்த்துங் ள், கூட்டத்தின் 
ல்னோயிடங் ளிலும் . . ? ...... ல்னோரும்அன்னிர் ள். ஆ க 
உங் லப ணக்கு னிப்தட்ட வித்தில் வரிோது. உங் லபக் 
குறித்து துவுக ணக்குத் வரிோது, ஆணோல், ோன் உங் லப 
என்று க ட்  விரும்புகிகநன். இல கத்தின் தடி வசய் ோன் 
விரும்புகிகநன்.  

 192. இப்வதோழுது, அர் ணக் ளித்திருக்கும் இந் சூட், கல் 
சட்லடல அணிந்ோ  இகசு இங்க  நிற்தோோணோல் 
ப்தடியிருக்கும். இன்றிவு இந் சூலில் அர் ன்ண 
வசய்திருப்தோர்? அங்கிருந்து ோகோ எருர் ந்து “இகசுக 
ன்லண சு ப்தடுத்துவீோ?" ன்று க ட்தோோணோல் ப்தடியிருக்கும். 
அர் உங் லப கோக்கி ன்ணக்கூறுோர் ன்று உங் ளுக்குத் 
வரியுோ? 

 அர்,"அல ோன் ற் ணக வசய்து விட்கடகண. அல நீ 
விசுோசிக் ோட்டோோ?” ன்று கூறுோர். அது சரிோ? அர் 
 ல்ோரியில் வசய்து விட்டல இன்னுோ  றுதடியுோ  அோல் 
வசய் முடிோது, தோருங் ள்? அர் - அர் - அர் உங் லப 
 ல்ோரியிகன சு ப்தடுத்திவிட்டோர். அர் உங் லப  ல்ோரியிகன 
இட்சித்து விட்டோர். 

 இப்வதோழுது, நீங் ள் “ோன் இண்டு ருடங் ளுக்கு முன்ணர் 
இட்சிக் ப்தட்டுவிட்கடன் சக ோன் பின்ஹோம்" ன்று கூநனோம். 
நீங் ள் இண்டு . . . இல்லன , ஆயித்துத் வோள்போயிம் 
ருடங் ளுக்கு முன்ணக நீங் ள் இட்சிக் ப் தட்டீர் ள். இண்டு 
ருடங் ளுக்கு முன்ணர் நீங் ள் அல ற்றுக்வ ோண்டீர் ள்.  

 193. இகசு  ல்ோரியிகன ரித் கதோது உங் ள் 
தோங் ளுக் ோ  கித்லச் வசலுத்தி விட்டோர். அர்  ல்ோரியில் 
ரித் கதோது உங் ள் விோதிக் ோண கித்ல வசலுத்திவிட்டோர். 
ஆனோல், கன் ம்முலட இக் த்தில் அல வசய்திருக்கும் 
கதோது, இப்வதோழுது அோல் வசய்க்கூடி என்கந என்று 
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ன்ணவன்நோல், கோ த்ல டுத்து ோர்த்லல 
பிசங்கிக் னோம் அல்னது அர் எரு தோலஷயிகன கதசி அல 
எருர் விோக்கிோணம் வசய்யும்தடிக்குச் வசய்ோர், இன்னின்ண 
 ோரித்ல வசய்யும்தடிக்கும் எருரிடம் கூறுோர், அல்னது அர் 
தீர்க் ரிசி ளுக்வ ல்னோம் பிபுோ  அர் இருக்கிநதடியிணோகன 
எருக் ோல் அோகன, கோ த்தின் ோட் ளிகன அர் வசய்து 
கதோன இங்க  அர் நின்று, அப்வதோழுது உங் ள் விசுோசோணது 
ந்து அரிடமிருந்து ல்னல புநப்தட்டு வளிக கதோகும் 
லக்குோ  அலத் வோடும் கதோது அர் திரும்பிப் தோர்த்து 
'ன்லணத் வோட்டது ோர்?' ன்று கூறுோர். அது சரிோகண? அது 
இகசு அல்னோ?  

 194. அப்தடிோணோல் இங்க  இந் ோற் ோலியில் 
உட் ோர்ந்திருக்கின்ந இந் வதண் ோக இங்க  ககன ந்து 
இகசு ோக அளுலட  ோரித்ல அறிந்து ..... ணக்கு 
அலபத் வரிோது. கன் அல அறிோர். அலப ன் 
ோழ்க்ல யிகன  ண்டகயில்லன. ஆணோல் ண்தர் கப, ோன் 
உங் ளுக்கு ன்ண புரி லக்  முல்கின்கநன் ன்நோல், நீங் ள் 
ப்வதோழுதுக அல நிலணவில் வ ோள்பத்க் ோ ....  

 195. இப்வதோழுது, இகசு அந்  ோரிங் லப வசய் கதோது, 
அர் ோவன்று பிலிப்பு கூறிணோன்? கனுலட குோன். அர் 
ோர் ன்று அந் ஸ்திரீகூறிணோள்? அக அந் கசிோ, 
வணன்நோல் அர் அலச் வசய்திருந்ோர். ஆணோல் அர் ோர் 
ன்று அந் யூர் ள் கூறிணது ன்ண? " அன் குறி வசோல்தன். 
அன் எரு பிசோசு. அன் வதவல்வசபூல், 
குறிவசோல்தர் ளுக்வ ல்னோம் லனன்" ன்று கூறிணோர் ள். 
தோருங் ள். அர் ளிடமிருந் று ன்ணவன்று அர் 
அறிந்திருந்ோர் ன்தது அர் ளுக்குத் வரியும். அர் ளுலட 
இருங் லப அறிந்திருந்ோர். அர் ளுலட பிச்சலண லப 
அர் அறிந்திருந்ோர், வணன்நோல் பிோோணர் ோம் இகசுவுக்கு 
வரிப்தடுத் கண்டும் ன்றிருந்ல லப அருக்குக் 
 ோண்பித்ோர். ோன் ன்ண கூந விலகிகநன் ன்று உங் ளுக்குப் 
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புரிகின்நோ? இப்வதோழுது, அந் அக இகசு இன்றிவும் 
ோநோோ  இருக்கின்நோர். அது சரி. 

 இப்வதோழுது, நீங் ள் ங்கிருந்ோலும் சரி ததக்திோ 
யிருங் ள், இது  ோரித்திற்கு எரு முற்றுப்புள்ளில லத்ோ  
கண்டும். 

 அந் வதண்ல இங்க க் வ ோண்டு ருவீர் போ அல்னது 
அலப இங்க  ரும்தடிக்குக் கூறுகிறீர் போ? இங்க  ோருங் ள். 
ோன்... இப்வதோழுது, வதண்க, நீ இங்க  நிற்  கண்டுவன்று 
ோன் விரும்புகிகநன்; நீ வசய்கண்டிது அவ்பவு ோன், 
அப்தடிக ..... நீ அப்தடிக நில், நீ அலச் வசய்ோல் 
கதோதுவன்று ோன் கூறுகிகநன்.  

 196. இப்வதோழுது, உங் லப ணக்குத் வரிோது. 
உங் ளுக்கும் ன்லணத் வரிோது. உங் ளுக்கு ன்லணத் 
வரிோது ன்றும் ணக்கு உங் லபத் வரிோது ன்றும் நீங் ள் 
இப்வதோழுது ோன் உங் ள்  த்ல உர்த்தினீர் ள். ஆணோல் 
சக ோரிக, ம்மிருலயும் கன் அறிந்திருக்கின்நோர், அரும் 
- அரும் . . . ோன் அந் சக ோரிலக் குறித்து அலக்கூறுற்கு 
எரு நிமிடத்திற்கு ங்கிகணன் (தோருங் ள்?), ஆணோல் நீங் ள் ோன் 
ன்று ோன் வளிோ ப் புரிந்துக்வ ோண்கடன். இப்வதோழுது . . . 
தோருங் ள் முனோோ  - முனோோ  நீங் ள் எரு கிறிஸ்ள், 
வணன்நோல் ோன் உங் ளுலட ஆவிலப் தகுத்றிந்வுடன், நீர் 
எரு கிறிஸ்ள் ன்று அது ணக்குக்  ோண்பித்து தோருங் ள். 
உங் ளுலட ஆவிோணது கற்கின்ந ன்லலக் 
 ோண்பித்து. அது  றுலயும் ந்ோோ  
ோறிக்வ ோண்கடயிருந்வன்நோல், நீங் ள் எரு கிறிஸ்ன் அல்ன 
ன்று ோன் அறிந்துக்வ ோண்டிருப்கதன், தோருங் ள்; அப்தடிோ  
இருந்திருந்ோல் ோன் உங் லப ன் சக ோரிக ன்று 
அலத்திருக் ோட்கடன். ஆ க, நீங் ள் எரு கிறிஸ்ோ  
உள்ளீர். இப்வதோழுது அது... 
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 இப்வதோழுது அந் - இப்வதோழுது அலத் ோன் பிலிப்பு 
ோத்ோன்கலிடத்தில் கூறிணோன். அன் ந் கதோது “இகோ, 
 தடற்ந உத் இஸ்கனன் அல்னது எரு விசுோசி ன்று 
கூறிணோர். 

 197. அற்கு அன், “ோன் எரு இஸ்கனன் ன்றும் எரு 
உண்லோண விசுோசி ன்றும் நீர் ப்தடி அறிவீர்'' ன்று 
க ட்டோன். தோருங் ள், அது அந் அக ஆவி. அந்ப் வதண் 
எருக் ோல் மி க் க னோண கோசோண எரு தோவிோ  
இருந்திருக் னோம், ஆணோல் அள் எரு கிறிஸ்ள் ன்று ோன் 
அறிகன், தோருங் ள். வணன்நோல் முனோது  ோரிோணது, 
அளுலட ஆவிோகும், இப்வதோழுது இங்க  இருக்கின்ந இந் 
ஆவியின் அபிகஷ ோணது அல மி  க ோ ப் பிடித்து, 
உங் ளுக்குப் புரிகின்நோ? அது எரு கிறிஸ் ஆவி ன்று ோன் 
 ண்கடன். அளுலட ஆவி  ோரித்ல ோோபோ  கற்நது, 
தோருங் ள். ஆ க, அள்... அள் எரு கிறிஸ்ள் ன்று ோன் 
அறிந்துக்வ ோண்கடன்.  

 198. இப்வதோழுது, அந் வதண்ல ணக்குத் வரிோது, 
அளுக்கும் ன்லணத் வரிோது ... அள் ற் ோ  இங்க  
இருக்கின்நோள் ன்று தரிசுத் ஆவிோணர் அளுக்குத் 
வரிப்தடுத்துோோணோல்... இப்வதோழுது, ஆம், வ்பவு நீண்ட 
கோ  அளிடம் கதசுகணோணோல், ணக்கு இன்னும் அதி ோ  
அலபக் குறித்து ணக்கு அது வரிவிக்கும். உங் ளுக்கு அது 
வரியும், அது எவ்வோரு இவும் நி ழ்ந்கறுகின்ந என்று.  

 199. ஆணோல் அள் இங்க  ற் ோ  இருக்கின்நோள் ன்று 
அது கூறுோணோல், இங்க  இருக்கின்ந ல்னோருக ோன் 
சத்தித்லக் கூறிகணன் ன்று விசுோசிப்பீர் போ? கன் 
உண்லலக் கூறுதர் ன்று விசுோசிப்பீர் போ? சரி, எரு 
னின் இங்க  ந்து உன த்தில் இருக்கின்ந ந் என்லநக் 
குறித்தும் கூறி, கோ எரு விோண மூடதக்தி ம்பிக்ல ல 
உருோக்கி, அன் விரும்புகின்ந லயுக வசய்து, அலச் 
வசய்து, உணக்கு அலக் கூறுோணோணோல், அது ந் என்லநயுக 
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பிநப்பிக் ோது. ஆணோல் கன் ந்து அது உண்ல ன்று 
கூறும்கதோது, அல நீங் ள் விசுோசிப்தது ல்னோகும், 
வணன்நோல் அல அவிசுோசிப்தது தோோகும். 

 200. ஆ க ோன் சோட்சி வ ோடுத்துவிட்கடன். இப்வதோழுது, 
ோன் உண்லலச் வசோன்கணன் அல்னது இல்லன ன்று கன் 
சோட்சியிடுற் ோண கம் இதுோகும். சரி. இப்வதோழுது, இங்க  
நின்று இந்ப் வதண்ணுடன் கதசிக் வ ோண்டிருக்கின்கநன், 
ன்னுலட ோழ்க்ல யில் இலப ோன்  ண்டகயில்லன. 
அளுலட சக ோன், எரு னின் சரிோ  இப்வதோழுது அள் 
தக் த்தில் இல்லனவன்றும் அளுக்கு தக் த்தில் கோ என்று 
இருக்கின்நது ன்றும் இந்ப் வதண் மி க்  ணோ  
உர்ந்துக்வ ோண்டிருக்கிநோள். அளுக்கு அருகில் அகோ அந் 
கோ என்று இருக்கின்நது. அளும் அல அறிந்திருக்கிநோள். 
அது ன்ணவன்நோல் அங்க  அந் புல ப்தடத்தில் நீங் ள் 
 ோண்கின்ந அந் தூன். அது சரிோ  இப்வதோழுது இங்க  
இருக்கின்நது, ணக்கும் இந்ப் வதண்ணுக்கும் டுக எரு 
எளிோ  நிற்கின்நது. அன்  ோோ த் ோன் அது அங்க  
இநங்கிணது, அது கற் ப்தட்டல ோன் உர்ந்கன். அள் 
எரு கிறிஸ்ள், ழி முழுதுோ  எளிோ  இருக்கிநது.  

 201. இப்வதோழுது, உங் ளிடம் ோன் சற்று கம் கதச 
விரும்புகிகநன், நீங் ள் ோன் ந்திருக்கும் முனோது 
விோதிஸ்ர். அணோல் ோன் இங்கிருக்கும் எவ்வோரு தரும், 
நீங் ள் ங்கிருந்ோலும் சரி, உங் ளுக்கு ந் விோண 
பிச்சலணோ  இருந்ோலும் சரி, நீங் ள் இந் ழிோ  கோக்கிப் 
தோர்த்து, “இகோ ர்த்ோகி இகசுக, நீர் ோத்திம் .. அங்க  
ககன இருக்கின்ந னிலண ோன் அறிகன். அர் எரு னின் 
ோத்திம் ோன், ஆ க நீர் ோக ோன்..... ோன் விசுோசம் 
வ ோள்ளும்தடிக்குச் வசய்து, அந்ப் வதண்ணின் 
நிலனக்க ற்நோற்கதோன ன்னுலட விசுோசோணது 
 ட்டப்தடும்தடிக்கு வசய்வீோணோல்...'' ன்று நீங் ள் 
கூநகண்டுவன்று ோன் விரும்புகிகநன். அப்வதோழுது கன் 
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ன்ண வசய்கின்நோர் ன்தல  னித்துப்தோருங் ள். அப்வதோழுது 
நீங் ள் அல உங் ளுலட சு ோக்குகிநோயும், உங் ள் 
இட்ச ோ வும், உங் ளுலட கல ன்ணோயிருந்ோலும் 
அல ற்றுக்வ ோள்ளுங் ள். 

 இப்வதோழுது, வதண்க ோன் உங் ளிடம் கதசுகிகநன். 
இங்க  இன்றிவு சுற்றிலும் நிலந க் ள் இருக்கின்நணர். ோன் 
உங் லபத் னிக அலக்  கண்டிோயிற்று; 
ல்னோவிடங் ளிலிருந்தும் ஆவி போணது ... 

 இப்வதோழுது, ோன், எரு னிணோ வும், நீங் ள் எரு 
வதண்ோ வும் ோத்திக இருக்கின்கநோம்; அந் 
கிற்நண்லடயிலிருந் அந் ஸ்திரீயிடம் இகசு 
கதசிக்வ ோண்டிருந் அக விோண எரு  ோரிோ  இது 
இருக்கிநது. அது றுதடியுோ  எரு னினும் எரு வதண்ணும் 
ஆகும்.  

 202. இப்வதோழுது, உங் லப ணக்குத் வரிோது, உங் லப 
ோன்  ண்டகயில்லன, ஆணோல் இங்க  கதசிக் வ ோண்டிருக்கின்ந 
அல்னது, வஜபித்துக் வ ோண்டிருக்கின்ந, க் ளுலட 
ஆவி ளிலிருந்து உங் ளுலட ஆவில ோன் கறுதடுத்தி 
டுக் கண்டிோயிற்று. (உங் ளுக்குத் வரியுோ?) இந் 
கத்தில், விசுோசோணது ந்துக் வ ோண்டிருக்கின்நது.  

 203. ஆ க உடணடிோ  . . . இப்வதோழுது, 
ஜணக்கூட்டோணது இன்னுோ  ன் சத்த்லக் க ட்டுக் 
வ ோண்டிருக்கிநது. இந் வதண் ன்னிடமிருந்து வசன்றுக் 
வ ோண்டிருக்கிநோள், அள் - அள் எரு வதண் ... ன் முன்ணோல் 
நின்றுக்வ ோண்டிருக்கின்ந இந் வதண் சமீதத்தில் 
ருத்துலணயில் இருந்ோள், சின ணி கங் ளுக்கு முன்ணர் 
அள் ருத்துலணயில் இருந்ோள். இன்லநக்கு அல்னது இன்று 
திம் அள் ருத்துலணயிலிருந்து வீட்டுக்கு 
அனுப்தப்தட்டோள், அள் ருத்துலணயிலிருந்து இன்றிவு ழு 
ணிக்கு வளிக ந்ோள். அளுக்கு எரு அரிோண எரு இத் 
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கோய் உள்பது, அகணோடு கூட ண ற்றும் ம்புத் பர்ச்சிோல் 
தோதிக் ப்தட்டுள்போள். சக ோரிக, உங் ள் ழிக வசல்லுங் ள், 
உங் ள் விசுோசம் உங் லப சு ோக்கிணது; நீங் ள் 
னோக்கிக்வ ோள்ளுங் ள். ஆவன். 

 204. நீங் ள் விசுோசிக்கிறீர் போ? இப்வதோழுது உங் ள் முழு 
இருத்கோடும் விசுோசம் வ ோள்ளுங் ள்; சந்க ப்தட 
கண்டோம். நீங் ள் விசுோசிக் க்கூடுோணோல் ல்னோம் கூடும்; 
ஆணோல் நீங் ள் விசுோசித்ோ  கண்டும். இப்வதோழுது, அங்க  
இருப்தர் கப விசுோசத்ல ோத்திம் வ ோண்டிருங் ள், நீங் ள் 
ல லபக் க ட்கிறீர் கபோ அல நீங் ள் வதற்றுக்வ ோள்வீர் ள். 

 சிறுநீர்ப்லத க ோபோறுடன் இபஞ்சிப்பு நிந க ோட் 
அணிந்துள்ப எரு வதண் அங்க  உட் ோர்ந்திருக்கின்நோள். 
இப்வதோழுது - நீங் ள் சு ோனீர் ள். கன் உங் லப 
ஆசீர்திப்தோோ . 

 உங் ள் தக் த்தில் அர்ந்துள்ப வதண்ணின் கல் உங் ள் 
ல ல லயுங் ள். வணன்நோல் அப்வதண் ம்புத் 
பர்ச்சியிணோல் அதியுறுகிநோள் - இங்க  இந் தக் த்தில் 
இருப்தள்.  

 205. ங் ள் தகனோ ப் பிோக, அளுலட விசுோசம் 
வோட்டது. ோன் தனவீணலடந்கன். உம்முலட எளிோணது 
அள் மீது வோங்கிக் வ ோண்டிருந்ல ோன்  ண்கடன். 
கனுலட குோணோகி இகசு கிறிஸ்துவின் ோத்தில் 
அர் ள் சு லடந்ணர் ன்று ோன் அறிவிக்கிகநன். ஆவன். 
தோருங் ள், உங் ளுக்கு வஜத அட்லட அசிமில்லன. நீங் ள் 
விசுோசத்லக் வ ோண்டிருக்கிறீர் ள்; கன் உண்லலக் 
கூறியுள்போர் ன்று விசுோசியுங் ள். வணன்நோல் சத்தித்லத் 
வி கவநதுவுோ  அரில்லன; ல்னோ சத்தித்திற்கும் 
மூன ோர், ஆோம் அக. இப்வதோழுது, ததக்திோ  
இருங் ள். உங் ள் முழு இருத்கோடும் விசுோசியுங் ள். நீங் ள் 
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அல விசுோசிக்  ோத்திம் வசய்ோல், நீங் ள் லக் 
க ட்கிறீர் கபோ அலப் வதற்றுக் வ ோள்வீர் ள். 

 இப்வதோழுது - இப்வதோழுது இர் ள் ோன் விோதிஸ்ோ? 
ோன் ட்டும் இங்கில்லன, ஆணோல் உன ம்அல அறிந்துக்வ ோள்ப 
முடிோது, சக ோரிக, அது ப்தடிப்தட்ட எரு உர்ோ  அது 
இருக்கிநது.  

 206. இப்வதோழுது, க்கு எருலவோருர் வரிோது. ோம் 
எருருக்வ ோருர் அந்நிர் ள் ஆகோம், ோன்  ர்த்ோகி 
இகசுவுக்குள் உங் ள் சக ோன் ஆகன், ோங் ள் 
எருருக்வ ோருர் உவி வசய்து வ ோள்ப முற்சிக்கின்கநோம். 
ன்ணோல் - ன்ணோல் உவி வசய் முடிகின்ந எரு நிலனயில் 
இருந்தும் ஆணோலும் உவி வசய்ோட்கடன் ன்நோல், ோன் எரு 
மிரு ோ  இருப்கதன் ... ன்ணோல் உங் ளுக்கு உவி 
வசய்முடியுோணோல் . . . ஆணோல் ோன் ன்ண வசய் 
கண்டுவன்று கன் ன்லண அனுதிக் ோவிடில் உவி 
வசய்ற்வ ண ன்னிடத்தில் என்றுக இல்லன. ஆ க, நீங் ள் 
ன் இங்க  நிற்கின்றீர் ள் ன்று கன் ணக்கு 
வளிப்தடுத்துோோணோல், அது தப்பிச்சலணோ கோ அல்னது 
துோ யிருந்ோலும் அது உண்ல ன்று நீங் ள் 
ற்றுக்வ ோள்வீர் போ? உங் ளுலட  ோரித்தில் கனுக்கு 
அக் லந உள்பவன்றும் அல அர் க ட் ப்கதோகின்நோர் ன்று 
நீங் ள் விசுோசிக்கிறீர் போ? அப்தடிச் வசய்வீர் போ? நீங் ள் 
ன்லண கோக்கிப் தோர்க்ல யில் கன் அல அருள்ோோ  
ன்தக ன் வஜதோகும்.  

 207. உங் ளுக்குத் வரியுோ? அனங் ோோசல் ன்ணப்தட்ட 
ோசலினூடோ  வசன்றுக் வ ோண்டிருந் கததுருவும் கோோலணயும் 
கதோனக, அர் ள், “ங் லப கோக்கிப் தோர், ங் லப கோக்கிப் 
தோர்” ன்நோர் ள். அர் லப இகசுோ  தோர்க்குோறு 
கூநவில்லன, ஆணோல் ோங் ள் ன்ண கூறுகின்நணகோ அற்கு 
ோத்திக அர் ள்  ணத்லச் வசலுத்துோறு கூறிணர், அது 
ஆவில தகுத்றிந்து பிடித்ல் ஆகும்.  
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 208. உங் ளுக்கு  ண்ணில் சின பிச்சலண இருப்தல ோன் 

 ோண்கிகநன். எரு ருத்துர்  ண்லப் தரிகசோதிப்தல ோன் 
 ோண்கிகநன். அர் இன்வணோரு னினுடன் ஆகனோசிக்கின்நோர், 
அந் னின் ... உங் ள்  ண்ணில் இருக்கின்ந 
பிச்சலணன்ணவன்று அர் ளுக்குத் வரிவில்லன. 
ன்ணவன்று அர் போல் கூநமுடிவில்லன ... அது 
ன்ணவன்று வரிவில்லன.  ண்ணின் கல் அர் ள் ல லக் 
கூட லக் முடிவில்லன. பிநகு, உங் ள் யிற்றுக்குக் கீக கோ 
என்லந அர் ள் உங் ளுக்கு அளிப்தல ோன்  ோண்கிகநன். அது 
இற்ல க்கு ோநோ  யிறு சரிந்து கீக இநங்கியிருக்கும் 
பிச்சலணோகும். உங் ள் யிறு இற்ல க்கு ோநோ  
இநங்கியிருக்கின்நது. ருத்துர் ள் இற்கு சிகிச்லச வ ோடுக்  
முடிோல் உங் லபக் ல விட்டு விட்டோர் ள். கலும் நீங் ள் 
இந் இடத்திலிருந்து ... நீங் ள் இந்  த்லச் கசர்ந்ர் ள் 
அல்ன. இந் ழிோ  ருகின்ந சோலனயிலிருந்து ருகின்றீர் ள் ; 
அது அட்னோண்டோ ஆகும். ருத்துர் ள் உங் லப “வசல்விட்ரூடி” 
ன்நோர் ள், அல்னது அலப்கதோன்று உங் லப அலத்ோர். அது 
சரி. நீங் ள் வீடு திரும்பி சு ோயிருங் ள். உங் ள் விசுோசம் 
உங் லப சு ோக்கிணது. கன் உங் லப ஆசீர்திப்தோோ . 
விசுோசத்லக் வ ோண்டிருங் ள்.  

 209. நீர் அந்க் குந்லயின்  ப்தணோ? கனில் விசுோசம் 
வ ோள்ளுங் ள். சந்க ப்தடோதீர் ள், விசுோசியுங் ள். நீங் ள் 
விசுோசிப்பீர் போணோல் . . . இப்வதோழுது நிலணவில் 
வ ோள்ளுங் ள், இலக்கூறுது ோணல்ன. அற்கு வசவி 
வ ோடுங் ள்; அது. இப்வதோழுது அற் ோண உங் ள் 
ணப்தோங் ோணது .... நீங் ள் நிலணக்கும் கதோவனோம் அல 
அலயுங் ள்; நீங் ள் அனிடமிருந்து ன்ண வதந 
கண்டுவன்று அது தீர்ோனிக்கும். ப்தடி அல அணுகுகிறீர் ள் 
ன்தலப் வதோறுத்துத் ோன் உள்பது.  

 210. அந் ஸ்திரீ அருலட ஸ்தித்லத் வோட்டோள்; 
அள் வோட்ட கதோது ல்னல அளிடத்திற்கு ந்து. 
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அருலட மு த்தில் எருன் அலநந்ோன், எரு ோற் யிநோகன 
அடித்து, "உன்லண அடித்ன் ோர் ன்று ஞோணதிருஷ்டியிணோல் 
ங் ளுக்குச் வசோல்" ன்நோன், அப்வதோழுது ல்னலோணது 
புநப்தட்டு வில்லன. 

 211. அங்க  பின்ணோகன உட் ோர்ந்திருக்கின்ந அந் சிறி 
வதண், நீங் ள் லனயில் உள்ப பிச்சலணோல் 
அதிப்தடுகின்றீர் ள், அப்தடித்ோகண வதண்க? சரிோ  அங்க  
உட் ோர்ந்துக்வ ோண்டு ன்லண கோக்கிப் தோர்த்துக் 
வ ோண்டிருக்கிறீர் ள். நீங் ள் விசுோசிக்கிறீர் ள் . . . சரி 
வதண்ணிக. இகசு உங் லப சு ப்தடுத்துோர் ன்று நீங் ள் 
விசுோசிக்கிறீர் போ? அப்தடிோணோல் அர் உங் லப அந்ப் 
வதோழுதிகன சு ப்தடுத்தி விட்டோர். நீங் ள் அதிணோகன நீண்ட 
 ோனோ   ஷ்டப்தட்டுக் வ ோண்டிருக்கிறீர் ள் வதண்க, 
இப்வதோழுது அது உங் லப விட்டு வசன்று விட்டது. உங் ள் 
விசுோசம் உங் லப முழுலோக்கிணது. ஜீனுள்ப கனுக்கு 
ஸ்கோத்திமுண்டோோ . ஏ, வ்போ  ோம் அல 
கசிக்கின்கநோம், வ்போ  நீங் ள் அல கசிக்  
கண்டிர் போ  இருக்கிறீர் ள்.  

 212. தரிசுத் ஆவிோணர் அங்க  
அலசந்துக்வ ோண்டிருக்ல யில், அங்க  உங் ளுக்கு பின்ணோல் எரு 
னின் உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டிருக்கின்நோர், அர் மூட்டு லியுடன் 
உட் ோர்ந்திருக்கின்நோர்,  ர்த்ோகி இகசு உங் லப சு ப்தடுத்தும் 
தடிோ , ோ, நீங் ள் விசுோசிக்கிறீர் போ? சரி ோ. 
அப்தடிோணோல் நீங் ள் உங் ள் சு த்லப் வதற்றுக் வ ோள்பனோம். 
கன் உங் லப ஆசீர்திப்தோோ . இது சற்று உங் லப 
அதிர்ச்சிக்குள்போயிற்று, அப்தடித்ோகண?  

 213. அங்க  சரிோ  பின்புநத்தில் அர்ந்திருக்கும் அந் 
வதண், ன் ல ல உர்த்தி வஜபித்துக்வ ோண்டிருக்கிநோள், 
அளுக்கு சிறுநீர்ப்லத க ோபோறு இருக்கின்நது, அளும் கூட 
சு ளிக் ப்தட கண்டும் ன்று விரும்புகிநோள், அங்க  கோ  
ன்லண கோக்கிப் தோர்த்துக் வ ோண்டிருக்கிநோள், அள் அங்க  
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பின் புநத்தில் பின்ணோகன உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டிருக்கிநோள். அங்க  
பின்ணோல் உட் ோர்ந்துள்ப வதண்க, கன் உங் லப 
சு ோக்குோர் ன்று நீங் ள் விசுோசிக்கிறீர் போ? சரி. நீங் ள் 
அவ்ோறு விசுோசிக்கிறீர் ள் ன்நோல் உங் ள் சு த்ல நீங் ள் 
வதற்றுக்வ ோள்பனோம். ஆவன். அர் அதிசோணர் அல்னோ? 

 214. இந் தக் த்தில் அங்க  சரிோ ப் பின்புநத்தில் 
உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டிருக்கும் அந் வதண், அள் கோ  ன்லண 
கோக்கிப் தோர்த்துக் வ ோண்டிருக்கிநோள். அந் எளி அள் மீது 
வோங்கிக்வ ோண்டிருப்தல ோன்  ோண்கிகநன். அளிடம் வஜத 
அட்லட இல்லன. ஆணோல் அள் இருக் க ோபோறிணோலும் மூட்டு 
லியிணோலும் அதிப்தட்டுக் வ ோண்டிருக்கிநோள். அந் 
எளிோணது இந் னினிடமிருந்து கோ  அளின் மீது வசன்நது. 
சரிோ  இங்க  இந் இடத்திற்கு கோ , இப்வதோழுது, 
சக ோரிக, நீங் ள் உங் ள் முழு இருத்கோடும் விசுோசிக்  
விரும்புவீர் போணோல், நீங் ள்  ண்ோடி அணிந்துள்ளீர் ள், நீங் ள் 
விசுோசிக்  விரும்புவீர் போணோல் நீங் ள் சு ோக் ப்தடுவீர் ள். 
இகசு கிறிஸ்து உங் லப சு ோக்குோர். கன் உங் லப 
ஆசீர்திப்தோோ . சரி. அது  ோரித்ல முற்றுப்வதநச் வசய்து 
விட்டது. ஆவன். 

 ஏ, அது வ்பவு அற்புோணது. நீங் ள் 
விசுோசிக்கிறீர் போ?  

 215. இப்வதோழுது இங்க ..... கிறிஸ் ண்தர் கப, நீங் ள் 
அந் எளிலக்  ோணும் வித்திகன ோன் அது  ோப்தடுகின்நது. 
அந் எளி சுல்லக்  ோண்கிறீர் போ? அர் சரிோ  இங்க  
நின்றுக் வ ோண்டிருக்கிநோர். அது கோ  அங்க  ககன ருகிநது . 
. . அங்க  உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டிருப்தர், உங் ளுக்கு ம்பு ள் 
இற்ல க்கும் ோநோ  வீங்கியிருக்கும் கோயிணோல் 
பீடிக் ப்தட்டுள்ளீர் ள் - அகோ அங்க  உட் ோர்ந்திருப்தர். அந் 
வீங்கிண ம்பு லபக் வ ோண்டிருக்கும் உங் லப இகசு 
சு ோக் ப் கதோகிநோர் ன்று நீங் ள் விசுோசிப்பீர் போ, உங் லப 
சு ப்தடுத்துோர் ன்று விசுோசிப்பீர் போ? உங் ள் முழு 
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இருத்கோடும் விசுோசிக்கிறீர் போ? நீங் ள் 
விசுோசிப்பீர் போணோல் உங் ள் சு த்ல நீங் ள் 
வதற்றுக்வ ோள்பனோம். கன் உங் லப ஆசீர்திப்தோோ . 

 216. ோ, சற்று வதோறுத்துக்வ ோள்ளுங் ள். ோன் அருலட 
ஊழிக் ோன் ன்று நீங் ள் - நீங் ள் ன்லண 
விசுோசிக்கிறீர் போ? உங் ள் குந்லயுடன் ருகிறீர் ள், மி  
அ ோண இனி குந்ல. உங் லப ணக்குத் வரிோது. நீங் ள் 
அல அறிவீர் ள். ோன் உங் ளுக்கு முற்றிலும் அந்நின் ஆகன். 
ன் ோழ்ோளிகன உங் லப ோன்  ண்டகயில்லன ன்று ோன் 
நிலணக்கிகநன். ோம் எருருக்வ ோருர் முற்றிலும் 
அந்நிோயிருக்கிகநோம். ஆணோல் கன் ம்மிருலயும் 
அறிந்திருக்கிநோர், அர் அறிந்திருக்கிநோல்னோ ோ? நீங் ள் 
உங் ள் சிறு குந்லல இங்க  வ ோண்டுந்துள்ளீர், இந்க் 
குந்ல தரிகசோதிக் ப்தட்டு ந்திருப்தல ன்ணோல் 
 ோமுடிகின்நது. இந்க் குந்ல உயிர் பிலக்கும் ன்ந 
ம்பிக்ல க இல்லன ன்று ருத்துர் கூறுகிநோர். லூகிமிோ 
ன்நலக் ப்தடுகின்ந இத்ப்புற்று கோோல் இந்க் குந்ல 
அதிப்தடுகிநது. அது சரிக. அந் குந்ல பிலக்கும் ன்ந 
ம்பிக்ல  உன த்தில் கிலடக கிலடோது. ஆ க ன் 
சக ோகண, இந்க் குந்லயின்  ப்தகண, உங் ளுக்கு 
 ர்த்ோகி இகசு கிறிஸ்து உங் ளுலட வசோந் இட்ச ோ  
கலப்தடு கின்நது உங் ளுக்கு கல ோகண? நீங் ள் எரு 
தோவி. இப்வதோழுது அல உங் ள் வசோந் இட்ச ோ  ற்றுக் 
வ ோள்வீர் போ? நீங் ள் உங் ள் ல ல உர்த்தி, " ர்த்ோக, ோன் 
உம்ல ற்றுக்வ ோள்கிகநன்” ன்று .கூறுவீோ? இப்வதோழுது 
உங் ள்  த்ல உங் ள் குந்லயின் மீது லயுங் ள்.  

 217. சர்ல்னலயுள்ப ககண, இந்க் குந்லலக் 
வ ோல்கின்ந இந் பிசோலச இகசு கிறிஸ்துவின் ோத்திகன 
 டிந்துக் வ ோள்கிகநன். ன்னிக்கின்ந கிருலத ோக இந் 
 ப்தனிடம் ருோ , இர் ள் ோக வசன்று சந்கோஷோ  
என்நோ  இருப்தோர் போ , இகசுவின் ோத்திகன, ஆவன். 
கன் உங் லப ஆசீர்திப்தோோ . உங் ள் தோங் ள் 



www.wordoflife.in                                                                    96 

 
கதோய்விட்டண. இப்வதோழுது கனில் விசுோசம் வ ோள்ளுங் ள். 
ஆவன். 

  ர்த்ோகி இகசு கிறிஸ்துவின் கல் விசுோசம் 
வ ோள்ளுங் ள். அப்வதோழுது நீங் ள் சு ோக் ப்தடுவீர் ள். நீங் ள் 
அல விசுோசிக்கிறீர் போ?  

 218. நீங் ள் ன்ண நிலணக்கிறீர் ள் ோ? ோன் கனுலட 
ஊழிக் ோன் ன்று விசுோசிக்கிறீர் போ? உங் ள் முதுகில் 
வோந்வு இருக்கின்நது. அது முதுகு ண்டு பிச்சலணோகும். அது 
சரிக, அப்தடித்ோகண? நீங் ள் இட்சிக் ப்தடுவீர் ள் ன்ந 
ம்பிக்ல ல இன்றிவில் வ ோண்டிருக்கிறீர் ள்; கலும் 
இன்வணோரு  ோரிம் இருக்கின்நது, நீங் ள் வ ோண்டிருக்கும் எரு 
தக் த்திலிருந்து விடுலனோ  விரும்புகிறீர் ள், அது சரிோகண? 
சி வட் புல க்கும் தக் ம். சரிோ  இப்வதோழுக அல 
விட்டுவிடுவீர் போ? உங் ள்  த்ல உர்த்தி, “ககண, இது 
முடிந்து கதோ ச் வசய்கின்நது'' ன்று கூறுங் ள். நீங் ள் புநப்தட்டுச் 
வசல்லுங் ள். உங் ள் முதுகு க ோபோறு சு ோகும். இகசுவின் 
ோத்தில். 

 “கனுக்கு ஸ்கோத்திம் உண்டோோ ” ன்று கூறுங் ள். 
ம் அரு ோலயில் அலசந்துக் வ ோண்டிருக்கின்நது. அக 
கதோன ஜீனும் இருக்கின்நது. 

 இந்ப்தங் ோண பிசோசிலிருந்து கிறிஸ்துோல் உங் லபக் 
சு ோக்  முடியும் ன்று நீங் ள் விசுோசிப்பீர் போ? இந் 
புற்றுகோல அர் உங் ளிடமிருந்து டுத்துப்கதோட்டு உங் லப 
சு ோக்குோர் ன்று நீங் ள் விசுோசிக்கிறீர் போ?  

 219. சர்ல்னலயுள்ப ககண, ஜீனுக்கு அதிததிக, 
எவ்வோரு ல்ன ஈலயும் அளிக்கின்நக, இந்ப் வதண்ணின் 
மீது உம்முலட ஆசீர்ோங் லப அனுப்பி இலப 
சு ப்தடுத்தும்தடிோ  இகசுவின் ோத்தில் ோன் வஜபிக்கிகநன். 
சோத்ோகண, உன்லண இகசுவின் ோத்தில்  டிந்துக் வ ோள்கிகநன். 
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ஆவன். நீங் ள் இப்வதோழுது  ளிகூர்ந்துக்வ ோண்கட உங் ள் 
ழியில் வசல்லுங் ள். 

 220. எரு நிமிடம் வதோறுங் ள்... அங்க  சக் ோற் ோலியில் 
உட் ோர்ந்துக் வ ோண்டிருப்தக, நீங் ள் ன்ண நிலணக்கின்றீர் ள் 
ோ? நீங் ள் விசுோசிக்கிறீர் போ? இகசு உங் லப 
சு ோ க்குோர் ன்று நீங் ள் விசுோசிக்கிறீர் போ? அப்வதோழுது 
அது உங் லபத் வோட்டது. அப்தடித்ோகண? கோ என்று 
சம்தவித்து ன்று நீங் ள் உர்ந்தீர் ள். ோன் அருலட 
ஊழிக் ோன் ன்று நீங் ள் விசுோசிக் கிறீர் போ? ோன் 
அருலட தீர்க் ரிசி ன்று ணக்குக் கீழ்ப்தடிவீர் போ? 
அப்தடிோணோல் நீங் ள் உங் ள் சக்  ோற் ோலியிலிருந்து ழுந்து 
அலத்ள்ளிக் வ ோண்டு உங் ள் வீட்டிற்குச் வசல்லுங் ள். இகசு 
கிறிஸ்து உங் லப சு ோக்குோர். தப்தடோதீர் ள்; 
விசுோசியுங் ள். 

 லண ற்நர் ளும், அர் வளிக ருல யில், 
நீங் ளும் கூட அந் அக  ோரித்லச் வசய்னோம். அகோ அர் 
...?... ழுந்து நில்லுங் ள். உங் ளில் எவ்வோருரும் இந் 
கத்தில் ழுந்து நில்லுங் ள்.  

 221. சர்ல்னலயுள்ப ககண, ஜீனுக் திததிக, 
எவ்வோரு ல்ன ஈலயும் அளிக்கிநக, உம்முலட ஆவில 
இந் க் ளின் மீது அனுப்பும், அர் ள் எவ்வோருலயும் 
சு ோக்கும். சோத்ோகண, உன்லண ோன்  டிந்துக்வ ோள்கிகநன். 
 ர்த்ோகி இகசு கிறிஸ்துவின் ோத்திணோகன இந் ஜணங் லப 
விட்டு வளிக ோ. நீங் ள் எவ்வோருரும் ழுந்து நில்லுங் ள், 
ல்னோ இடத்திலும் உள்பர் ள், ழுந்து நின்று கனுக்கு 
ஸ்கோத்தித்ல வநடுங் ள். தரிசுத் ஆவிோணர் இங்க  

இருக்கின்நோர்.  

 


